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SAKS-POL

OBUDOWYTYPU OT3

0T3 ENCLOSURES / GEHAUSETYP 0T3 / KOPMYCA TUN 0T3

Obudowy - gtebokosé¢ 320mm (0T3)

Enclosures — 320mm deep (0T3)
Gehause - Tiefe 320 mm (0T3)
Kopnyca - ray6uHoii 320mm (0T3)
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Rys. 1 Rys. 2

Obudowy typu OT3 o gtebokosci 320 mm spetniajg szereg
wymogoéw stawianych rozdzielnicom elektrycznym.
Wykonane sg z poliestru termoutwardzalnego
wzmacnianego wtdéknem szklanym, ktéry posiada
wiasciwosci izolacyjne, trudnopalne i samo gasngce, oraz
odznacza sie duzg odpornoscig na dziatanie warunkow
atmosferycznych (UV). Obudowy te dzieki swej uniwersalnej
budowie znajdujg zastosowanie w przemysle, energetyce
i telekomunikacji.

Dodatkowo obudowy w wysokosci 800 mm, stworzone
zostaty do montazu systemu szyn i aparatury listwowe;j.
W naszej ofercie w tych obudowach do wyboru mamy cztery
rodzaje izolatoréw.

Wszystkie typy izolatoréw zapewniajg stabilny montaz, oraz
rozstaw szyn prgdowych spetnia wymogi stawiane przez
normy. Rozstaw izolatorow w obudowie umozliwia montaz
aparatury listwowej o rozstawie 185 mm.

Modutowa budowa umozliwia potgczenie obudowy
z fundamentem lub kieszenig kablowg oraz zestawienie
obudéw w uktadzie pionowym, oraz poziomym. Obudowy te
posiadajg zebrowang powierzchnie zewnetrzng
co dodatkowo wzmacnia ich wytrzymato$s¢ mechaniczng
oraz utrudnia plakatowanie. Obudowy posiadajg dwa rodzaje
daszka : skosny (rys. 1) dla obudéw montowanych na
zewnatrz, ptaski (rys. 2) do stosowania wewnagtrz obiektow.
Drzwi i dekle fundamentu mozemy zdemontowacé bez uzycia
narzedzi. System wentylacji zastosowany w obudowach
minimalizuje gromadzenie sie wilgoci wewnatrz. Gtebokosé
obudowy (320mm) pozwala na montaz aparatury o duzych
gabarytach.

Introduction / Einleitung / Beeaenue

The OT3 enclosures with a depth of 320mm comply with a
range of requirements for electrical switchgears. They are
made of thermosetting glass fibre reinforced polyester which
has insulating, slow-burning and self-extinguishing
properties, and its typical features is high resistance to
weather (UV). These enclosures, due to its multifunctional
structure, are applied in the power and telecommunication
industry, as well as for general industry purposes.

Additionally, the enclosures with a height of 800 mm are
designed for installation of busbar systems and terminal
equipment. Our offer for those enclosures includes a
selection of four types of insulators.

All types of insulators ensure stable installation, and the
spacing of busbars meets the requirements of relevant
standards. The spacing of insulators in the enclosure enables
the instalation of the terminal equipment with the spacing of
185 mm.

The module design allows to connect the enclosure with the
pedestal or the cable base and to set enclosures vertically or
horizontally. The external surface of these enclosures is
ribbed, which gives them additional strength and mechanical
resilience and also prevents from covering with posters. The
enclosures can have two types of the roof: skew (fig. 1) for
outdoor enclosures and flat (fig. 2) for indoor enclosures.
Doors and segments can be dismounted without any tools.
The ventilation system used in the enclosures minimises
accumulation of humidity inside. The depth of the enclosure
(320 mm) allows to install large-size equipment.

Izolator [F4] z otworem o4 stuzacy
do montazu elementéw za pomoca wkretow

Izolator [M10] z zatopiong mosiezng nakretka
z gwintem M10 w plecach obudowy

Wersja bez izolatora [B]

Izolator [G] odlany na boku obudowy,
umozliwia mocowanie szyn do boku obudowy




Introduction / Einleitung / Beaenue

Gehause Typ OT3 mit der Tiefe 320 mm, erflllen eine Reihe
der an elektrische Schaltanlagen gestellten Anforderungen.
Sie sind aus dem hitzehartbaren, mit glasfaserverstartkem
Polyester ausgefiihrt, der Dammungseigenschaften besitzt,
schwer brennbar und selbstverldschend ist und eine hohe
Bestandigkeit gegen Witterungsbedingungen (UV-
Strahlung) aufweist. Die Geh&duse finden dank ihrem
universellen Aufbau in der Industrie, Energiewirtschaft und
Telekommunikation Anwendung.

Zuséatzlich wurden Geh&use mit der H6he von 800 mm fur die
Montage von Schienensystemen und Sicherungsapparatur
hergestellt. In unserem Angebot stehen fir diese Gehause
vier Arten der Isolatoren zur Wahl.

Alle Typen der Isolatoren gewahrleisten eine stabile Montage
und der Abstand der Stromschienen erfillt Anforderungen
der einschldgigen Normen. Die Aufteilung der Isolatoren in
dem Geh&use ermodglicht die Montage der
Sicherungsapparatur mitdem Abstand von 185 mm.

Der modulare Aufbau ermdglicht das Verbinden des
Gehauses mitdem Sockel oder mit dem Kabelgehduse sowie
den Anschluss der Gehause im vertikalen und horizontalen
System. Die Gehause haben eine gerippte AulRenoberflache,
was ihre mechanische Festigkeit zusatzlich erhéht und das
Plakatieren erschwert. Die Gehduse haben zwei Dacharten:
Schrédgdach (Abb. 1) far drauBen montierte Gehause,
Flachdach (Abb. 2) fir Gehause im Inneren der Objekte.
Taren und Sockeldeckel kénnen ohne Werkzeuge abgebaut
werden. Das in den Gehausen angewandte Luftungssystem
minimiert das Sammeln der Feuchtigkeit. Die Tiefe des
Gehauses (320 mm) erlaubt die Montage grof3er Apparatur.
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Kopnyca tuna OT3, rnybuHoi 320 MM, COOTBETCTBYET psigy
TpeboBaHMN K 3NEKTPUYECKUM pacnpenennTenbHbiM
ycTporctBaMm. OHM M3rOTOBMEHbI U3 TEePMOPEaKTUBHOro
nonuacupa, yCUNEHHOro CTEKIOBOSIOKHOM, obrnagatoLlero
N30MNAUMOHHBIMWN, OTHE3aLMTHBIMU U CaMo3aTyxaroLumm
CBOWCTBaMu, a TakKXe BbICOKMM COMPOTUBMEHUEM
MeXaHU4YeCKOMY U TepPMUYECKOMY BO3LEWCTBUI U
CTOMKOCTbIO K BPEAHOMY BIIUSIHUIO YNbTpadroneToBoro
nanyyenunsa (Y®). 3tn kopnyca, bnarogapsa csoen
yHUBepcanbHOW hopMe, MPUMEHSITCHA Kak B
NMPOMBILLMIEHHOCTH, TaK U B SHEPreTvke U KOMMYHUKaLMK.

HononHuteneHo, kopnyca BbicoTor 800 MM co3gaHbl Ans
CUCTEeMbI peeyvHo cOopku. B HaleM npeanoxeHnn numeeTcs
YeTblpe BMAa N30NATOPOB K 3TUM Koprycam.

Bce Tunbl n3onsatopos obecneynBatoT cTabunbHyro cOopky, a
paccTosiHMe Mexay TOKOMpOoMnycKaeMbiMu penkamu,
oTBeYyaeT TpeboBaHUSIM YCTAHOBIIEHHbIX CTaH4ApPTOB.
PaccTtaHoBKka kpenneHuin no3sonseT ycTtaHaBnuBaTb
peeyHoe obopyaoBaHue ¢ pacctoaHnem 185 mm.

MogaynbHasi KOHCTPYKUMSI NO3BOMSET COEOQUHUTL KOPMyC C
dyHOAMEHTHOM MNocTaBkon wmnn kabenbHbiM Kopobom, a
Takke, CoeaMHATb KOpryca BepTUKaIbHO U FOPU30OHTarbHO.
Kopnyca vmetloT pebpucTyto Hapy>KHYH MOBEPXHOCTb, YTO
OOMNONMHUTENbHO YBeNUYMBAET UX CTOWKOCTb K
MexXxaHM4YeCKOMY BO3OQENCTBUIO M NpPenaTcTBYeT
HakneumBaHuio nnakaTtoB. Kopnyca umetwT gBe
Pa3HOBUAHOCTM KpbILWEK: HaKMOHHYI, AN HapyXHON
yctaHoBku (Puc 1) u nnockyto Ans BHyTpeHHen (Puc 2).
[Oeepn n konnavykn yHAAMEHTHOM MNOACTaBKM MOXHO
pasobpaTb 6e3 npuvMeHeHusi MHCTpymeHTa. BcTpoeHHas
cucTemMa BEHTUMSALMM MPEnATCTBYEeT KOHAEHcauuu u
cKkomnneHuto Bnarum BHyTpu. My6uHa kopnyca (320 mMm)
npeaocTaBnsAeT BO3MOXHOCTb YyCTAHOBKM
KpynHorabapuTHoro obopyaoBaHus.

PODSTAWOWE PARAMETRY
Basic parameters / Hauptparameter / OcHoBHble napameTpbl

STOPNIE OCHRONY
IP ratings / Schutzarten / Ctenenu 3awutbl

GLEBOKOSC
Depth / Tiefe / Fny6uHa

ZNAMIONOWE NAPIECIA IZOLACJI

Rated insulation voltage / Nennisolationsspannung / HomvHansHoe HanpsikeHue n3onauum

TEMPERATURA EKSPLOTACJI

Working temperature / Betriebstemperatur / Temnepatypa akcnnyatauum

KATEGORIA PALNOSCI

Flammability category / Brennbarkeitsklasse / Kateropusi orHectoiikoctv

KOLOR

Colour / Farbe / Liet

KLASA OCHRONNOSCI

Protection class / Schutzklasse / Knacc sawutsl

ZGODNOSC

Compliance / Konformitat / CoemectumocTb

IK-10, IP-44 (IP 54 - opcja/option)

245 mm

AC 690 V

-50 + 85 °C

Vo

RAL 7035

PN-EN 62208:2011, PN-EN 60529:2003
PN-EN 60695-11-10:2002 + A1:2005
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structure / Aufbau des Gehauses / KoHcTpyKuus kopnyca

nclosure

Ei

Konstrukcja obudowy
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Enclosure structure / Aufbau des Gehauses / KoHcTpykuus Kopnyca SAKS-POL

Konstrukcja obudowy

1 Spod Bottom Unterseite OHo

2 Daszek Roof Dach Kpbiwka

3 Drzwi prawe Right door Tur rechts [Bepu npaBble

4 Drzwi lewe Left door Tur links [Bepu nesble

5 Drzwi lewe z zaktadkg Left door with overlap Tur links mit Falz [1Bepu neBble ¢ HaxNéctom

6 Bok prawy Right side Seite rechts CropoHa npasas

7 Bok lewy Left side Seite links CropoHa neBas

8 Plecy z izolatorami Back with insulators Ruckseite mit Isolatoren 3agHsAs vacTb ¢ nsonaTopamm
9 Plecy bez izolatorow Back without insulators Ruckseite ohne Isolatoren 3agHsAs yacTb 6e3 n3onaTopos
10  tagcznik Connector Verbinder CoegunHutens

1 Przegroda pionowa Vertical partition Trennwand vertikal [Meperopoaka BepTukansHas
12 Zawias dolny Bottom hinge Scharnier unten [Metnsa HWxKHARA

13 Zawias gorny Up hinge Scharnier oben [Metnsa BepxHas

14  Zawias Srodkowy Middle hinge Scharnier mittig [Metnsa ueHTpanbHas

15  Zamek Lock Schloss 3amok

16 Komplet ciegiet Set of strands Zugmittel-Set Habop ctepxHen

17  Podkiadka M6 M6 washer Unterlegscheibe M6 LLlan6a M6

18  Nakretka M6 M6 nut Mutter M6 lanika M6

19  Wkret 4x11 Screw 4x11 Schraube 4x11 BuHT 4x11
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nections / Vertikale Verbindungen / Ct
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OT3 F

n fundamentu OT3 FKO + Fundament OT3 F
OT3 FKO + ®yHaameHTHas noactaBska

for pedestal OT3 FKO + pedestal OT3 F

rs + base

Gehéause OT3 + Kabelgehduse OT3 FKO +Sockel OT3 F

Obudowa OT3 + Kiesze
Kopnyc OT3 + Kopnyc dyHaameHTa

OT3 encl
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Enclosure ventilation system / Liiftungssystem der Gehause / Cxema




Schemat ryglowania obudéw
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SAKS-POL Enclosures width 26 cm (0T3 2w.0) / Gehiuse mit der breite 26 cm (0T3 2w.0) / Kopnyca wupuHo# 26 cm (0T3 2w.0)

Obudowy szerokosci 26 cm (0T3 2w.0)

325
[ixti) 'yl
° @000
o
(6]
[c]
2|y Ul o < B
[}
o
Typ izolatora 'D
Type of insulator B b =
Typ des Isolators <« ==
Tun nsonsTopa D1 63 |41]41]41(41
225 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunil n3onsitopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure heigh Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa kopryca: 80 cm

»
Typ B yp F4 Typ M10 Typ G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) nakretka mosiezna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no insulator in the be Type F4 (hole @4 mm) Type M10 (M10 brazen nut) Type G (side-mounted)

Typ B or auf der R ) Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ | 10)  Typ G (Befestigung an de des Gehauses)
Tun B (oTcyTcTBIE M30NSTOpa Ha 3aaHen Twn F4 (oteepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas raiika M10) Tun G (kpenneHue k 60koBOV CTeHe
CTeHe kopnyca) Kopnyca)
TYP

OT3 26[ Ik 254 160

550 461 78 450 150 150
OT3 26[ ]Gk 246 222
OT3 28[ |B-k 263 - - - -
OT3 28[ [F4-k 689 67

756 188
OT3 28[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 28[ ]Gk - - 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nyﬁmw:ﬁ%?mm

P 0105k00605
O3 26( 1k 617 | 648 S 0105k00606
OT3 26[ |Gk P 0105k00615
S 0105k00616
P 0105k00607 5|
OT3 28[ 18-k S 0105k00611
P 0105k00608
OT3 28[JF4-k 823 | 854 S 0105k00612 -
OT3 281 M10-k P 0105k00609 <
[IM10- s 0105k00613
P 0105k00617 )
OT3 281Gk s 0105k00618
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
136 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 26 cm (0T3 2w.0) / Gehiuse mit der breite 26 cm (0T3 2w.0) / Kopnyca wupuHoii 26 cm (0T3 2w.0) SAKS-POL

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base
Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 26[ -k + FKO-2-k
OT3 26[ ]G-k + FKO-2k
OT3 28[ |B-k + FKO-2-k
OT3 28[ JF4-k + FKO-2-k
OT3 28[ IM10-k + FKO-2-k

OT3 28[ |G-k + FKO-2-k

873

1079

904

1110

DASZEK
Roof / Dach / Kpblwa

P

W TIOVTWTITWLWT®WT®®T®

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHbliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 26[ |-k + FKOP-2-k
OT3 26[ |G-k + FKOP-2-k
OT3 28] |B-k + FKOP-2-k
OT3 28[ JF4-k + FKOP-2-k
OT3 28[ IM10-k + FKOP-2-k

OT3 28[ |G-k + FKOP-2-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal
Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nogctaska OT3 F

890

1096

921

127

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 26[ |-k + F-2-k
OT3 26[ G-k + F-2-k
OT3 28] |B-k + F-2-k
OT3 28[ [F4-k + F-2-k
OT3 28] IM10-k + F-2k

OT328[ ]Gk + F-2-k

1487

1693

1518

1724

DASZEK
Roof / Dach / Kpbliwa

P

W TOUVTWTITWLWT®WT®O®T®L

DASZEK
Roof / Dach / Kpbliwa

OTVTWTOLT®WTT®WT®OT

Obudowy szerokosci 26 cm (0T3 2w.0)

R KATALOGOWY

N
Art. no. / Artikelnummer / Ne rio katanory

0105k03877
0105k03878
0105k03879
0105k03880
0105k03881
0105k03882
0105k03883
0105k03884
0105k03885 s
0105k03886 -~
0105k03887

0105k03888

R KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne nio karanory

0105k03889
0105k03890
0105k03891
0105k03892
0105k03893
0105k03894
0105k03895
0105k03896
0105k03897
0105k03898
0105k03899
0105k03900

R KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no karanory

0105k03901
0105k03902
0105k03903
0105k03904
0105k03905
0105k03906
0105k03907
0105k03908
0105k03909
0105k03910
0105k03911
0105k03912
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SAKS-POL Enclosures width 26 cm (0T3 2w.0) / Gehiuse mit der breite 26 cm (0T3 2w.0) / Kopnyca wupuHo# 26 cm (0T3 2w.0)

Obudowy szerokosci 26 cm (0T3 2w.0)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP
Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nofcTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP
TYP DASZEK
OT3 26[ |k + FP-2-k = 0105k03913
S 0105k03914
1504 | 1535 P 0105k03915
OT3 26[ |G-k + FP-2-k s 010503916
P 0105k03917
OT3 28| |B-k + FP-2-k s 0105k03918
OT3 28[ F4-k + FP-2-k : DIOSD919
S 0105k03920
OT3 28[ ]M10-k + FP-2-k R ° 0105k03921
[IM10-k + FP-2- s 0105k03922
P 0105k03923
OT3 28[ |G-k + FP-2-k s 0105K03924

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas OT3 FW

TYp DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun By W1 Roof /Dach / Kpsiwa

OT3 26[ |-k + FW-2-k - e
S 0105k03926

1726 1757 P 0105k03927

OT3 26[ |G-k + FW-2-k s 0105k03928
P 0105k03929

OT3 28] |B-k + FW-2-k s 0105k03930
OT3 28] F4-k + FW-2-k : —
S 0105k03932

OT3 28] IM10-k + FW-2-k i : oo
[IM10- -2 S 0105k03934

P 0105k03935

OT3 28[ |G-k + FW-2-k s 0105k03936

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakoin OT3 FWP
TYP DASZEK
OT3 26[ |-k + FWP-2-k ° 0105k03937
S 0105k03938
1743|1774 P 0105k03939
OT3 26[ |G-k + FWP-2-k s 0105k03940
P 0105k03941
OT3 28[ |B-k + FWP-2-k s 0105k03942
OT3 28| JF4-k + FWP-2-k ° 0105k03943
S 0105k03944
OT3 28[ IM10-k + FWP-2-k 1949 | 1660 ° 0105k03945
[IM10- -2 s 0105k03946
P 0105k03947
OT3 28[ |G-k + FWP-2-k s 0105k03948
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Enclosures width 40 cm (0T3 4w.0) / Gehéuse mit der breite 40 cm (0T3 4w.0) / Kopnyca wupuHoii 40 cm (0T3 4w.0) SAKS-POL

’ ]
Obudowy szerokosci 40 cm (0T3 4w.0)
325
— (rnrn 2Lk
° e © @ 0 0
N
O
[] ©
< b
l |H Moo i
] [
o
Typ izolatora
Type of insulator -
Typ des Isolators T < Lt 2
Tun n3onsatopa D1 63 [41]41]41(41
358 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl usonsitopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&auses / BeicoTa kopryca: 80 cm

Typ B Typ M10 Typ G
(brak izolatora na plecach) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no insulator in the back wall) Type M10 (M10 N nut) Type G (side-mounted)
Typ B (kein | Typ M1 mu 110) Typ G (Be S Jes Gehauses)
Tun B (oTcy 5 Ha 3agHen v Tun M10 (natyHHas raiika M10) Tun G (kp e KOBOW CTEHE
OT3 46[ ]-k 254 270
550 461 78 450 150 150
OT3 46[ |G-k 246 354
OT3 48[ |B-k 263 - - - -
OT3 48[ JF4-k 689 67
756 320
OT3 48[ ]IM10-k 246 620 250 185
OT3 48[ ]1G-k - - 354
Obudowa OT3
OT3 enclosure / Geh&duse OT3 / Kopnyc OT3
TYP DASZEK

P 0105k01219 '
OT3 46 Ik 617 | 648 S 0105k01220 { !
OT3 46[1G-k P 0105k00619

S 0105k00620 ol |

P 0105k01052 o =E
OT3 48[ 1B-k S 0105k01056

P 0105k01053
OT3 48[ JF4-k 823 | 854 S 0105k01057 g

P 0105k01054 :
OTS3 48[ IM10-k s 0105k01058

P 0105k01235
OT3 48[ 1G-k s 0105k01236
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

28 n the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)

™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert ® An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 139
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 40 cm (0T3 4w.0) / Gehéuse mit der breite 40 cm (0T3 4w.0) / Kopnyca wnpuHoi 40 cm (0T3 4w.0)

Obudowy szerokosci 40 cm (0T3 4w.0)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYp DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun 0 W1 Roof / Dach 7 Kpbiwa

P 0105k03949
OT3 46[ -k + FKO-4-k s 0105k03950
873 904 P 0105k03951
OT3 46[ |G-k + FKO-4-k s 0105k03952
P 0105k03953
OT3 48[ |B-k + FKO-4-k s 0105k03954
OT3 48[ JF4-k + FKO-4-k £ —
s 0105k03956

OT3 48[ IM10-k + FKO-4-k b ) e N
[ IM10- A S 0105k03958
P 0105k03959
OT3 48[ ]Gk + FKO-4-k s 0105k03960

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP
woow o peszex ETTTOEEETAN

P 0105k03961

OT3 46[ |-k + FKOP-4-k o | oo £ Quoskosee
P 0105k03963

OT3 46[ G-k + FKOP-4-k £ Q1ooK0s9es
P 0105k03965

OT3 48] |B-k + FKOP-4-k £ 01003965
OT3 48] [F4-k + FKOP-4-k P 0105k03967
s 0105k03968

OT3 48[ [M10-k + FKOP-4-k 1098 | 1T ° O105K0396Y
[IM10- ) S 0105k03970

P 0105k03971

OT3 48] G-k + FKOP-4-k = il o

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal
Gehause OT3 / Sockel OT3 F
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F
TYP DASZEK
OT3 46[ [k + Fdok P 0105k03973
S 0105k03974
1487 | 1518 P 0105k03975
OT3 46[ |G-k + F-4-k s 0105k03976
P 0105k03977
OT3 48[ JB-k + F-4-k s 0105k03978
OT3 48[ JF4-k + F-4-k : D0SKRS 79
S 0105k03980
1693 | 1724 P 0105k03981
OT3 48[ IM10-k + F-4-k s 0105k03982
P 0105k03983
OT3 48[ |G-k + F-4-k s 0105k03984
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Enclosures width 40 cm (0T3 4w.0) / Gehéuse mit der breite 40 cm (0T3 4w.0) / Kopnyca wupuHoii 40 cm (0T3 4w.0) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 40 cm (0T3 4w.0)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopoakoit OT3 FP
TYP DASZEK
OT3 46 1 + FP-4% P 0105k03985
S 0105k03986
1504 | 1535 P 0105k03987
OT3 46[ |G-k + FP-4-k s 010503988
P 0105k03989
OT3 48] |B-k + FP-4-k s 010503990
OT3 48[ [F4-k + FP-4-k £ e
S 0105k03992
OT3 48[ IM10-k + FP-4-k o ° 0105k03993
[IM10-k + FP-4 s 0105k03994
P 0105k03995
OT3 48[ |G-k + FP-4-k s 0105k03996

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHnameHTHasi nogcTaska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
O 450k + Pk P 0105k03997
s 0105k03998
1726 | 1757 P 0105k03999
OT3 46[ |Gk + FW-4-k £ SooK0s00e
P 0105k04001
OT3 48[ B-k + FW-4-k X o1osKoa00!
OT3 48[ [F4-k + FW-4-k P IO A0
1032 | 1963 s 0105k04004
OT3 48[ M10-k + FW-4-k ° 0[105KD2005
[1M10- ) S 0105k04006
P 0105k04007
OT3 48[ |Gk + FW-4-k s ppeipgne

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegrodag OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehéuse OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP
TYP DASZEK
OT3 46[ |-k + FWP-4-k ° 0105k04009
S 0105k04010
1743 | 1774 P 0105k04011
OT3 46[ |G-k + FWP-4-k s 0105k04012
P 0105k04013
OT3 48[ |B-k + FWP-4-k s 0105k04014
OT3 48] [F4-k + FWP-4-k . 0105k04015
S 0105k04016
OT3 48[ IM10-k + FWP-4-k 1949 1990 ° 0105k04017
(IM10- 4 s 0105k04018
P 0105k04019
OT3 48[ |G-k + FWP-4-k s 0105k04020
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SAKS-POL Enclosures width 53 cm (0T3 5w.0) / Gehiuse mit der breite 53 cm (0T3 5w.0) / Kopnyca wuputoi 53 cm (0T3 5w.0)

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.0)

R (m [l
° ° ®@ @0 0
o
o
) [}
E d 4 o < B
) <] P
o
Typ izolatora 5 > °
Type of insulator N - e
Typ des Isolators T = Lol
Tun nasonartopa D1
63 |41]41]41[41
491 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl nsonstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysokos$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehéuses / BricoTa kopryca: 80 cm

?
Typ B yp F4 Typ M10 Typ G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no ins back wall) Type F4 (hole @4 mm) V10 b nut) Type G ( mounted)
Typ F4 (Offnung @4 mm) Ty ngmutter M10) Gehauses)
Tun F4 (otepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas raitka M10) KOBOIA CTEHe

CTEHe Kopryca)

TYP
Type / Typ / Tun PW PG A A1 c c1 c2 D1

OT3 56[ |k 254 426
550 461 78 450 150 150
OT3 56[1G-k 246 486
OT3 58] |B-k 263 - - - -
OT3 58] JF4-k 689 67
756 452
OT3 58] IM10-k 246 620 250 185
OT3 58[1G-k - - 486

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehéuse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oo Den T Komia [T AN

P 0105k01221
OT3 56 Ik 617 | 648 S 0105k01222
OT3 56[ |G-k P 0105k00621 ‘
S 0105k00622 il
P 0105k01060 i
- |
OB S 0105k01064
P 0105k01061 |
OT3 58[ JF4-k 823 | 854 S 0105k01065
OT3 58] IM10-k P 0105k01062 )
[IM10- s 0105k01066
P 0105k01237
OT3 58[1Gk s 0105k01238
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
142 = |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 53 cm (0T3 5w.0) / Gehiuse mit der breite 53 cm (0T3 5w.0) / Kopnyca wupuHoii 53 cm (0T3 5w.0) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.0)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o DenT Kosiwa [t AN

P 0105k04021
OT3 56[ ]k + FKO-5-k 873 | 904 s 0105k04022
P 0105k04023
OT3 56[ |G-k + FKO-5-k s 0105k04024
P 0105k04025 e
OT3 58] |B-k + FKO-5-k s 0105k04026
OT3 58] JF4-k + FKO-5-k : — 5
s 0105k04028
1079 1110 P 0105k04029
OT3 58] ]M10-k + FKO-5-k s 0105k04030
P 0105k04031
OT3 58] |G-k + FKO-5-k s 0105k04032

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehduse OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHebliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK

P 0105k04033

OT3 56[ |-k + FKOP-5-k 890 | 921 s 0105k04034
P 0105k04035

OT3 56[ ]G-k + FKOP-5-k s 0105k04036 Fetp
P 0105k04037

OT3 58| |B-k + FKOP-5-k s 0105k04038

OT3 58] |F4-k + FKOP-5-k : e .
S 0105k04040

OT3 58] JM10-k + FKOP-5-k j . oy '

[ IM10- -5~ S 0105k04042 !

P 0105k04043

OT3 58[ |G-k + FKOP-5-k S 0105K04044

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal
Gehause OT3 / Sockel OT3 F
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHas nogctaska OT3 F ot
TYP DASZEK
P 0105k04045
OT3 56[ -k + F-5-k s 010504046
1487 | 1518 P 0105k04047
OT3 56 |G-k + F-5-k s 0105k04048
P 0105k04049
OT3 S8 JB-k + F-5-k s 010504050
OT3 58] JF4-k + F-5-k ° 0105k04051
1693 1724 S 0105k04052
OT3 58] [IM10-k + F-5-k ° 0105k04053
S8[IM10-k + F-5- s 0105k04054
P 0105k04055
OT3 58] |G-k + F-5-k s 0105k04056
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SAKS-POL Enclosures width 53 cm (0T3 5w.0) / Gehiuse mit der breite 53 cm (0T3 5w.0) / Kopnyca wuputoi 53 cm (0T3 5w.0)

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.0)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas nogctaeka ¢ neperopoakoit OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L WOy ooy N | V1 KATALOCOWY oy

o1

OT3 56[ |-k + FP-5-k - it
s 0105k04058
1504 | 1535 P 0105k04059
OT3 56[ |G-k + FP-5-k s 0105k04060
P 0105k04061

OT3 58[ |B-k + FP-5-k s 0105k04062 "
OT3 58] [F4-k + FP-5-k £ e
S 0105k04064
1710 1741 P 0105k04065
OT3 58] [M10-k + FP-5-k s 0105k04066
P 0105k04067
OT3 58[ |G-k + FP-5-k S 0105k04068

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal or
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaBka Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By orc DI . R KATALOCOWY o

OT3 56[ |-k + FW-5-k = phpsiuen

s 0105k04070

1726 1757 P 0105k04071

OT3 56[ |G-k + FW-5-k s 0105k04072
P 0105k04073 Fw

OT3 58] |B-k + FW-5-k s 0105k04074

OT3 58] JF4-k + FW-5-k £ ——

s 0105k04076

1932 1963 P 0105k04077

OT3 58] ]M10-k + FW-5-k s 0105k04078

P 0105k04079

OT3 58[ |G-k + FW-5-k s 0105k04080

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition or
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nopcTaska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kosia (RIS AN

OT3 56] -k + FWP-5-k P 0105k04081 !
S 0105k04082 .
1743 | 1774 P 0105k04083 z
OTS el FP-ok S 0105k04084
P 0105k04085 FP
OT3 58[ |B-k + FWP-5-k < g105k0a0se y
OT3 58] JF4-k + FWP-5-k P 0105k04087 =
1949 1980 S 0105k04088
OT3 58[ IM10-k + FWP-5-k P 0105k04089
SeLme- he s 0105k04090
P 0105k04091 |
OT3 58] |G-k + FWP-5-k S Ppegbodt S 3
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Enclosures width 53 cm (0T3 5w.1-22) / Gehéause mit der breite 53 cm (0T3 5w.1-22) / Kopnyca wupuHo# 53 cm (0T3 5w.1-22) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.1-22)

R (rnrn [k
° ) ©© 00
o
(&)
) ]
g |V Ul o < h
[c] o]
o
Typ izolatora 'D °
Type of insulator s - P
Typ des Isolators L 1 < L
Tun nsonartopa D1 63 41]41]41]41
492 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turibl n3onsitopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

2
Typ B Typ F4 Typ M10 Typ G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
ype B (no insulator in the be Type F4 (hole @4 mm) Type M10 (M10 brazen nut) G (side-mounted)
fderR ) Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M10 (Messingmt )
0 AHen Tun F4 (oTBepcTre @4 mm) Tun M10 (naTyHHas rai ) penne
OT3 56.1-22[ ]-k 254 426
550 461 78 450 150 150
OT3 56.1-22[ 1G-k 246 486
0T3 58.1-22[ Bk 263 - - - -
OT3 58.1-22[ JF4-k 689 67
756 452
OT3 58.1-22[ ]M10-k 246 620 250 185
OT3 58.1-22[ 1G-k - - 486
Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3
TYP DASZEK
P 0105k01223 i
O SR 617 | 6as S 0105k01224 ‘
P 0105k00625 ™
= H s}
OT3 56.1-22[1G& S 0105k00626 [ 2 E
P 0105k01068
OT3 58.1-22[ |B-k s 0105k01072
P 0105k01069 i
OT3 58.1-22[ F4-k S 0105k01073
OT3 58.1-22[ IM10-k 5 | % ° 0105k01070
A-220] B S 0105k01074 ~
P 0105k01239
OIBEIL22INCK S 0105k01240
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert ® An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 145
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 53 cm (0T3 5w.1-22) / Gehause mit der breite 53 cm (0T3 5w.1-22) / Kopnyca wmupuHo# 53 cm (0T3 5w.1-22)

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.1-22)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHbiii OT3 FKO

TYP DASZEK

Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa a8 nyﬁm{ﬁr&e%&?ﬂmw
P 0105k04093
OT3 56.1-22[ |-k + FKO-5-k s 0105k04094
873 | 904 P 0105k04095
OT3 56.1-22[ |G-k + FKO-5-k s 0105k04096
P 0105k04097
OT3 58.1-22[ |B-k + FKO-5-k s 010504098
OT3 58.1-22[ [F4-k + FKO-5-k . 0105k04099
S 0105k04100
OT3 58.1-22[ IM10-k + FKO-5-k 1079 10 ° 0105k04101
o) : o S 0105k04102
P 0105k04103
OT3 58.1-22[ |G-k + FKO-5-k s 0105K04104

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehause mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsblii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK

P 0105k04105

OT3 56.1-22[ -k + FKOP-5-k o | o £ orooK0atoe
OT3 56.1-22[ |G-k + FKOP-5-k P 0105k04107
’ S 0105k04108

P 0105k04109

OT3 58.1-22] |B-k + FKOP-5-k . ko
OT3 58.1-22[ JF4-k + FKOP-5-k . DI(0SROS]
s 0105k04112

OT3 58.1-22[ [M10-k + FKOP-5-k 1098 | 1T ° Uil - e
A-22[M10- e S 0105k04114

P 0105k04115

OT3 58.1-22[ 1G-k + FKOP-5-k S loooa e

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehéuse OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 56.1-22[ -k + F-5-k £ e
s 0105k04118

1487 1518 P 0105k04119

OT3 56.1-22[ |G-k + F-5-k s 0105k04120
P 0105k04121

OT3 58.1-22[ |B-k + F-5-k s 0105k04122
OT3 58.1-22[ JF4-k + F-5-k = e
s 0105k04124

1693 1724 b 0105k04125

OT3 58.1-22[ [M10-k + F-5-k s 0105k04126
P 0105k04127

OT3 58.1-22[ ]Gk + F-5-k s 0105k04128
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Enclosures width 53 cm (0T3 5w.1-22) / Gehéause mit der breite 53 cm (0T3 5w.1-22) / Kopnyca wupuHo# 53 cm (0T3 5w.1-22) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.1-22)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nofacTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Dach TKpoima [REENIEAACA AR

OT3 56.1-22[ -k + FP-5-k e S
s 0105k04130

1504 | 1535 P 0105k04131

OT3 56.1-22[ 1G-k + FP-5-k S 0105k04132
3 0105k04133

OT3 58.1-22[ |B-k + FP-5-k s 0105k04134
OT3 58.1-22[ JF4-k + FP-5-k : e
S 0105k04136

1710 1741 p 0105k04137

OT3 58.1-22[ IM10-k + FP-5-k s 0105k04138
3 0105k04139

OT3 58.1-22[ |G-k + FP-5-k s 0105k04140

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal ofr
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska Bbicokas OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L IO ot (O, IR KATALOGOWY o

1
OT3 56.1-22[ ]-k + FW-5-k ° 0105k04141 =
S 0105k04142 =
1726 | 1757 P 0105k04143 =
OT3 56.1-22[ G-k + FW-5-k s 0105K04144
P 0105k04145 Ew
OT3 58.1-22[ |B-k + FW-5-k s 0105k04146 o
OT3 58.1-22[ |F4-k + FW-5-k ° OISO 147 =
1932 1963 S 0105k04148
OT3 58.1-22[ IM10-k + FW-5-k ° 0105k04149
1-22[ IM10-| -9- s 0105k04150
P 0105k04151 o+
OT3 58.1-22[ G-k + FW-5-k s 0105k04152 L;
Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / dyHnameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP oF
TYP DASZEK
OT3 56.1-22[ -k + FWP-5-k ° 0105k04153
S 0105k04154
1743 | 1774 P 0105k04155
OT3 56.1-22[ |G-k + FWP-5-k s 0105k04156
P 0105k04157
OT3 58.1-22[ |B-k + FWP-5-k S 0105k04158 L
OT3 58.1-22[ [F4-k + FWP-5-k ° 005Kk O
S 0105k04160
OT3 58.1-22[ IM10-k + FWP-5-k 1949, 1980 ° 010504161
A-22[M10- -5 s 010504162
P 0105k04163
OT3 58.1-22[ |G-k + FWP-5-k s 0105k04164
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SAKS-POL Enclosures width 53 cm (0T3 5w.2-2/2) / Gehause mit der breite 53 cm (0T3 5w.2-2/2) / Kopnyca wwpuHo# 53 cm (0T3 5w.2-2/2)

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.2-2/2)

| .
) [c] [c] ® @ 0 @
o
o
) [c] [c]
=l L1k Ml o < B
) [c] [c]
o
Typ izolatora ’) c S
Type of insulator b N z !
Typ des Isolators L L | | 10
Tvin nsonsiTopa D1 D1
63 |41]41]41]|41
226 226 Ba
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turil n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no insulator in th all) Type F4 (hole @4 mm) Type M1 orazen nut) Type G (side-mounted)
Isolator auf Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M1 mutter M10) hauses)

3Hen Tun F4 (oteepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas raitka M10) i 5 g e

TYP
Type / Typ / Tun PW PG A A1 Cc c1 Cc2 D1

OT3 56.2-2/2] -k 254 160
550 461 78 450 150 150
OT3 56.2-2/2[ |G-k 246 222
OT3 58.2-2/2[ 1Bk 263 - - - -
OT3 58.2-2/2] JF4-k 689 67
756 188
OT3 58.2-2/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 58.2-2/2[ |G-k - - 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 nyﬁm.l\:ﬁrl;erolﬁsonﬂmory

P 0105k00627
OT3 56.2-2/2[ |-k 617 | a8 ) 0105k00628
P 0105k00623 (
OT3 56.2-2/2[ |G-k S 0105k00624 5
P 0105k00629 |
OT3 58.2-2/2[ |B-k S 0105k00633
P 0105k00630
OT3 58.2-2/2[ |F4-k S 0105k00634
OT3 58.2-2/2[ IM10-k i ) D \
.2-212[] - S 0105k00635
P 0105k00637
OT3 58.2-2/2] |G-k s 0105k00638 ’
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skos$ny)
ZE In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
148 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert ™ An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 53 cm (OT3 5w.2-2/2) / Gehéuse mit der breite 53 cm (0T3 5w.2-2/2) / Kopnyca wupuHoi 53 cm (0T3 5w.2-2/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.2-2/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehause OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHblii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU UL IO (O . IR KATALOCOWY o

OT3 56.2-2/2[ -k + FKO-5-k e S i

IS 0105k04166

873 904 p 0105k04167

OT3 56.2-2/2[ |G-k + FKO-5-k s 0105k04168
P 0105k04169 i

OT3 58.2-2/2[ |B-k + FKO-5-k s 0105k04170
OT3 58.2-2/2[ [F4-k + FKO-5-k . SO i

IS 0105k04172

1079 1110 P 0105k04173

OT3 58.2-2/2[ IM10-k + FKO-5-k s 0105k04174

P 0105k04175

OT3 58.2-2/2[ |G-k + FKO-5-k s 0105k04176

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehause mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHsbliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP ’

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa 8 nygmxﬁkg%gﬂmw

OT3 56.2-2/2[ ]-k + FKOP-5-k ° 0105k04177

890 921 S 0105k04178

OT3 56.2-2/2[ |G-k + FKOP-5-k ° UTOSKOI
: S 0105k04180 s

P 0105k04181

OT3 58.2-2/2[ ]B-k + FKOP-5-k s 0105k04182
OT3 58.2-2/2[ [F4-k + FKOP-5-k ° 0105k04183 <

S 0105k04184

OT3 58.2-2/2[ ]IM10-k + FKOP-5-k 1098 | 1T ° 0105k04185

58.2-2/2[ M10- -5 s 0105k04186 »
P 0105k04187
OT3 58.2-2/2[ |G-k + FKOP-5-k s 0105k04188

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal
Gehause OT3/ Sockel OT3 F
Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas nogcraska OT3 F
Qr
TYP DASZEK
OT3 56.2-2/2[ ]-k + F-5-k ° O0SkONIo)
S 0105k04190
1487 | 1518 P 0105k04191
OT3 56.2-2/2[ |G-k + F-5-k S 0105k04192
P 0105k04193
OT3 58.2-2/2[ |B-k + F-5-k s 0105k04194 F
OT3 58.2-2/2[ |F4-k + F-5-k ° 0105k04195
S 0105k04196
OT3 58.2-2/2[ IM10-k + F-5-k 1093 1724 ° 0105k04197
2-212[ ]M10-k + F-5- s 0105k04198
P 0105k04199
OT3 58.2-2/2[ |G-k + F-5-k s 0105K04200 <
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SAKS-POL Enclosures width 53 cm (0T3 5w.2-2/2) / Gehause mit der breite 53 cm (0T3 5w.2-2/2) / Kopnyca wwpuHo# 53 cm (0T3 5w.2-2/2)

Obudowy szerokosci 53 cm (0T3 5w.2-2/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopoakoit OT3 FP

ar
TYP w W DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun 1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nc./Amke\nummero/ﬁsonc Karanory

OT3 56.2-2/2[ Ik + FP-5-k = B
s 0105k04202
1504 1535 P 0105k04203
OT3 56.2-2/2[ ]Gk + FP-5-k S 0105k04204
P 0105k04205

OT3 58.2-2/2[ |B-k + FP-5-k s 0105k04206 FP
OT3 58.2-2/2[ JF4-k + FP-5-k : gl
S 0105k04208
OT3 58.2-2/2[ IM10-k + FP-5-k i . phoington
2-2/2[ IM10- -5- s 0105k04210
P 0105k04211
OT3 58.2-2/2[ ]Gk + FP-5-k s 0105k04212

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW a7
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogcTaeka Bbicokast OT3 FW
TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 Roof/Dach/ Kpsiwa
OT3 56.2-2/2[ |-k + FW-5-k ° 0i0SHOAZ (S
S 0105k04214
1726 | 1767 P 0105k04215
OT3 56.2-2/2[ |G-k + FW-5-k s 0105k04216
P 0105k04217
OT3 58.2-2/2[ |B-k + FW-5-k s 0105k04218 W
OT3 58.2-2/2[ |F4-k + FW-5-k ° 0105k04219
S 0105k04220
OT3 58.2-2/2[ ]IM10-k + FW-5-k 1992 | 1963 ° 0105k04221
2-202{ ]M10-k + FW-5- s 0105k04222
P 0105k04223
OT3 58.2-2/2[ |G-k + FW-5-k s 0105k04224

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition oT
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 56.2-2/2[ Ik + FWP-5-k - T

s 0105k04226

1743 1774 P 0105k04227

OT3 56.2-2/2] |G-k + FWP-5-k 3 0105k04228
_ ] N p 0105k04229 Fup

OT3 58.2-2/2[ |B-k + FWP-5-k s 0105k04230

OT3 58.2-2/2[ JF4-k + FWP-5-k = R

s 0105k04232

OT3 58.2-2/2[ IM10-k + FWP-5-k o : D

2-2/2[ ]M10- -5- s 0105k04234

P 0105k04235

OT3 58.2-2/2[ ]Gk + FWP-5-k s 0105k04236

150



\\

Enclosures width 66 cm (0T3 68.0) / Gehause mit der breite 66 cm (0T3 68.0) / Kopnyca wupuHoii 66 cm (0T3 68.0) SAKS-POL

’ ]
Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 68.0)
325
M ‘m @ 6 6 T
[} ]
o
O
e) ° ° 1 1
E ¥ [G] < ©0 00 00 %
9) ° ° 1 1
O
Typ izolatora il
Type of insulator L O N z
Typ des Isolators
Tun nsonsitopa D1 55 |41]41)41]a1
D2
623 EEO
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turibl n3onsTopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ F4
(otwor @4 mm)
Type F4 (hole @4 mm)
Typ F4 (Offnung @4 mm)
2 Tun F4 (otBepcTve @4 mm)
CTeHe Kopnyca) kopnyca)

TYP
OT3 68[ Bk 263 : : . ) ;
OT3 68] JF4-k 689 67
756 167 583
OT3 68[ ]M10-k 246 620 250 185
OT3 68[ G-k . . . 617

Typ B
(brak izolatora na plecac
Type B (no in: 0
Typ B (ke
Tun B (c

Typ G (Befestigung a
Tun G (kpenneHu

a nauses)
6oKoBOI CTEHE

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nyﬁm\tﬁkgﬁgm%w

OT3 68[ 1Bk . R 9
P 0105k01077
w w3 mens |
OT3 68[ ]IM10-k S 0105k01082
OT3 68[ |G-k g 8182:281232 «
B o o L o e (B Y fTifce Dy ot gty s ki)

™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 151
= Ne Tvna u getanu npeactasnsiet cobon useT nangenust: 0 — cepbiit, 4 — OKPaLLEHHBIN. = B stom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpblllka) unu S (HaknoHHas!)
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SAKS-POL Enclosures width 66¢cm (0OT3 68.0) / Gehiuse mit der breite 66 cm (0T3 68.0) / Kopnyca wupnHoi 66 cm (0T3 68.0)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 68.0)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

P 0105k04237
OT3 68[ |B-k + FKO-6k s 0105k04238
P 0105k04239

OT3 68[ JF4-k + FKO-6-k s 0105k04240 it
1079 1110 P 0105k04241

OT3 68 M10-k + FKO-6-k s 0105k04242 -
P 0105k04243
OT3 68[ |G-k + FKO-6-k s 0105k04244

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Daen T Komiua [T AN

P 0105k04245
OT3 68[ |B-k + FKOP-6-k s 0105k04246
P 0105k04247
OT3 68[ JF4-k + FKOP-6-k s 0105k04248 PP
1096 1127 P 0105k04249
OT3 68[ IM10-k + FKOP-6-k s 0105k04250
P 0105k04251 <
OT3 68[ |G-k + FKOP-6-k s 0105k04252

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHas nogcraska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Den T Komiua [T AN

P 0105k04253
OT3 68[ |B-k + F-6-k s 0105k04254
OT3 68[ JF4-k + F-6-k = S
s 0105k04256

1693 1724 P 0105k04257

OT3 68[ ]M10-k + F-6-k s 0105k04258
P 0105k04259

OT3 68[ ]G-k + F-6-k s 0105k04260
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Enclosures width 66 cm (0T3 68.0) / Gehause mit der breite 66 cm (0T3 68.0) / Kopnyca wupuHoii 66 cm (0T3 68.0) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 68.0)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas nogctaska ¢ neperopoakoit OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Twn w uA Roof / Dach / Kpbiwa 48 ny ﬁr%‘[ﬁr‘;ﬁﬁgm“ory

P 0105k04261
OT3 68| |B-k + FP-6-k s 0105k04262
P 0105k04263 = SR |
OT3 68[ JF4-k + FP-6-k s 0105k04264
1710 1741 P 0105k04265
OT3 68[ ]M10-k + FP-6-k s 0105k04266
P 0105k04267
OT3 68[ |G-k + FP-6-k s 0105k04268

o7
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehéause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogcTaeka Bbicokast OT3 FW
TYP DASZEK
=
P 0105k04269 |
OT3 68 |B-k + FW-6-k s 0105k04270 | =
OT3 68] JF4-k + FW-6-k ; 0105k 7
S 0105k04272 FW
1932 | 1963 P 0105k04273
OT3 68[ IM10-k + FW-6-k s 0105K04274 %
P 0105k04275 = |
OT3 68[ |G-k + FW-6-k s 010504276
.
Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP o1
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaBka Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP
TYP DASZEK
P 0105k04277
OT3 68[ |B-k + FWP-6-k S 0105k04278
OT3 68 JF4-k + FWP-6-k £ .
S 0105k04280
1949 1980
OT3 68[ ]M10-k + FWP-6-k ° 00k 0825 o
S 0105k04282
P 0105k04283
OT3 68 |G-k + FWP-6-k s 0105k04284
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SAKS-POL Enclosures width 66 cm (OT3 6w.1-24) / Gehiuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.1-24) / Kopnyca wxpwHoii 66 cm (0T3 6w.1-24)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.1-24)

325
— (m 3]
o o ° © e 0 o
o~
o
<] ) <]
g v g £l IS < A
0] [c] ) [
o
Typ izolatora > >
Type of insulator N Z 1 =
Typ des Isolators T
Tun usonsTopa D1 D3 D2 63 |41]|41]41(41
623 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no insulator in the all) Type F4 (hole @4 mm) Typ 0 (N N nut) T side-mounted)
Isolator auf Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M1( M10) fi n der s Gehauses)

v : a 1 Tun F4 (oteepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas r}wa M10) : 3 (kpe BOW CTEHE
TYP

0T3 66.1-24[ |-k 254 160 270 16

550 461 78 450 150 150
OT3 66.1-24[ ]G-k 246 222 354 42
OT3 68.1-24[ |B-k 263 - - - - - -
OT3 68.1-24[ [F4-k 689 67

756 188 320 76
OT3 68.1-24[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 68.1-24[ |G-k - - 222 354 42

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach T Kosima [N

P 0105k01225
OT3 66.1-24[ ]-k 617 | 648 S 0105k01226
P 0105k00639 =
OT3 66.1-24[ 1G-k S 0105k00640 =
P 0105k01084 |
OT3 68.1-24[ |B-k S 0105k01088
P 0105k01085
OT3 68.1-24[ [F4-k 623 | 854 s 0105k01089
OT3 68.1-24[ ]M10-k . o oaare
1-24[] a S 0105k01090
P 0105k01243 )
OT3 68.1-24[ 1G-k S 0105k01244
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
154 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 66 cm (0T3 6w.1-24) / Gehéuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.1-24) / Kopnyca wm1puHoi 66 cm (0T3 6w.1-24) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.1-24)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L WO ey N . /R KATALOCOWY oy

P 0105k04285 T
OT3 66.1-24] |-k + FKO-6-k s 0105k04286
873 904 P 0105k04287
OT3 66.1-24[ |G-k + FKO-6-k s 0105k04288
p 0105k04289
OT3 68.1-24[ |B-k + FKO-6-k S 0105k04290 i
OT3 68.1-24[ |F4-k + FKO-6-k - —— :
s 0105k04292 <
1079 1110 p 0105k04293
OT3 68.1-24] ]M10-k + FKO-6-k s 0105k04294
P 0105k04295
OT3 68.1-24[ |G-k + FKO-6-k s 0105k04296

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHebliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach T Kosima [N

P 0105k04297
OT3 66.1-24[ ]-k + FKOP-6-k 890 | o1 s 0105k04298
P 0105k04299
OT3 66.1-24[ ]G-k + FKOP-6-k s 0105k04300 Fre
P 0105k04301
OT3 68.1-24[ |B-k + FKOP-6-k s 0105k04302
OT3 68.1-24[ JF4-k + FKOP-6-k = — ;
s 0105k04304
1096 1127 P 0105k04305
OT3 68.1-24] M10-k + FKOP-6-k S 0105k04306
P 0105k04307
OT3 68.1-24[ ]G-k + FKOP-6-k s 0105k04308

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehéause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogctaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EERRRata A A,

or

OT3 66.1-24] |-k + F-6-k : PPN
S 0105k04310
1487 | 1518 P 0105k04311
OT3 66.1-24[ |G-k + F-6-k s 0105k04312
P 0105k04313
OT3 68.1-24[ |B-k + F-6-k s 0105k04314 f

OT3 68.1-24] |F4-k + F-6-k = —
1693 | 1724 S 0105k04316
OT3 68.1-24[ [M10-k + F-6-k . P roinenstt
-1-24[ IM10- -6- S 0105k04318

P 0105k04319 L

OT3 68.1-24[ |G-k + F-6-k s 0105k04320 ~
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SAKS-POL Enclosures width 66 cm (OT3 6w.1-24) / Gehiuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.1-24) / Kopnyca wxpwHoii 66 cm (0T3 6w.1-24)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.1-24)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopoakoin OT3 FP o
TYP DASZEK
OT3 66.1-24[ |-k + FP-6-k ° 0105k04321
S 0105k04322
1504 | 1535 P 0105k04323
OT3 66.1-24[ |G-k + FP-6-k s 0105K04324
P 0105k04325 ®
OT3 68.1-24[ |B-k + FP-6-k s 0105k04326
OT3 68.1-24[ JF4-k + FP-6-k : OfI05k0 o7
S 0105k04328
OT3 68.1-24[ IM10-k + FP-6-k R ° 0105k04329
A-24{IM10-k + FP-6- s 0105k04330
P 0105k04331
OT3 68.1-24[ 1G-k + FP-6-k s 0105K04332 <

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal (@)
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
OT3 66.1-24] -k + FW-6-k : L e
s 010504334
1726 1757 P 0105k04335
OT3 66.1-24[ ]Gk + FW-6-k s 0105k04336
P 0105k04337 Fw
OT3 68.1-24[ |B-k + FW-6-k s 0105k04338
OT3 68.1-24] [F4-k + FW-6-k = -
s 010504340
OT3 68.1-24] IM10-k + FW-6-k fl - proinanol
3 68.1-24[ JM10- -6- s 0105k04342
P 0105k04343
OT3 68.1-24[ |G-k + FW-6-k s 0105k04344 ;

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition ar
Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP
TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 poor/Dach Kpoiwa [ RENEANGSTAA AN
OT3 66.1-24[ ]-k + FWP-6-k ° 0105k04345
S 0105k04346
1743 | 1774 P 0105k04347
OT3 66.1-24[ |G-k + FWP-6-k s 0105k04348
P 0105k04349 .
- - -6-| WP
OT3 68.1-24[ |B-k + FWP-6-k s 0105k04350
OT3 68.1-24[ |F4-k + FWP-6-k ° 0105k04351
S 0105k04352
OT3 68.1-24[ ]M10-k + FWP-6-k 1949 | 1989 ° 0105k04353
1-24[ M10- -6 s 0105k04354
P 0105k04355
OT3 68.1-24[ G-k + FWP-6-k s 0105k04356 :
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Enclosures width 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Gehéuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Kopnyca wuputo# 66 cm (0T3 6w.2-2/4) SAKS-POL

s _u
Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-2/4)
325
________________ —
l===== = — === ]
° ° ° ® o000
o
(]
° o o (2 i
g | i [ il o <
° o o (]
o
Typ izolatora >
Type of insulator =
Typ des Iso\ators‘ T - < .
Tun usonsitopa ‘ D1 ‘ ‘ D2 ‘ 63 |41]41]41 41‘
226 358 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turibl n3onsTopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T!p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
B (no insulator in the ba all) Type F4 (hole @4 mm) Type M10 (M10 brazen nut) Type G (side-mounted)
or auf der Riic Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M10 (Messingmutter M10 yp G (Befestigung an der Seite des Gehauses)
pa Ha e Tun F4 (otBepcTve @4 mm) Tun M10 (naTyHHas raitka M10) Tun G (kpenneHue k 6okoBOII CTEHE
CTeHe Kopnyca) kopnyca)
TYP
OT3 66.2-2/4] |k 254 160 270
550 461 78 450 150 150
OT3 66.2-2/4[ |G-k 246 222 354
OT3 68.2-2/4[ |B-k 263 - - - - -
OT3 68.2-2/4[ [F4-k 689 67
756 188 320
OT3 68.2-2/4] IM10-k 246 620 250 185
OT3 68.2-2/4[ |G-k - - 222 354

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 4% nyﬁmﬁfﬁkﬁﬁqmmw

P 0105k00641
OT3 66.2-2/4[ ]-k 617 | 648 S 0105k00642
P 0105k00643
OT3 66.2-2/4[ |G-k s 0105k00644
P 0105k00645 8
OT3 68.2-2/4[ |B-k s 0105k00649
P 0105k00646
OT3 68.2-2/4] |F4-k S 0105k00650
OT3 68.2-2/4[ IM10-k il ) D .
-2-2/4[] a S 0105k00651
P 0105k00653
OT3 68.2-2/4[ |G-k S 0105k00654 ~
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

28 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer 2 In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert ® An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 157
m Ne Tvna n getanu npeacTasnseT cobon useT nagenust: 0 — cepblid, 4 — OKPaLUEHHBIN. m B sTom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbllwka) unu S (HaknoHHast)
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SAKS-POL Enclosures width 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Gehause mit der breite 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Kopnyca wupuHo# 66 cm (0T3 6w.2-2/4)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-2/4)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L WO ety N . /R KATALOCOWY oy

P 0105k04357
OT3 66.2-2/4[ ]-k + FKO-6-k s 0105k04358
873 904 P 0105k04359

OT3 66.2-2/4] |G-k + FKO-6-k s 0105k04360
p 0105k04361

OT3 68.2-2/4] |B-k + FKO-6-k s 0105k04362
OT3 68.2-2/4] [F4-k + FKO-6-k £ -
s 0105k04364

1079 1110 P 0105k04365

OT3 68.2-2/4 ]M10-k + FKO-6-k s 0105k04366
P 0105k04367

OT3 68.2-2/4[ |G-k + FKO-6-k s 0105k04368

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiin ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa

P 0105k04369
OT3 66.2-2/4] ]-k + FKOP-6-k S 0105k04370
890 921 P 0105k04371

OT3 66.2-2/4] |G-k + FKOP-6-k s 0105k04372
P 0105k04373

OT3 68.2-2/4] |B-k + FKOP-6-k 3 0105k04374
OT3 68.2-2/4] JF4-k + FKOP-6-k : —
s 0105k04376

OT3 68.2-2/4] IM10-k + FKOP-6-k 08 et . pdrsimondd
2-2/4] IM10- -6- s 0105k04378

P 0105k04379

OT3 68.2-2/4[ |G-k + FKOP-6-k s 0105k04380

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noactaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 nyﬁrﬁﬁlﬁk&)ﬁgﬂm

OT3 66.2-2/4[ -k + F-6-k £ e
s 0105k04382

1487 1518 P 0105k04383

OT3 66.2-2/4[ |G-k + F-6-k s 0105k04384
P 0105k04385

OT3 68.2-2/4[ |B-k + F-6-k s 010504386
OT3 68.2-2/4[ [F4-k + F-6-k : —
s 010504388

1693 1724 = 010504389

OT3 68.2-2/4] IM10-k + F-6-k s 0105k04390
P 0105k04391

OT3 68.2-2/4] |Gk + F-6-k s 0105k04392
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Enclosures width 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Gehéuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.2-2/4) / Kopnyca wuputo# 66 cm (0T3 6w.2-2/4) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-2/4)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopogkoit OT3 FP
TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU UL IO (O . NIR KATALOCOWY e
OT3 66.2-2/4[ |-k + FP-6-k ° 0105k04393
S 0105k04394
1504 | 1535 P 0105k04395
OT3 66.2-2/4] |G-k + FP-6-k s 0105K04396
P 0105k04397
OT3 68.2-2/4[ |B-k + FP-6-k s 0105k04398
OT3 68.2-2/4[ JF4-k + FP-6-k ° 0105k04399
S] 0105k04400
1710 | 1741 P 0105k04401
OT3 68.2-2/4[ IM10-k + FP-6-k s 0105k04402
P 0105k04403
OT3 68.2-2/4[ |G-k + FP-6-k s 0105k04404

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal or
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas nofcTaska Bbicokas OT3 FW

TYP
Type / Typ / Tun w w

Roof / Dach / Kpbiwa 43 nyﬁmtﬁn /%gry\ganory

=

OT3 66.2-2/4] -k + FW-6-k £ Lt

S 0105k04406

1726 1757 p 0105k04407

OT3 66.2-2/4[ |G-k + FW-6-k s 0105k04408
P 0105k04409 Fw

OT3 68.2-2/4[ |B-k + FW-6-k s 0105k04410

OT3 68.2-2/4[ |F4-k + FW-6-k : —

S 0105k04412

OT3 68.2-2/4] IM10-k + FW-6-k il : oo

.2-2/4] IM10- -6- s 0105k04414

P 0105k04415

OT3 68.2-2/4] |G-k + FW-6-k s 0105k04416

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition

Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP ot
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa g nyﬁmxﬁrl;gﬁgﬂnow

OT3 66.2-2/4[ ]-k + FWP-6-k ° 010504417

w3 pe
OT3 66.2-2/4] G-k + FWP-6-k s 0105k04420
p 0105k04421

OT3 68.2-2/4[ |B-k + FWP-6-k s 0105k04422 s
OT3 68.2-2/4[ JF4-k + FWP-6-k £ —
s 0105k04424
1949 1980 p 0105k04425
OT3 68.2-2/4[ IM10-k + FWP-6-k s 0105k04426
P 0105k04427
OT3 68.2-2/4] 1G-k + FWP-6-k s 0105k04428
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SAKS-POL

Enclosures width 66 cm (0T3 6w.2-4/2) / Gehause mit der breite 66 cm (0T3 6w.2-4/2) / Kopnyca wupuHo# 66 cm (0T3 6w.2-4/2)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-4/2)

325
P (m i
5 © © © 000
o
O
<] o) o)
iR
<
g ¥ | \oo
® ° ° p
o
Typ izolatora >
Type of insulator P Z 1 el
Typ des Isolators
Tun usonsitopa D1 D2 63 |41]41]41[41
358 225 PG
320
350

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ B
(brak izolatora na plecach)
y he

Typ F4
(otwor @4 mm)

Typ M10

(nakretka mosigzna M10)
Typ 0 (N

T(}(p G
(mocowanie do boku obudowy)

Type B (no insulator in t all) Type F4 (hole @4 mm) yp N nut) side-mounted)
Isolator auf Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M1( utter M10)  Typ G (Bef n der s Gehauses)
Tun F4 (oteepcte @4 mm)  Tun M10 (natyHHas raiika M10) Tun G BOJ CTEHe
TYP
OT3 66.2-4/2] Ik 254 270 160
550 461 78 450 150 150
OT3 66.2-4/2[ |G-k 246 354 222
OT3 68.2-4/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 68.2-4/2[ [F4-k 689 67
756 320 188
OT3 68.2-4/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 68.2-4/2[ |G-k - - 354 222
Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehéduse OT3 / Kopnyc OT3
TYP DASZEK
woown o peeze ETTRREETN
P 0105k00610
OT3 66.2-4/2[ ]-k 617 | a4 s 0105k00614
P 0105k00632 e
OT3 66.2-4/2[ |G-k s 0105K00636 o
P 0105k00648
OT3 68.2-4/2[ 1B-k s 0105k00652
OT3 68.2-4/2] [F4-k . Ui Wil :
S 0105k01059
823 | 854 P 0105k01063
OT3 68.2-4/2[ IM10-k s 0105k01067
P 0105k01071 -
OT3 68.2-4/2[ 1G-k S 0105k01075

n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert
m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN.

m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skos$ny)
2E In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden
mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 66 cm (0T3 6w.2-4/2) / Gehéuse mit der breite 66 cm (0T3 6w.2-4/2) / Kopnyca wuputo# 66 cm (0T3 6w.2-4/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-4/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun W W1 Roof/Dach/ Kpbiwa

OT3 66.2-4/2] |-k + FKO-6-k ° 0i0SH0529
s 0105k04430
873 | 904 P 010504431
OT3 66.2-4/2[ |G-k + FKO-6-k . — )
P 0105k04433
OT3 68.2-4/2[ |B-k + FKO-6-k . ST
OT3 68.2-4/2[ [F4-k + FKO-6-k ° 0105k04435 :
s 010504436
OT3 68.2-4/2[ [M10-k + FKO-6-k 1078 | 110 ° 0105k04437
22Oy =& s 0105k04438
P 010504439
OT3 68.2-4/2[ |G-k + FKO-6-k S e

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Dach TKpbima [TEENIEAUATIA Ak AN

P 0105k04441
OT3 66.2-4/2[ |-k + FKOP-6-k 890 | 921 s 0105k04442

P 0105k04443
OT3 66.2-4/2[ |G-k + FKOP-6-k s 0105k04444 FOP

P 0105k04445
OT3 68.2-4/2[ |B-k + FKOP-6-k s 0105k04446
OT3 68.2-4/2] |F4-k + FKOP-6-k X O105K044485 h

s 0105k04448

1096 1127 P 0105k04449

OT3 68.2-4/2] IM10-k + FKOP-6-k s 0105k04450

P 0105k04451 ‘
OT3 68.2-4/2[ |G-k + FKOP-6-k s 0105k04452

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHnameHTHas nogcraska OT3 F or

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Dach TKooima [TEIENOUATIAAAAN

OT3 66.2-4/2] |-k + F-6-k = T
s 0105k04454
1487 1518 P 0105k04455
OT3 66.2-4/2[ |G-k + F-6-k s 0105k04456
P 0105k04457 £
OT3 68.2-4/2] 1B-k + F-6-k s 0105k04458
OT3 68.2-4/2] [F4-k + F-6-k = e
s 0105k04460
1693 1724 P 0105k04461
OT3 68.2-4/2 IM10-k + F-6-k s 0105k04462
p 0105k04463
OT3 68.2-4/2[ |G-k + F-6-k s 0105k04464
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SAKS-POL Enclosures width 66 cm (OT3 6w.2-4/2) / Gehause mit der breite 66 cm (OT3 6w.2-4/2) / Kopnyca wpHo# 66 cm (OT3 6w.2-4/2)

Obudowy szerokosci 66 cm (0T3 6w.2-4/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopoakoit OT3 FP
TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w W1 Roof / Dach / Kpbiwa
OT3 66.2-4/2[ ]-k + FP-6-k ° 0105k04465
S 0105k04466
1504 | 1535 P 0105k04467
OT3 66.2-4/2[ 1G-k + FP-6-k s 0105K04468
P 0105k04469
OT3 68.2-4/2[ |B-k + FP-6-k s 0105k04470
OT3 68.2-4/2[ |[F4-k + FP-6-k P 0105k04471
S 0105k04472
OT3 68.2-4/2[ IM10-k + FP-6-k o ° 0105k04473
.2-4/12[ ] - % S 0105k04474
P 0105k04475
OT3 68.2-4/2[ |G-k + FP-6-k s 0105k04476

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogcTaBka Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ/ Tun W W1 oot/ Dach TKooima [TEIENUATIAAA AN

OT3 66.2-4/2[ |-k + FW-6-k ° 0105k04477
S 0105k04478
1726 | 1757 P 0105k04479
OT3 66.2-4/2[ |G-k + FW-6-k s 0105k04480
P 0105k04481
OT3 68.2-4/2[ |B-k + FW-6-k s 0105k04482
OT3 68.2-4/2[ [F4-k + FW-6-k ° 0105k04483
S 0105k04484
OT3 68.2-4/2[ IM10-k + FW-6-k 1932 | 1663 ° 0105k04485
SR hAS TIRYECS s 0105k04486
P 0105k04487
OT3 68.2-4/2[ |G-k + FW-6-k s 0105k04488
Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP or
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nogctaska Bbicokas ¢ neperopogkoinn OT3 FWP
TYP DASZEK
W w GBI
OT3 66.2-4/2[ ]-k + FWP-6-k ° 0105k04489
S 0105k04490 =
1743 | 1774 P 0105k04491 ?
OT3 66.2-4/2[ |G-k + FWP-6-k s 0105k04492 e
P 0105k04493 o
OT3 68.2-4/2[ |B-k + FWP-6-k s 0105k04494
OT3 68.2-4/2[ |F4-k + FWP-6-k ° Oi0ShO )
S 0105k04496
OT3 68.2-4/2[ IM10-k + FWP-6-k 1949 1980 ° 0105k04497
-2-4/2[ ]M10- -6- s 0105k04498
P 0105k04499 }
OT3 68.2-4/2[ |G-k + FWP-6-k s 0105k04500 <
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.1-44) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.1-44) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.1-44) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.1-44)
325
——————————————————— —
T o e ————— fp— ——— rm_ma'
(] [} ] [c3 ® © 0 0
8
(] [} [} (e}
g |V § Ml © < f
(o] [} o] (]
o
Typ izolatora ® 3 3
Type of insulator -
Typ des Isolators T — <
Tun n3onsiTopa D1 63 |41/41|41 41‘
D2 PG
755 320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turibl n3onsTopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T!p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
B (no insulator in the ba all) Type F4 (hole @4 mm) Type M10 (M10 brazen nut) Type G (side-mounted)
or auf der Riic Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M10 (Messingmutter M10) ~ Typ G (Befestigung an der Seite des Gehéuses)
pa Ha e Tun F4 (oTBepcTre @4 mm) Tun M10 (naTyHHas raitka M10) Twun G (kpennetue k 60kOBOIA CTeHe
CTeHe Kopnyca) kopnyca)
TYP
OT3 86.1-44[ ]k 254 128 668
550 461 78 450 150 150
OT3 86.1-44[ |G-k 246 92 751
OT3 88.1-44[ |B-k 263 - - - - -
OT3 88.1-44[ F4-k 689 67
756 77
OT3 88.1-44[ IM10-k 246 620 250 185 92
OT3 88.1-44[ |G-k - - 751

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYp DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

P 0105k01229 ‘
OT3 86.1-44[ |-k 617 | 648 S 0105k01230 ol
P 0105k00657 9
OT3 86.1-44[ G-k S 0105k00658
P 0105k01108
OT3 88.1-44[ |B-k S 0105k01112
OT3 88.1-44[ |F4-k £ e
S 0105k01113
OT3 88.1-44[ ]M10-k i ) ookt
1-44[] H S 0105k01114
P 0105k01249 h
OT3 88.1-44[ |G-k S 0105k01250
== \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
n m

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert B An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden'! 163
m Ne Tvna n getanu npeactasnsiet cobon useT nanenusi: 0 — cepblit, 4 — OKPaLLEHHBI. = B stom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpblllka) unu S (HaknoHHas!)
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 8w.1-44) / Gehzuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.1-44) / Kopnyca wupuHoi 80 cm (0T3 8w.1-44)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.1-44)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EEEAaYarA A,

P 0105k04501
OT3 86.1-44[ ]-k + FKO-8-k s 0105k04502
873 904 P 0105k04503

OT3 86.1-44] |G-k + FKO-8-k s 0105k04504
P 0105k04505

OT3 88.1-44[ |B-k + FKO-8-k s 0105k04506
OT3 88.1-44] JF4-k + FKO-8-k = —
s 0105k04508

1079 1110 P 0105k04509

OT3 88.1-44[ ]M10-k + FKO-8-k s 0105k04510
) 0105k04511

OT3 88.1-44[ |G-k + FKO-8-k s 0105k04512

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiin ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK NR KATAL wY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa

P 0105k04513
OT3 86.1-44[ |k + FKOP-8-k o | o . S o
OT3 86.1-44] |G-k + FKOP-8-k ° 0105k04515
: s 0105k04516

P 0105k04517

OT3 88.1-44] Bk + FKOP-8-k . ST
OT3 88.1-44] F4-k + FKOP-8-k ° 0105k04519
s 010504520

OT3 88.1-44] M10-k + FKOP-8-k 1096 | 127 ° 0105k04521
QLSRN0 =5 s 0105k04522

p 0105k04523

OT3 88.1-44[ |G-k + FKOP-8-k 5 —

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noactaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kovima [T AS.

OT3 86.1-44( 1 + -8 P 0105k04525
s 0105k04526

1487 1518 P 0105k04527

OT3 86.1-44[ ]G-k + F-8-k s 0105k04528
P 0105k04529

OT3 88.1-44[ |B-k + F-8-k s 0105k04530
OT3 88.1-44[ JF4-k + F-8-k - -
s 0105k04532

1693 1724 p 0105k04533

OT3 88.1-44] IM10-k + F-8-k s 0105k04534
p 0105k04535

OT3 88.1-44[ ]Gk + F-8-k s 0105k04536
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.1-44) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.1-44) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.1-44) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.1-44)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP a1
Kopnyc OT3 / ®yHnameHTHas nofcTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP

TYp DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 86.1-44 -k + FP-8-k - e
s 0105k04538
1504 1535 P 0105k04539
OT3 86.1-44] |G-k + FP-8-k s 0105k04540 FP
P 0105k04541
OT3 88.1-44[ |Bk + FP-8-k s 0105k04542
OT3 88.1-44[ JF4-k + FP-8-k - ——
s 0105k04544
OT3 88.1-44] IM10-k + FP-8-k i : ot ookoasae
1-44[ IM10- 8- s 0105k04546 <
P 0105k04547
OT3 88.1-44] |G-k + FP-8-k s 0105k04548

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal oT
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas noactaska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU LY S | R KATALOCOWY oy

OT3 86.1-44[ |-k + FW-8-k - e
s 0105k04550
1726 1757 P 0105k04551 z
OT3 86.1-44[ |G-k + FW-8-k s 0105K04552 z
P 0105k04553 Fw
OT3 88.1-44[ |B-k + FW-8-k s 0105k04554
OT3 88.1-44] |Fd-k + FW-8k : — g
s 0105k04556 =
1932 1963 B 0105k04557 1
OT3 88.1-44] JM10-k + FW-8-k s 0105k04558
P 0105k04559
OT3 88.1-44[ |G-k + FW-8-k s 0105k04560

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaeka Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP or

TYp DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun 2 W1 Roof /Dach / Kpbiwa

OT3 86.1-44[ |-k + FWP-8-k - e

s 0105k04562

1743 1774 = 0105k04563

OT3 86.1-44[ |G-k + FWP-8-k 3 0105k04564

P 0105k04565

OT3 88.1-44[ |B-k + FWP-8-k s 0105k04566
OT3 88.1-44 JF4-k + FWP-8-k £ ——— i

S 0105k04568

OT3 88.1-44[ IM10-k + FWP-8-k b : pdbapp

1-44] IM10- -8- s 0105k04570

P 0105k04571

OT3 88.1-44[ |G-k + FWP-8-k s 0105k04572
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-4/4) / Gehiuse mit der breite 80 cm (OT3 8w.2-4/4) / Kopnyca wnputoi 80 cm (0T3 8w.2-4/4)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-4/4)

(ITU'H T
[} ] ] ©® 00
o
o
[} ] ]
2
l 1 K ]
o 4 sl & &) < r
[} ] ]
o
Typ izolatora B
Type of insulator — p
Typ des Isolators T < T
Tun nsonatopa D1 D1
63 [41/41]41|41
358 358 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
(no insulator in the a _Type F4 (hole @4 mm) Type M1C 1 nut) Type G (side-mounted)

Isolat

ffnung @4 mm) Typ M10 (Me; u Y
e @4mm)  Tun M10 (naTyHHas raitka M10) BOW CTEHE

Genauses)

Tun F4 (o

OT3 86.2-4/4] Ik 254 270
550 461 78 450 150 150
OT3 86.2-4/4] G-k 246 354
OT3 88.2-4/4[ 1B-k 263 - - - -
OT3 88.2-4/4[ JF4-k 689 67
756 320
OT3 88.2-4/4] IM10-k 246 620 250 185
OT3 88.2-4/4[ 1G-k - - 354

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

e DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w W1 Roof /Dach / Kpsiwa

P 0105k00655
OT3 86.2-4/4 |-k 17 | 848 s 0105k00656
P 0105k00659 e}
OT3 86.2-4/4[ |G-k s 0105k00660 !
P 0105k00661
OT3 88.2-4/4[ 1B-k s 0105k00665
P 0105k00662 .
OT3 88.2-4/4[ JF4-k 823 | 854 S 0105k00666
OT3 88.2-4/4[ IM10-k : o oorooees
. [1 H S 0105k00667
P 0105k00669 ~
OT3 88.2-4/4[ |G-k S 0105k00670
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
ZE In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer . 2E In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof) _
166 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-4/4) / Gehéuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-4/4) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.2-4/4) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-4/4)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO ’

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L BRSO or e S, VR KA TALOGOWY e

OT3 86.2-4/4[ -k + FKO-8-k . Olosko4574
s 0105k04574
873 904 P 0105k04575
OT3 86.2-4/4[ |G-k + FKO-8-k s 0105k04576 o
P 0105k04577
OT3 88.2-4/4[ |B-k + FKO-8-k s 0105k04578
OT3 88.2-4/4] JF4-k + FKO-8-k 8 010504860 ‘
s 0105k04580
1079 1110 P 0105k04581
OT3 88.2-4/4] IM10-k + FKO-8-k s 0105k04582
P 0105k04583
OT3 88.2-4/4] |G-k + FKO-8-k s 0105k04584

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L RO ot O | R KATALOGOWY o

p 0105k04585
OT3 86.2-4/4] |-k + FKOP-8-k 250 | 821 S 0105k04586
p 0105k04587

OT3 86.2-4/4] G-k + FKOP-8-k 3 0105k04588 e
p 0105k04589
OT3 88.2-4/4] |B-k + FKOP-8-k s 0105k04590
OT3 88.2-4/4] FA-k + FKOP-8-k £ —
S 0105k04592
1096 1127 p 0105k04593
OT3 88.2-4/4 IM10-k + FKOP-8-k s 0105k04594
3 0105k04595
OT3 88.2-4/4] ]G-k + FKOP-8-k S 0105k04596

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofcraska OT3 F o1

TYP
OT3 86.2-4/4] |-k + F-8-k = e
s 0105k04598
1487 1518 3 0105k04599
OT3 86.2-4/4] G-k + F-8-k s 0105k04600
P 0105k04601 F
OT3 88.2-4/4[ |B-k + F-8-k s 0105k04602
OT3 88.2-4/4] [F4-k + F-8-k e —
s 0105k04604
OT3 88.2-4/4 ]M10-k + F-8-k tosa | 17 : o ookoasoe
2-4/4] IM10-k + F-8 s 0105k04606 )
P 0105k04607 -
OT3 88.2-4/4] G-k + F-8-k s 0105k04608



\\

SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 8w.2-4/4) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-4/4) / Kopnyca wwpuHo# 80 cm (0T3 8w.2-4/4)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-4/4)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHasi noacTaska ¢ neperopoakoit OT3 FP or

TYP DASZEK

OT3 86.2-4/4[ |-k + FP-8-k c PPN

S 0105k04610

1504 | 1535 P 0105k04611

OT3 86.2-4/4[ |G-k + FP-8-k s 0105k04612
P 0105k04613 i3

OT3 88.2-4/4[ |B-k + FP-8-k s 0105k04614

OT3 88.2-4/4[ |F4-k + FP-8-k £ grookoeote

S 0105k04616

1710 1741 P 0105k04617

OT3 88.2-4/4[ IM10-k + FP-8-k s 0105k04618
P 0105k04619 <

OT3 88.2-4/4[ |G-k + FP-8-k s 0105k04620
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW or

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaeka Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
OT3 86.2-4/4[ |-k + FW-8-k : o
S 0105k04622
1726 | 1757 P 0105k04623
OT3 86.2-4/4[ |G-k + FW-8-k s 0105k04624 FW

P 0105k04625
OT3 88.2-4/4[ |B-k + FW-8-k s 0105k04626
OT3 88.2-4/4[ |[F4-k + FW-8-k - —
S 0105k04628
oT 2-4/4] IM10-k + FW-8-k 10| 198 - ppoingced
3 88.2-4/4[ ]M10-] -8-| S 0105k04630
P 0105k04631

OT3 88.2-4/4[ |G-k + FW-8-k s 0105k04632 4

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP 2

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopoakoit OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot Dach Kosima [EEEIAIRTA AN

OT3 86.2-4/4] |-k + FWP-8-k : e
s 0105k04634
1743 1774 P 0105k04635

OT3 86.2-4/4] |G-k + FWP-8-k s 0105k04636 S
P 0105k04637
OT3 88.2-4/4] |B-k + FWP-8-k s 0105k04638
OT3 88.2-4/4] F4-k + FWP-8-k - e
s 0105k04640
1949 1980 P 0105k04641
OT3 88.2-4/4[ IM10-k + FWP-8-k s 0105k04642
p 0105k04643
OT3 88.2-4/4] |G-k + FWP-8-k s 0105k04644
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Gehéuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.2-2/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/5)

™ .
) o] o] 0] © ®@ @ @ @
o~
(]
] [c] [c] 0] [
E d 1 Y [8) < r
<] o o ) o
o
Typ izolatora ') e e °
Type of insulator Co ~ < |
Typ des Isolators i L || o
Tun usonsTtopa D1 D2
63 _|41]41]41]41
225 491 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl u3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

S

N
yp Typ F4 Typ M10
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10)
Type B (no insulator in the ba Type F4 (hole @4 mm) Type M10 (M10 N nut)
Typ B fder Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M10 (M 0) Typ G (Befes G S)
Tun B ( : el Twn F4 (oeepcTne @4 mm) Tun M10 (natyHHas raitka M10) Tun G (K 6o SHe
e a)
TYP
OT3 86.2-2/5[ |k 254 160 424
550 461 78 450 150 150
OT3 86.2-2/5[ |G-k 246 222 484
OT3 88.2-2/5[ |B-k 263 - - - - -
OT3 88.2-2/5[ [F4-k 689 67
756 188 452
OT3 88.2-2/5[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 88.2-2/5[ |G-k - - 222 484

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nyﬁmﬁfﬁkﬁﬁgﬂ!ﬁm

P 0105k01231 t
OT3 86.2-2/5[ ]-k 617 | 648 S 0105k01232

P 0105k01100 - ’
OT3 86.2-2/5[ |G-k s 0105k01104 i

P 0105k01101
OT3 88.2-2/5[ |B-k s 0105k01105 H*
OT3 88.2-2/5[] JF4-k £ — -

S 0105k01106

823 854 P 0105k01103 v

OT3 88.2-2/5[ IM10-k s 0105k01107

P 0105k01247
OT3 88.2-2/5[ Gk S 0105k01248 .
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert = An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden'! 169
= Ne Tvna n getanu npeactasnsiet cobon useT nanenust: 0 — cepbiit, 4 — OKPaLLEHHBIN. m B atom mecTe BBeauTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Kopnyca wwpuHo# 80 cm (0T3 8w.2-2/5)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/5)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHblii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Bach TKpoiwa [ EIAta A A,

OT3 86.2-2/5[ -k + FKO-8-k £ o i
s 0105k04646
873 904 P 0105k04647
OT3 86.2-2/5[ |G-k + FKO-8-k s 0105k04648
p 0105k04649 25
OT3 88.2-2/5[ |B-k + FKO-8-k s 0105k04650
OT3 88.2-2/5[ JF4-k + FKO-8-k £ -
s 0105k04652 <
1079 1110 3 0105k04653
OT3 88.2-2/5[ ]M10-k + FKO-8-k s 0105k04654
P 0105k04655
OT3 88.2-2/5[ |G-k + FKO-8-k s 0105k04656

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéuse OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsbliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP w w1 DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun [30eTe] WADET WA (oI NTITEERM Art. no. / Artikelnummer / Ne o karanory.

or

P 0105k04657
OT3 86.2-2/5[ |-k + FKOP-8-k w0 | oo < 0105K04658
P 0105k04659
OT3 86.2-2/5[ |G-k + FKOP-8-k < SR T e
P 0105k04661
OT3 88.2-2/5[ |B-k + FKOP-8k < ppirgtod:
OT3 88.2-2/5[ |F4-k + FKOP-8-k ° 010504663 o
s 0105k04664
OT3 88.2-2/5[ ]M10-k + FKOP-8-k 1098 | 1127 ° 0105k04665
-2-2/5[ IM10- K s 0105k04666
P 0105k04667
OT3 88.2-2/5[ |G-k + FKOP-8-k S ———

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F or
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

TYP w w1 DASZEK NR KA owy
Type / Typ / Tun [R0eo) WADETo WA \(IN[TTE=RM Art. no. / Artikelnummer / Ne o karanory.

OT3 86.2-2/5[ |-k + F-8-k ° 0105k04669

w5 e
OT3 86.2-2/5[ ]G-k + F-8-k s 0105k04672 L
p 0105k04673
OT3 88.2-2/5[ ]B-k + F-8-k s 0105k04674
OT3 88.2-2/5[ JF4-k + F-8-k £ —
s 0105k04676
1693 1724 P 0105k04677
OT3 88.2-2/5[ IM10-k + F-8-k s 0105k04678 4
P 0105k04679
OT3 88.2-2/5[ ]G-k + F-8-k s 0105k04680
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Gehéuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-2/5) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.2-2/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition =
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP or
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofctaska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU BRIy orcu DI . R KATALOGOWY o

OT3 86.2-2/5[ |-k + FP-8-k £ e
s 0105k04682
1504 1535 P 0105k04683

OT3 86.2-2/5[ |G-k + FP-8-k s 0105k04684 s
P 0105k04685
OT3 88.2-2/5[ |B-k + FP-8-k s 0105k04686
OT3 88.2-2/5[ F4-k + FP-8-k : —
s 0105k04688
1710 1741 P 0105k04689

OT3 88.2-2/5] ]M10-k + FP-8-k s 0105k04690 <

p 0105k04691
OT3 88.2-2/5[ |G-k + FP-8-k s 0105k04692

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW or

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaBka Bbicokast OT3 FW

TYp DASZEK
OT3 86.2-2/5[ -k + FW-8-k - B
s 0105k04694
1726 1757 P 0105k04695
OT3 86.2-2/5[ |G-k + FW-8-k s 0105k04696 i

P 010504697
OT3 88.2-2/5[ |B-k + FW-8-k s 010504698
OT3 88.2-2/5[ JF4-k + FW-8-k £ —
s 0105k04700
OT3 88.2-2/5[ IM10-k + FW-8-k e 198 . P psirothd
2-2/5[ IM10- -8- S 010504702
P 010504703

OT3 88.2-2/5[ ]Gk + FW-8-k s 0105k04704 <

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegrodag OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP o1
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Bach TKpoiwa [EEEAatar A,

OT3 86.2-2/5[ |-k + FWP-8-k £ N
s 0105k04706
1743 1774 P 0105k04707
OT3 86.2-2/5[ |G-k + FWP-8-k s 0105k04708
P 0105k04709
OT3 88.2-2/5[ |B-k + FWP-8-k s 010504710 e
W
OT3 88.2-2/5[ [F4-k + FWP-8-k = B
s 0105k04712
1949 1980 P 0105k04713
OT3 88.2-2/5[ IM10-k + FWP-8-k s 0105k04714
p 0105k04715
OT3 88.2-2/5[ |G-k + FWP-8-k s 0105k04716
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SAKS-POL

Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-2/22) / Gehéause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-2/22) / Kopnyca wupuHoi 80 cm (0T3 8w.2-2/22)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/22)

325
'di] ]
[} [} ) ) © 000
o
]
[} [} [] [] O
i
£ M vy ilo < B
[} [} ] ]
o
Typ izolatora > > ®
Type of insulator CoN = )
Typ des Isolators 10
Tun n3onstopa
o 4Dg21 63 41]41]41]41
225 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! 13onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

yp Typ F4 Typ M10 T(yp G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
(no insulator in the Type F4 (hole @4 mm) Type M1C \ nut) Ty side-mounted)
. | ; . o

Isolatt ffnung @4 mm) Typ M10 (M

Genauses)

e
e @4mm)  Tun M10 (naTyHHas

A
B
TYP
Type / Typ / Tun PW PG A A1 Cc c1 Cc2 D1 D2

Twn F4 (o

BOW CTEHE

OT3 86.2-2/22[ ]-k

550
OT3 86.2-2/22[ 1G-k
OT3 88.2-2/22[ |B-k
OT3 88.2-2/22] JF4-k
756

OT3 88.2-2/22[ ]M10-k

OT3 88.2-2/22[ 1G-k

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

254

246

263

246

461 78 450 150

689 67

620 250

150

185

160

222

188

222

424

484

452

484

TYP DASZEK
P 0105k00664
OT3 86.2-2/22[ ]-k 617 | eas s 0105K00668
P 0105k00678
OT3 86.2-2/22[ |Gk S 0105K00682
P 0105k00692
OT3 88.2-2/22[ |B-k s 0105k00696
OT3 88.2-2/22[ |F4-k " 0105k01079
S 0105k01083
OT3 88.2-2/22] IM10-k 5 | o ° 0105k01087
-2-2/22[ JM10- S 0105k01091
P 0105k01095
OT3 88.2-2/22[ |G-k s 0105K01099
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
172 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-2/22) / Gehéause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-2/22) / Kopnyca wupuHoii 80 cm (0T3 8w.2-2/22) SAKS-POL

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii OT3 FKO

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 86.2-2/22[ ]-k + FKO-8-k

873 904
OT3 86.2-2/22[ ]G-k + FKO-8-k
OT3 88.2-2/22[ |B-k + FKO-8-k
OT3 88.2-2/22[ [F4-k + FKO-8-k

1079 1110

OT3 88.2-2/22[ ]M10-k + FKO-8-k

OT3 88.2-2/22[ ]G-k + FKO-8-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

W TOUTWMWTWLWTUT®MTUT®WT®NT

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base
Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHsliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 86.2-2/22[ ]-k + FKOP-8-k

890 921
OT3 86.2-2/22[ G-k + FKOP-8-k
OT3 88.2-2/22[ 1B-k + FKOP-8-k
OT3 88.2-2/22[ JF4-k + FKOP-8-k

1096 1127

OT3 88.2-2/22[ IM10-k + FKOP-8-k

OT3 88.2-2/22[ ]G-k + FKOP-8-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

TYP
Type / Typ/ Tun w w1

OT3 86.2-2/22] -k + F-8-k

1487 1518
OT3 86.2-2/22] |G-k + F-8-k
OT3 88.2-2/22[ |B-k + F-8-k
OT3 88.2-2/22] JF4-k + F-8-k
1693 1724

OT3 88.2-2/22[ IM10-k + F-8-k

OT3 88.2-2/22[ |G-k + F-8-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

o

W TOUTW»WTITWLWTITOLTIT®WTIT®

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

P

W TOUTW»WTWLWTIT®ONTT®WTIT®

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/22)

KATALOGOWY

N
At. no. / Artikelnummer / Ne o karanory

0105k04717
0105k04718
0105k04719
0105k04720
0105k04721
0105k04722
0105k04723
0105k04724
0105k04725
0105k04726
0105k04727
0105k04728

TALOGOWY

NR KA
At no. / Artikelnummer / Ne 1o karanory

0105k04729
0105k04730
0105k04731
0105k04732
0105k04733
0105k04734
0105k04735
0105k04736
0105k04737
0105k04738
0105k04739
0105k04740

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne rio kararnory

0105k04741
0105k04742
0105k04743
0105k04744
0105k04745
0105k04746
0105k04747
0105k04748
0105k04749
0105k04750
0105k04751
0105k04752

o1

173
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 8w.2-2/22) / Gehuse mit der breite 80 cm (OT3 8w.2-2/22) / Kopnyca wMpHo#i 80 cm (OT3 8w.2-2/22)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-2/22)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehéuse OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHgameHTHasi noacTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L IO e (O . NIR KATALOGOWY o

OT3 86.2-2/22] -k + FP-8-k £ i
s 0105k04754

1504 1535 P 0105k04755

OT3 86.2-2/22[ |G-k + FP-8-k s 0105k04756
P 0105k04757

OT3 88.2-2/22][ |B-k + FP-8-k S 0105k04758
OT3 88.2-2/22] JF4-k + FP-8-k = —
s 0105k04760

1710 1741 p 0105k04761

OT3 88.2-2/22[ IM10-k + FP-8-k S 0105K04762
p 0105k04763

OT3 88.2-2/22[ |Gk + FP-8k S 0105K04764

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofctaska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
OT3 86.2-2/22] -k + FW-8-k : ooy
s 0105k04766
1726 | 1757 P 0105k04767
OT3 86.2-2/22] |G-k + FW-8-k S 0105k04768
P 0105k04769
OT3 88.2-2/22] |B-k + FW-8-k S 0105k04770
OT3 88.2-2/22] [F4-k + FW-8-k - ooy
s 0105k04772
OT3 88.2-2/22] M10-k + FW-8-k 10| 198 . oarrs
3 88.2-2/22[ [M10- 8- s 0105k04774
P 0105k04775
OT3 88.2-2/22] |G-k + FW-8-k s 0105k04776

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / dyHnameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L IO et (O . IR KATALOCOWY o

OT3 86.2-2/22] -k + FWP-8-k : gt
s 0105k04778

1743 1774 P 0105k04779

OT3 86.2-2/22[ |G-k + FWP-8-k 3 0105k04780
p 0105k04781

OT3 88.2-2/22] |B-k + FWP-8-k S 0105k04782
OT3 88.2-2/22] JF4-k + FWP-8-k = R
s 0105k04784

OT3 88.2-2/22] IM10-k + FWP-8-k o . papagthe
2-2/22[ IM10- -8- S 0105k04786

P 0105k04787

OT3 88.2-2/22[ |G-k + FWP-8k S 0105k04788

174
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Gehéuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.2-5/2) SAKS-POL

s u
Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-5/2)
325
——————————————————— _
i Sttt ===
o] o o] o] [ ® 006006
o
O
(o] o] o] (o] [
g | Y1 i o -
o o] ° o (]
o
Typ izolatora ) c 3
Type of insulator L <
Typ des Isolators : gl nt,
Tun nsonstopa ‘ D1 | [ b2 |
292 226 63 |41 ;1(;41 4
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turibl n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T!p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
B (no insulator in the ba all) Type F4 (hole @4 mm) T Type G (side-mounted)

or auf der Riic Typ F4 (Offnung @4 mm) mutter M10)  Typ G (Befestigung an der Seite des Gehauses)
pa Ha e Tun F4 (otBepcTve @4 mm) as raiika M10) Tun G (kpenneHue k 6okoBOII CTEHE
CTeHe Kopnyca) Kopnyca)
TYP

0T3 86.2-5/2[ |k 254 424 160

550 461 78 450 150 150
OT3 86.2-5/2[ |G-k 246 484 222
0T3 88.2-5/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 88.2-5/2[ [F4-k 689 67

756 452 188
OT3 88.2-5/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 88.2-5/2[ |G-k - - 484 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa U8 nyﬁmk"ﬂ‘m‘kﬁ‘ﬁ?ﬂmw

P 0105k00671
OT3 86.2-5/2[ |-k 617 | 64 f) 81 gg::ggg;é |
OT3 86.2-5/2[ |G-k s 0105k00674 "
OT3 88.2-5/2[ |B-k 2 glggiggg;g
P 0105k00676
OT3 88.2-5/2[ |F4-k 823 | 854 li 8132%8233
OT3 88.2-5/2[ IM10-k S 0105k00681
OT3 88.2-5/2[ |G-k g 818:::88222 1
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skos$ny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert = An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 175
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi UseT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLLeHHbIN. mm B 3TOM MecTe BBeauTe P (Nnockas Kpbilka) unu S (HaknoHHast)
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SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-5/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP w w1 DASZEK
Type / Typ / Tun Roof / Dach / Kpblwa

OT3 86.2-5/2[ ]-k + FKO-8-k °

873 904

OT3 86.2-5/2[ |G-k + FKO-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + FKO-8-k

OT3 88.2-5/2] [F4-k + FKO-8-k
1079 1110

OT3 88.2-5/2[ ]IM10-k + FKO-8-k

OT3 88.2-5/2[ G-k + FKO-8-k

W TIOVTWTWLT®LT®®T®

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHblii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun W WA

OT3 86.2-5/2[ ]-k + FKOP-8-k °

890 921

OT3 86.2-5/2[ |G-k + FKOP-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + FKOP-8-k

OT3 88.2-5/2[ JF4-k + FKOP-8-k
1096 1127

OT3 88.2-5/2[ ]M10-k + FKOP-8-k

O TUTWTOT®WT®OT®

OT3 88.2-5/2[ |G-k + FKOP-8-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noactaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 Roof/Dach/ Kpsiwa

OT3 86.2-5/2[ -k + F-8-k P
1487 1518

OT3 86.2-5/2[ |G-k + F-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + F-8-k

OT3 88.2-5/2[ |F4-k + F-8-k
1693 1724

OT3 88.2-5/2] [M10-k + F-8-k

OT3 88.2-5/2[ G-k + F-8-k

W TOUVWTITWLWTIT®WTIT®O®T®W

176

R
Art. no. / Artikelnummer / Ne rio karariory

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa 4% ny ﬁmtﬁkgﬁﬁmmy

R KATALOGOWY

N
Art. no. / Artikelnummer / Ne rio katarory

Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Kopnyca wupuHo# 80 cm (0T3 8w.2-5/2)

KATALOGOWY

0105k04789
0105k04790

0105k04791

0105k04792 e
0105k04793
0105k04794
0105k04795
0105k04796
0105k04797
0105k04798
0105k04799
0105k04800

0105k04801
0105k04802
0105k04803
0105k04804
0105k04805
0105k04806
0105k04807
0105k04808
0105k04809
0105k04810
0105k04811
0105k04812

FROF

0105k04813
0105k04814
0105k04815
0105k04816 F
0105k04817
0105k04818
0105k04819
0105k04820
0105k04821
0105k04822
0105k04823
0105k04824




\\

Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Gehéuse mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-5/2) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 8w.2-5/2) SAKS-POL

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacrtaska ¢ neperopogkoit OT3 FP

TYP
Type / Typ / Tun wo w

OT3 86.2-5/2[ |-k + FP-8k

1504 1535
OT3 86.2-5/2[ G-k + FP-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + FP-8-k
OT3 88.2-5/2[ [F4-k + FP-8-k

1710 1741

OT3 88.2-5/2 ]M10-k + FP-8-k

OT3 88.2-5/2] |G-k + FP-8-k

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofcTaska Bbicokas OT3 FW

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 86.2-5/2[ ]-k + FW-8-k

1726 1757
OT3 86.2-5/2] G-k + FW-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + FW-8-k
OT3 88.2-5/2 JF4-k + FW-8-k

1932 1963

OT3 88.2-5/2[ IM10-k + FW-8-k

OT3 88.2-5/2[ G-k + FW-8-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpblwa
P

W TUTWTITWT®LWTIOT®OT®

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-5/2)

R KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k04825
0105k04826
0105k04827
0105k04828
0105k04829
0105k04830
0105k04831
0105k04832
0105k04833
0105k04834
0105k04835
0105k04836

R KATALOGOWY

DASZEK ]
Roof / Dach / Kpbiwa e e ey sy ey

P

W TOUTWTWTITO®TOTO®

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP

TYP
Type / Typ / Tun W i

OT3 86.2-5/2[ |-k + FWP-8-k

1743 1774
OT3 86.2-5/2[ |G-k + FWP-8-k
OT3 88.2-5/2[ |B-k + FWP-8-k
OT3 88.2-5/2[ JF4-k + FWP-8-k

1949 1980

OT3 88.2-5/2[ IM10-k + FWP-8-k

OT3 88.2-5/2[ G-k + FWP-8-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpblwa
P

W TOUTWMWTWLTITNT®OWTIT®

0105k04837
0105k04838
0105k04839
0105k04840
0105k04841
0105k04842
0105k04843
0105k04844
0105k04845
0105k04846
0105k04847
0105k04848

R KATALOGOWY

N
Artt. no. / Artikelnummer / Ne o kararnory

0105k04849
0105k04850
0105k04851
0105k04852
0105k04853
0105k04854
0105k04855
0105k04856
0105k04857
0105k04858
0105k04859
0105k04860

o1

FP

ar

Fwe

177
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-22/2) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-22/2) / Kopnyca wupkHoii 80 cm (0T3 8w.2-22/2)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-22/2)

(m T
@ 0] [c] ] @ @ @ @
o
O
] [} ) )
= el bl © < T
o
] ° ] °
o
Typ izolatora ’() ) > >
Type of insulator N - A
Typ des Isolators = = = < Lol
Tun usonsitopa D1 D2
63 |41]41]41]41
492 226
PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

~ TypB Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
(no insulator in the al _Type F4 (hole @4 mm) Type M1C Type G (side-mounted)

ffnung @4 mm) Typ M10

Genauses)

Isolat Vi

yp e
Tun F4 (o e @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas

V 0 1 ) . BOW CTEHE

OT3 86.2-22/2[ ]-k 254 424 160

550 461 78 450 150 150
OT3 86.2-22/2[ |G-k 246 484 222
OT3 88.2-22/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 88.2-22/2[ |F4-k 689 67

756 452 188
OT3 88.2-22/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 88.2-22/2[ |G-k - - 484 222

Obudowa OT3

OT3 enclosure / Gehéuse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L BRSOy xR KATALOGOWY

P 0105k01111
OT3 86.2-22/2[ ]-k 617 | eas s 0105k01115 i
P 0105k01103 ‘
OT3 86.2-22/2[ |G-k s 0105k01107 "
P 0105k01119 B3
OT3 88.2-22/2[ |B-k s 0105k01123 ;
OT3 88.2-22/2[ |F4-k . 0105k01135 A
S 0105k01139 -
OT3 88.2-22/2[ IM10-k 53 | o ° 0105k01143
2-22/2( IM10- s 0105k01147
P 0105k01151 :
OT3 88.2-22/2[ |G-k s 0105k01155
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
178 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-22/2) / Gehéause mit der breite 80 cm (0T3 8w.2-22/2) / Kopnyca wupuHoii 80 cm (0T3 8w.2-22/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-22/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO ’

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L Ry or o DI . R KATALOCOWY o

OT3 86.2-22/2[ -k + FKO-8-k P 0105k04861
S 0105k04862
873 | 94 P 0105k04863
OT3 86.2-22/2[ ]G-k + FKO-8-k £ R i
P 0105k04865
OT3 88.2-22/2[ |B-k + FKO-8-k S .
OT3 88.2-22/2[ JF4-k + FKO-8-k P 0105k04867 -
S 0105k04868
1078 | 1110 P 0105k04869
Ot3 88.2-22/2[ ]M10-k + FKO-8-k < ioerosoon
P 0105k04871
OT3 88.2-22/2[ |G-k + FKO-8-k < iorodors

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéuse OT3 / Kabelgeh&use mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsbii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbliwwa

0105k04873 ‘

P
OT3 86.2-22/2[ |-k + FKOP-8-k w0 | oo S 0105K04874 ,
P 0105k04875 A5
OT3 86.2-22/2[ |G-k + FKOP-8-k < 0105K04876
P 0105k04877
OT3 88.2-22/2] |Bk + FKOP-8-k < 0105K04878 o
OT3 88.2-22/2 JF4-k + FKOP-8-k ° 0105k04879
S 0105k04880
OT3 88.2-22/2[ IM10-k + FKOP-8-k 1090 127 ° 0105k04881
2-2212[ IM10- e S 0105k04882 .
P 0105k04883
OT3 88.2-22/2[ |G-k + FKOP-8-k s T skoA

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehéause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogctaska OT3 F or

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Bach TKpoiwa [EEatai e A,

s S 0105k04885
s 0105k04886
1487 1518 - 0105k04887
OT3 86.2-22/2] |G-k + F-8-k S UI0SKEZAEH
P 0105k04889
OT3 88.2-22/2] |B-k + F-8-k S 010502690
OT3 88.2-22/2] [F4-k + F-8-k . Ol05k04E02
s 0105k04892
1693 1724 - 0105k04893
AT e RE s 0105k04894
p 0105k04895 4
AR o R s 0105k04896

179



\\

SAKSPOL Enclosures width 80 cm (0T3 8w.2-22/2) / Gehiuse mit der breite 80 cm (OT3 8w.2-22/2) / Kopnyca wupmHoii 80 cm (0T3 8w.2-22/2)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.2-22/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska ¢ neperopoakoit OT3 FP

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa

OT3 86.2-22/2[ |-k + FP-8-k P 0105k04897
S 0105k04898
1504 1 1538 P 0105k04899
0OT3 86.2-22/2[ ]G-k + FP-8-k . 0105K0as09 |

P 0105k04901
OT3 88.2-22/2[ |B-k + FP-8-k < Sroskouo0t
OT3 88.2-22/2[ [F4-k + FP-8-k P 0105k04903
S 0105k04904
OT3 88.2-22/2[ ]M10-k + FP-8-k 1710 17 P 0105k04905
2RO PRS- s 0105k04906

P 0105k04907 <
OT3 88.2-22/2[ |G-k + FP-8-k S pregbedt

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal or
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaska Bbicokast OT3 FW

v DASZEK
OT3 86.2-22/2[ ]-k + FW-8-k P 0105k04909
S 0105k04910
1726 | 1rs7 P 0105k04911
OT3 86.2-22/2[ G-k + FW-8-k . grosKoaont
P 0105k04913 FW
OT3 88.2-22/2[ |Bk + FW-8-k . SrosKouons
OT3 88.2-22/2[ JF4-k + FW-8-k P 0105k04915
1932 1963 S 0105k04916
OT3 88.2-22/2[ IM10-k + FW-8-k P 0105k04917
2222 - s 0105k04918
P 0105k04919
OT3 88.2-22/2[ |G-k + FW-8-k S psiontss ‘

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition ot
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopoakoit OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot/ Dach TKosima [TEENIEAUATIA Ak AN

OT3 86.2-22/2] |-k + FWP-8-k g D108k04622

s 0105k04922

1743 1774 P 0105k04923

OT3 86.2-22/2[ 1Gk + FWP-8k S 0105k04924
P 0105k04925 Fp

OT3 88.2-22/2[ |B-k + FWP-8-k s 0105k04926

OT3 88.2-22/2] [F4-k + FWP-8-k . D109k04628

s 0105k04928

1949 1980 P 0105k04929

OT3 88.2-22/2 ]M10-k + FWP-8-k s 0105k04930

P 0105k04931

OT3 88.2-22/2[ |G-k + FWP-8-k s 0105k04932
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) / Kopnyca wupuHoii 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) SAKS-POL

pd L]
Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2)
325
(rnrn T
[S) ) o [S) <] 6 6 6
o~
o
° ) <] ° <] <
i
g | vl e il <
[°) [) <] o) <] T
o
Typ izolatora 1) .
Type of insulator N = P!
Typ des Isolators T < 140 ah
Tun n3onartopa D1 D1 D1 6 |a11a1)a1la1
226 226 226 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turbl u3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysokos$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

S

S
yp Typ F4 Typ M10 T!p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no in the back Type F4 ( T 0 (M10 b nut) Type G ( nounted)
p r Typ F4 (Offnu 4 mm) Ty ssingmutter M10 Typ G (Befestigun: G
B/te U3 E el Tun F4 (otBepctve @4 mm)  Tun M10 (natyHHas raiika M10) Tun G (kpen
OT3 86.3-2/2/2[ |-k 254 160 160 160
550 461 78 450 150 150
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k 246 222 222 222
OT3 88.3-2/2/2[ |B-k 263 - - - - - -
OT3 88.3-2/2/2[ [F4-k 689 67
756 188 188 188
OT3 88.3-2/2/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 88.3-2/2/2[ |G-k - - 222 222 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

P 0105k00685
OT3 86.3-2/2/2[ -k 617 | 18 S 0105k00686 |
P 0105k00687 5]
OT3 86.3-2/2/2[ |Gk S 0105k00688 ‘
P 0105k00689
OT3 88.3-2/2/2[ |B-k S 0105k00693
P 0105k00690 <
OT3 88.3-2/2/2[ |F4-k S 0105k00694
OT3 88.3-2/2/2[ IM10-k i ) o1oako000e
-3-2/2/2[ ]M10-| s 0105k00695
P 0105k00697
OT3 88.3-2/2/2[ |G-k S 0105k00698
“ == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
ZE In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)

M |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert = An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 181
m Ne Tuna u getanu npefcraensiet coboi LBeT usgenus: 0 — cepeblil, 4 — OKpaLIEHHbIN. mm B 3TOM MecTe BBeauTe P (Nnockas Kpbilka) unu S (HaknoHHast)
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 8w.3-2/2/2) / Gehiuse mit der breite 80 cm (OT3 8w.3-2/2/2) / Kopnyca wnphHo# 80 cm (OT3 8w.3-2/2/2)

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHblit OT3 FKO |

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EEEAaYarAr A,

OT3 86.3-2/2/2[ |-k + FKO-8-k P 0105k04933

S 0105k04934

873 | 904 P 0105k04935
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k + FKO-8-k . S1osKonose T
P 0105k04937 i

OT3 88.3-2/2/2] |B-k + FKO-8-k . SoSkOaea
OT3 88.3-2/2/2[ [F4-k + FKO-8-k P 0105k04939 <

S 0105k04940

1078 | 1110 P 0105k04941

OT3 88.3-2/2/2] IM10-k + FKO-8-k S PR

P 0105k04943

OT3 88.3-2/2/2[ |G-k + FKO-8k S -

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHblii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 n!‘ﬁrﬁ@n-[ﬁke?/ﬁcn’(mnmy

P 0105k04945

OT3 86.3-2/2/2] -k + FKOP-8-k w00 | 21 s 0105k04946
OT3 86.3-2/2/2[ G-k + FKOP-8-k - — i
: s 0105k04948 i

P 0105k04949

OT3 88.3-2/2/2] |B-k + FKOP-8-k 3 0105k04950

OT3 88.3-2/2/2] JF4-k + FKOP-8-k : —

s 0105k04952

OT3 88.3-2/2/2] IM10-k + FKOP-8-k i : o0okoto

-3-2/2/2[ IM10- = S 0105k04954

P 0105k04955

OT3 88.3-2/2/2] |G-k + FKOP-8-k S 0105K04956

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F or
Kopnyc OT3 / dyHnameHTHasi nogcraska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 ny ﬁ%:ﬁkgﬁgﬁnmy

OT3 86.3-2/2/2[ J-k + F-8-k P 0105k04957
S 0105k04958
1487 1518 P 0105k04959
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k + F-8-k < O105K0a0es |
P 0105k04961
OT3 88.3-2/2/2[ |B-k + F-8-k < S10oKDase!
OT3 88.3-2/2/2[ JF4-k + F-8-k P 0105k04963
S 0105k04964
OT3 88.3-2/2/2[ IM10-k + F-8-k 1693 | 1724 P 0105k04965
SRR e s 0105k04966 -
P 0105k04967
OT3 88.3-2/2/2[ G-k + F-8-k S proipened

182
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Enclosures width 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) / Kopnyca wupuHoii 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 80 cm (0T3 8w.3-2/2/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nofcTaska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach T Kovia [EENEANAALAA AN

a1

OT3 86.3-2/2/2[ ]-k + FP-8-k ° 0105k04969
S 0105k04970
1504 | 1835 P 0105k04971
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k + FP-8-k s 0105k04972 13
P 0105k04973
OT3 88.3-2/2/2[ |B-k + FP-8-k s 010504974
OT3 88.3-2/2/2[ JF4-k + FP-8-k ° 0105k04975
S 0105k04976
OT3 88.3-2/2/2[ IM10-k + FP-8-k R ° 0105k04977
3-2/2/2[IM10-k + FP-8- s 0105k04978
P 0105k04979 %
OT3 88.3-2/2/2[ |G-k + FP-8-k s 0105k04980
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW 1
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas noacTaska Bbicokas OT3 FW
TYP DASZEK
w W1 ROOf/ DaCh / KprLLIa
OT3 86.3-2/2/2[ ]-k + FW-8-k ° Bl0ohO el
S 0105k04982
1726 | 1757 P 0105k04983
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k + FW-8-k s 0105k04984 L
P 0105k04985
OT3 88.3-2/2/2[ |B-k + FW-8-k s 0105k04986
OT3 88.3-2/2/2[ JF4-k + FW-8-k ° 0105k04987
S 0105k04988
OT3 88.3-2/2/2[ ]IM10-k + FW-8-k 1992 | 1983 ° 010504988
3-2022{ IM10-k + FW-8- s 0105k04990
P 0105k04991
OT3 88.3-2/2/2[ |G-k + FW-8-k s 0105k04992 .
Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegrodag OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition ot
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas nogctaska Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP
TYP DASZEK
W W AL G
OT3 86.3-2/2/2[ ]-k + FWP-8-k ° 0105k04993
S 0105k04994
1743 | 1774 P 0105k04995
OT3 86.3-2/2/2[ |G-k + FWP-8-k s 0105k04996
P 0105k04997
Ot3 88.3-2/2/2[ B-k + FWP-8-k s 0105k04998 e
OT3 88.3-2/2/2[ |F4-k + FWP-8-k ° 0105k04999
S 0105k05000
OT3 88.3-2/2/2[ ]IM10-k + FWP-8-k 1849 1980 ° 010505001
3-2/2/2[ ]M10- -8 s 0105k05002
P 0105k05003
OT3 88.3-2/2/2[ |G-k + FWP-8-k s 010505004
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 10w.1-55) / Gehause mit der breite 80 cm (OT3 10w.1-55) / Kopnyca wupmHoii 80 cm (0T3 10w.1-55)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.1-55)

325
Ut il
° ° ° ° ° ® 0 0 0
o
o
[} ° ° ° [}
E Y E [$) <5
[} [} e ) [}
o
Typ izolatora ')
Type of insulator Pl E 00 £
Typ des Isolators
Tun usonsitopa D1 63 |41/41/41/41
D2 PG
D3 320
1020 350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl u3onsitopos

Wysokos$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

AN |

Typ B Typ F4 Typ M10 'I('jyp G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Ty all Type F4 (hole @4 mm) n de-mounted)

B (no insulator in the b:
f der R

) Typ F4 (Offnung @4 mm)
oHen Tun F4 (otBepcTve @4 mm)

‘ > ) " o e : Kopnyca) )

OT3 106.1-55[ -k 254 954

550 461 78 450 150 150 106 530
OT3 106.1-55[ |G-k 246 1016
OT3 108.1-55[ JBk 263 - . - - . -
OT3 108.1-55[ JF4-k 689 67

756 79 983
OT3 108.1-55[ IM10-k 246 620 250 185 530
OT3 108.1-55[ ]Gk - - - 1016

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

P 0105k00699 |
OT3 106.1-55[ -k o7 | xs S 0105K00700 g
P 0105k00701
OT3 106.1-55[ 1G-k s 0105k00702 |
P 0105k01132
OT3 108.1-55[ |B-k S 0105k01136 b
OT3 108.1-55[ JF4-k ° 0105k01133
823 854 S 0105k01137
OT3 108.1-55[ ]M10-k ° 0105k01134
-1-55[ IM10-| S 0105k01138
P 0105k01253
OT3 108.1-55[ |G-k s = EE ]
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
ZE In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer . 2E In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof) _
184 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 80 cm (0T3 10w.1-55) / Gehause mit der breite 80 cm (0T3 10w.1-55) / Kopnyca wupuno# 80 cm (0T3 10w.1-55) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.1-55)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 nyﬁmtﬁkgﬁkeﬂmry

OT3 106.1-55[ ]k + FKO-10-k £ IS
s 0105k05006

873 904 P 0105k05007

OT3 106.1-55[ |G-k + FKO-10-k s 0105k05008
P 0105k05009

OT3 108.1-55[ |B-k + FKO-10-k s 0105k05010
OT3 108.1-55[ JF4-k + FKO-10-k £ —
s 0105k05012

1079 1110 P 0105k05013

OT3 108.1-55[ ]M10-k + FKO-10-k s 0105k05014
P 0105k05015

OT3 108.1-55[ 1G-k + FKO-10-k s 0105k05016

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéuse OT3 / Kabelgeh&use mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsbliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 nyﬁm.'\m‘ Ne novkvaYanory

OT3 106.1-55[ ]k + FKOP-10-k - Lo
s 0105k05018

890 921 P 0105k05019

OT3 106.1-55[ |G-k + FKOP-10-k 3 0105k05020
P 0105k05021

OT3 108.1-55[ |B-k + FKOP-10-k s 0105k05022
OT3 108.1-55[ JF4-k + FKOP-10-k £ —
s 0105k05024

1096 1127 P 0105k05025

OT3 108.1-55[ IM10-k + FKOP-10-k s 0105k05026
P 0105k05027

OT3 108.1-55[ ]G-k + FKOP-10-k s 0105k05028

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHast noactaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By or o DI . R KATALOGOWY o

OT3 106.1-55[ ]-k + F-10-k £ e
S 0105k05030

1487 1518 P 0105k05031

OT3 106.1-55[ |G-k + F-10-k s 0105k05032
p 0105k05033

OT3 108.1-55[ |B-k + F-10-k s 0105k05034
OT3 108.1-55[ JF4-k + F-10-k : —
s 0105k05036

OT3 108.1-55[ IM10-k + F-10-k e frd - P psned
.1-55[ JM10-k + F-10- S 0105k05038

p 0105k05039

OT3 108.1-55[ ]G-k + F-10-k s 0105k05040
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SAKS-POL Enclosures width 80 cm (OT3 10w.1-55) / Gehause mit der breite 80 cm (OT3 10w.1-55) / Kopnyca wupmHoii 80 cm (0T3 10w.1-55)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.1-55)

Obudowa OT3 / Fundament z przegrodg OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofctaska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L BRIy orc b I , NR KATALOGOWY o

OT3 106.1-55[ |k + FP-10-k e e
s 0105k05042
1504 1535 P 0105k05043

OT3 106.1-55[ 1G-k + FP-10-k s 0105k05044 iy
P 0105k05045
OT3 108.1-55[ |B-k + FP-10-k s 010505046
OT3 108.1-55[ [F4-k + FP-10-k : —
s 0105k05048
1710 1741 P 0105k05049

OT3 108.1-55[ ]M10-k + FP-10-k s 0105k05050 <
P 0105k05051
OT3 108.1-55[ 1G-k + FP-10-k s 0105k05052

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW '
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal o7
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHnameHTHasi nofcTaeka Bbicokast OT3 FW |

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kovima [ EEEARTA AN

OT3 106.1-55[ |-k + FW-10-k £ .
s 0105k05054
1726 1757 P 0105k05055
OT3 106.1-55[ G-k + FW-10-k s 0105k05056 =
P 0105k05057
OT3 108.1-55[ |B-k + FW-10-k s 0105k05058
OT3 108.1-55[ JF4-k + FW-10-k = -
s 0105k05060
1932 1963 P 0105k05061
OT3 108.1-55[ ]M10-k + FW-10-k s 0105k05062
P 0105k05063 -
OT3 108.1-55[ G-k + FW-10-k s 0105k05064

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP |
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition ot

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopoakoin OT3 FWP ‘
TYP DASZEK
OT3 106.1-55[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05065
S 0105k05066
1743 | 1774 P 0105k05067
OT3 106.1-55[ |G-k + FWP-10-k s 0105K05068
P 0105k05069 Fup
OT3 108.1-55[ ]B-k + FWP-10-k s 0105k05070
OT3 108.1-55[ JF4-k + FWP-10-k P 0105k05071
S 0105k05072
OT3 108.1-55[ ]M10-k + FWP-10-k 1049 1580 ° 0105k05073
-85[IM10- -10- s 0105k05074
P 0105k05075 E
OT3 108.1-55[ |G-k + FWP-10-k s 0105K05076
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Gehéause mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Kopnyca wm1puHoii 106 cm (0T3 10w.2-5/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-5/5)

325
— liiki) ki
) [} ) ) [} ® 000
o
(&)
) ° ) ) [}
g | et b © < i
° ° ° ° [}
o
Typ izolatora ') ° <]
Type of insulator I E g0 P
Typ des Isolators
Tun usonstopa D1 D1 63 [41]41(41|41
491 491 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turib! n3onstopos

TYP
Type / Typ / Tun

OT3 106.2-5/5[ -k
OT3 106.2-5/5[ ]Gk
OT3 108.2-5/5[ |Bk
OT3 108.2-5/5[ JF4-k
OT3 108.2-5/5[ ]M10-k

OT3 108.2-5/5[ ]G-k

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP
Type / Typ / Tun w

OT3 106.2-5/5[ ]-k
617
OT3 106.2-5/5[ 1G-k

OT3 108.2-5/5[ |B-k
OT3 108.2-5/5 JF4-k

823
OT3 108.2-5/5] M10-k

OT3 108.2-5/5[ ]G-k

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

550

756

w1

648

854

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

Typ B
(brak izolatora na plecach)

(no insulator in the

PG A
254

461
246
263

689
246

T

W TIUVTWTUTWLWTUT®WTIT®T®

n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany

28 n the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type F4 (hole @4 mm) T (M10 brazen nut) Type G (side-mounted)
Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ N nutter M10)  Typ G (Befestigung an der S
Tun F4 (oteepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas raika M10) Tun G (

A1 (o3 Cc1 Cc2 D1
424

78 450 150 150
484

67

452

620 250 185
- 484

0105k00703 l
0105k00704 &
0105k00705
0105k00706 |
0105k00707
0105k00711 <
0105k00708
0105k00712
0105k00709
0105k00713
0105k00715
0105k00716 =

m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)

™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert = An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden'! 187
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN.

mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Kopnyca wmpuHo# 106 cm (0T3 10w.2-5/5)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-5/5)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO [
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Den T Komia [T AN

OT3 106.2-5/5[ -k + FKO-10-k ° 0105k05077
s 0105k05078
873 | 904 P 0105k05079

OT3 106.2-5/5[ |G-k + FKO-10-k < — 1
P 0105k05081
OT3 108.2-5/5[ |B-k + FKO-10-k . ST
OT3 108.2-5/5] [F4-k + FKO-10-k P 0105k05083
s 0105k05084
1079 | 1110 P 0105k05085
OT3 108.2-5/5[ ]M10-k + FKO-10-k S ST
P 0105k05087
OT3 108.2-5/5[ |G-k + FKO-10-k 5 ——

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHebliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
PRI TR N sarasocowy

P 0105k05089
OT3 106.2-5/5[ |-k + FKOP-10-k = Goskosose
890 | 921 P 0105k05091

FOF
OT3 106.2-5/5[ |G-k + FKOP-10-k e Sroskos0n

P 0105k05093 )

OT3 108.2-5/5[ |B-k + FKOP-10-k £ 0105K09093 ‘
OT3 108.2-5/5[ JF4-k + FKOP-10-k P 010505095
s 0105k05096
1096 | 1127 P 0105k05097
OT3 108.2-5/5[ ]M10-k + FKOP-10-k = S1osKos0r
P 0105k05099
OT3 108.2-5/5[ |G-k + FKOP-10-k = Q1oskos0oe

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F \
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noactaeska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kosiwa [T AN

OT3 106.2-5/5[ ]-k + F-10-k P 0105k05101
S 0105k05102
1487 1518 P 0105k05103
OT3 106.2-5/5[ |G-k + F-10-k < -
P 0105k05105 £
OT3 108.2-5/5[ |B-k + F-10-k < g105k051 00
OT3 108.2-5/5[ JF4-k + F-10-k P 0105k05107
S 0105k05108
1693 | 1724 P 0105k05109
OT3 108.2-5/5[ JM10-k + F-10-k 5 ppee
P 0105k05111 .
OT3 108.2-5/5[ |G-k + F-10-k 5 e

188
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Gehéause mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-5/5) / Kopnyca wm1puHoii 106 cm (0T3 10w.2-5/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-5/5)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP of
Kopnyc OT3 / dyHgameHTHasi noacTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP |

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU U RO (O, NIR KATALOCOWY o

OT3 106.2-5/5[ -k + FP-10-k X O105k05114
s 0105k05114
1504 | 1535 P 0105k05115
OT3 106.2-5/5[ 1G-k + FP-10-k < TIEEEETE o
P 0105k05117
OT3 108.2-5/5[ JB-k + FP-10k s 0105k05118
OT3 108.2-5/5[ JF4-k + FP-10-k . 10900120
s 0105k05120
1710 | 1741 P 0105k05121
OT3 108.2-5/5[ IM10-k + FP-10-k s 010505122 <
P 010505123
OT3 108.2-5/5[ ]G-k + FP-10-k s 0105k05124

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal ‘
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaeka Bbicokass OT3 FW

TYP DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.2-5/5[ ]-k + FW-10-k ° 0105k05125
1126 | 1757 S 0105k05126
P 0105k05127 P
OT3 106.2-5/5[ |G-k + FW-10-k < 0105K05128
P 0105k05129
OT3 108.2-5/5[ JB-k + FW-10-k < 0105K05130
OT3 108.2-5/5] JF4-k + FW-10-k ° 010505131
S 0105k05132
1932 | 1963 P 0105k05133
OT3 108.2-5/5] ]M10-k + FW-10-k < 0105K05134 .
P 0105k05135
OT3 108.2-5/5[ |G-k + FW-10-k < 0105K05136

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP or

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP
TYP DASZEK '
Type / Typ / Tun W Wl Roof/Dach/Kpoiwa [REENERNCHaTAAAAMAAN .
OT3 106.2-5/5[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05137
S 0105k05138
1743 | 1774 P 0105k05139
OT3 106.2-5/5[ |G-k + FWP-10-k s 0105k05140 1
P 0105k05141 z
Y o 10| 2
OT3 108.2-5/5[ |B-k + FWP-10-k s 0105k05142 s z
OT3 108.2-5/5[ JF4-k + FWP-10-k ° 0105k05143
S 0105k05144
1949 | 1980 P 0105k05145 8
OT3 108.2-5/5[ ]M10-k + FWP-10-k S 0105k05146 "
P 0105k05147
OT3 108.2-5/5[ |G-k + FWP-10-k S 0105k05148 i

189
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Kopnyca wxpwHoii 106 cm (0T3 10w.2-22/22)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-22/22)

325
i) itk
° [} <) <) o eeoo
o
(&)
[S] [} ° ° o
- <
B
z d LI [ (&)
° [} ) ) o
o
Typ izolatora ') ° ° e —
Type of insulator I < 100 =
Typ des Isolators
Tun usonsTopa D1 D2 |63 [41]41]41]41|
491 491 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no insulator in the all) Type F4 (hole @4 mm) Typ 0 (N N nut) T side-mounted)
Isolator auf ) Typ F4 (Offnung @4 mm) Typ M1( utter M10)  Typ G (Bef n der s Gehauses)
! a nHen Tun F4 (oteepctve @4 mm)  Tun M10 (naTyHHas raika M10) Tun G BOW CTEHE
OT3 106.2-22/22[ ]-k 254 424
550 461 78 450 150 150
OT3 106.2-22/22[ 1G-k 246 484
OT3 108.2-22/22[ ]B-k 263 - - - -
OT3 108.2-22/22[ |F4-k 689 67
756 452
OT3 108.2-22/22[ ]M10-k 246 620 250 185
OT3 108.2-22/22[ 1G-k - - 484
Obudowa OT3

OT3 enclosure / Gehéduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ DachT Kosiwa [EENIANIALAAA AN

OT3 106.2-22/22] |-k " Oi05KCAID |
617 648 S 0105k00714 5
P 0105k00724
OT3 106.2-22/22[ 1G-k s 0105k00728 ’
P 0105k00731
OT3 108.2-22/22[ |B-k s 010500732
P 0105k00733 i
OT3 108.2-22/22[ [F4-k s 0105k00734
823 | 854 P 0105k01135
OT3 108.2-22/22[ IM10-k s 0105K01139
P 0105k01143
OT3 108.2-22/22[ 1G-k s 0105k01147 -
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
190 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)



\\

Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Kopnyca wupuHoi 106 cm (0T3 10w.2-22/22) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-22/22)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nyﬁrﬁmn'ﬁ%?mm

OT3 106.2-22/22[ |-k + FKO-10-k P 0105k05149 |
s 0105k05150 .
873 | 904 P 0105k05151 '
OT3 106.2-22/22] |G-k + FKO-10-k X —
P 0105k05153
OT3 108.2-22/22[ |B-k + FKO-10-k . L »
OT3 108.2-22/22[ [F4-k + FKO-10-k ° Wiles Wiles
S 0105k05156
1079 | 1110 P 010505157
OT3 108.2-22/22[ ]M10-k + FKO-10-k < S
P 010505159
OT3 108.2-22/22[ 1G-k + FKO-10-k S —

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHebliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W WI oot/ Bach T Kosiwa [ EERIEetAAet A,

OT3 106.2-22/22[ |-k + FKOP-10-k ° 010505161
s 0105k05162 2
890 | 921 P 0105k05163
% . L N FKOF
OT3 106.2-22/22] |G-k + FKOP-10-k < 0105K05 164
P 0105k05165
OT3 108.2-22/22] Bk + FKOP-10-k < 0105K02166 )
OT3 108.2-22/22] [F4-k + FKOP-10-k ° 0105k05167
S 0105k05168
1096 | 1127 P 010505169
OT3 108.2-22/22] M10-k + FKOP-10-k < 0105K05170
P 0105k05171
OT3 108.2-22/22] |G-k + FKOP-10-k < 0105K05172

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska OT3 F or

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 4 nyﬁmtﬁkgﬁemmw

OT3 106.2-22/22[ -k + F-10-k = O
s 0105k05174
1487 1518 P 0105k05175
OT3 106.2-22/22] |G-k + F-10-k s 0105k05176
P 0105k05177 ;
OT3 108.2-22/22 |Bk + F-10-k S 0105k05178
OT3 108.2-22/22] [F4-k + F-10k ; PR
s 0105k05180
1693 1724 P 0105k05181
OT3 108.2-22/22[ ]M10-k + F-10-k S 0105K05182 :
P 0105k05183 <
OT3 108.2-22/22] |G-k + F-10-k 3 0105k05184

191
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.2-22/22) / Kopnyca wxpwHoii 106 cm (0T3 10w.2-22/22)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.2-22/22)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition ‘
Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofcraska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EEIEAata A A,

OT3 106.2-22/22[ 1k + FP-10-k : L e
s 010505186
1504 1535 P 0105k05187

OT3 106.2-22/22[ |G-k + FP-10-k s 0105k05188 .
P 0105k05189
OT3 108.2-22/22] 1Bk + FP-10-k s 0105k05190
OT3 108.2-22/22[ JF4-k + FP-10-k = —
s 0105k05192
1710 1741 P 0105k05193

OT3 108.2-22/22[ IM10-k + FP-10-k s 0105K05194 .
P 0105k05195
OT3 108.2-22/22[ ]Gk + FP-10-k s 0105k05196

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW o
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal o
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaBka Bbicokast OT3 FW |

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.2-22/22] -k + FW-10-k - B
s 0105k05198
1726 1757 P 0105k05199
OT3 106.2-22/22[ |G-k + FW-10-k s 0105k05200 W
P 0105k05201
OT3 108.2-22/22[ JB-k + FW-10-k S 0105K05202
OT3 108.2-22/22[ F4-k + FW-10-k £ —
s 0105k05204
1932 1963 P 0105k05205
OT3 108.2-22/22] ]M10-k + FW-10-k s 0105K05206
P 0105k05207 <
OT3 108.2-22/22[ 1G-k + FW-10-k s 0105k05208

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegrodg OT3 FWP |
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition ar
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP
TYP DASZEK

OT3 106.2-22/22[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05209

S 0105k05210

1743 | 1774 P 0105k05211

OT3 106.2-22/22[ |G-k + FWP-10-k s 0105k05212
P 0105k05213 .

OT3 108.2-22/22[ |B-k + FWP-10-k s 0105k05214

OT3 108.2-22/22[ |F4-k + FWP-10-k ° 0i05H052

S 0105k05216

1949 | 1980 P 0105k05217

OT3 108.2-22/22[ ]M10-k + FWP-10-k s 0105k05218
P 0105k05219 <

OT3 108.2-22/22[ |G-k + FWP-10-k s 0105k05220
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) / Kopnyca wupuno# 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/

325
Ut o7
<] [o] -] [o] -] ° eeeeo
N
o
<] [o] -] [o] -] [o]
£ W Ml gk £ o 5 T
<] [] <] [] <] ]
o
Typ izolatora ') °
Type of insulator I < 170 ahafs
Typ des Isolators
Tun nsonsaTopa D1 D1 D2 63 |41|41]41]41
226 226 492 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl u3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

S

N

Typ F4 Typ M10
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigezna M10)
Type B (no insulator in the t Type F4 (hole @4 mm) Ty 10 brazen de-mountec
Typ Typ F4 (Offnung @4 mm) Ty S 10) auses)
Tun B (o ] a 3agHe Tun F4 (otBepctve @4 mm)  Tun M10 (natyHHas raitka M10) 0 STeHe
OT3 106.3-2/2/5[ ]-k 254 160 424
550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-2/2/5[ |G-k 246 222 486
OT3 108.3-2/2/5[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-2/2/5[ |F4-k 689 67
756 188 452
OT3 108.3-2/2/5] IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-2/2/5[ |G-k - - 222 486

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa g8 nyﬁmﬁfﬁkﬁﬁgﬂmm

OT3 106.3-2/2/5[ ]-k ° 0105k01608 l
S 0105k01609 -
617 | 648 P 0105k01610 .
OT3 106.3-2/2/5[ 1G-k s 0105k01611 |
P 0105k01612
OT3 108.3-2/2/5[ 1B-k s 0105k01613 ;
OT3 108.3-2/2/5[ |F4-k ° 0105k01614
S 0105k01615
823 | 854 P 0105k01616
OT3 108.3-2/2/5] ]M10-k s 0105k01617
P 0105k01618
OT3 108.3-2/2/5[ 1G-k s 0105k01619 ~
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert = An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden'! 193
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (OT3 10w.3-2/2/5) / Gehiuse mit der breite 106 cm (OT3 10w.3-2/2/5) / Kopnyca wpHHoii 106 cm (OT3 10w.3-2/2/5)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO [
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

Typ DASZEK NR KATAL|
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.3-2/2/5[ -k + FKO-10-k P 0105k05221
S 0105k05222
878 | 204 P 0105k05223

OT3 106.3-2/2/5[ |G-k + FKO-10-k < O10oK0522s I\
P 0105k05225

OT3 108.3-2/2/5[ ]B-k + FKO-10-k < o1ooK05a20 ‘
OT3 108.3-2/2/5[ JF4-k + FKO-10-k P 0105k05227
S 0105k05228
10791 1110 P 0105k05229
OT3 108.3-2/2/5] ]M10-k + FKO-10-k < Lo
P 0105k05231
OT3 108.3-2/2/5[ |G-k + FKO-10-k 5 P edeadt

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP |
Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHebliii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kosima [T AN.

OT3 106.3-2/2/5[ ]-k + FKOP-10-k P 0105k05233

S 0105k05234 .

890 | 921 P 0105k05235 3

roF
OT3 106.3-2/2/5[ |G-k + FKOP-10-k < —
P 0105k05237

OT3 108.3-2/2/5[ 1B-k + FKOP-10-k < Lo ‘
OT3 108.3-2/2/5[ JF4-k + FKOP-10-k P 0105k05239
S 0105k05240
1096 | 1127 P 0105k05241
OT3 108.3-2/2/5[ IM10-k + FKOP-10-k < Lt
P 0105k05243
OT3 108.3-2/2/5[ 1G-k + FKOP-10-k < oo

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F |
OT3 enclosure / OT3 F pedestal o1
Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHpamerTHas nogcraska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oo Den T Komia [T AN

OT3 106.3-2/2/5] -k + F-10-k e e
s 0105k05246
1487 1518 P 0105k05247
OT3 106.3-2/2/5[ |G-k + F-10-k s 0105k05248 i
P 0105k05249
OT3 108.3-2/2/5[ |B-k + F-10-k s 0105k05250
OT3 108.3-2/2/5] JF4-k + F-10-k : —
s 0105k05252
1693 1724 P 0105k05253
OT3 108.3-2/2/5] IM10-k + F-10-k s 0105K05254 1
P 0105k05255
OT3 108.3-2/2/5[ |G-k + F-10-k S 010505256
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) / Kopnyca wupuno# 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/5)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP |
Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHas nofctaska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kosima [T AN

OT3 106.3-2/2/5[ Ik + FP-10-k : L
s 0105k05258

1504 | 1535 P 010505259

§ ! e [

OT3 106.3-2/2/5[ 1G-k + FP-10-k s 0105k05260
P 0105k05261

OT3 108.3-2/2/5] |B-k + FP-10-k S 0105k05262
OT3 108.3-2/2/5] JF4-k + FP-10-k = —
s 0105k05264

1710 1741 P 0105k05265

OT3 108.3-2/2/5] ]M10-k + FP-10-k s 0105k05266
P 0105k05267

OT3 108.3-2/2/5[ 1G-k + FP-10-k S 010505268

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW T
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal |
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / ®yHnameHTHasi nogcTaska Bbicokast OT3 FW
TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [ERRNAa
OT3 106.3-2/2/5[ ]-k + FW-10-k ° Uil U6
S 0105k05270
1726 | 1757 P 0105k05271
OT3 106.3-2/2/5[ ]G-k + FW-10-k s 0105k05272 EW
P 0105k05273
OT3 108.3-2/2/5[ |B-k + FW-10-k S 0105k05274
OT3 108.3-2/2/5[ JF4-k + FW-10-k ° Oil0ShO52]5
S 0105k05276
1932 | 1963 P 0105k05277
OT3 108.3-2/2/5] ]IM10-k + FW-10-k s 0105k05278
P 0105k05279 §
OT3 108.3-2/2/5[ ]G-k + FW-10-k s 010505280

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition |
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP or
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nogctaBka Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Den T Kosiua [T AN

OT3 106.3-2/2/5[ Ik + FWP-10-k e S
s 0105k05282
1743 1774 P 0105k05283
OT3 106.3-2/2/5[ |G-k + FWP-10-k s 0105K05284
P 0105k05285
OT3 108.3-2/2/5] 1Bk + FWP-10-k s 0105k05286 e
OT3 108.3-2/2/5[ [F4-k + FWP-10-k : —
s 0105k05288
1949 1980 P 0105k05289
OT3 108.3-2/2/5[ IM10-k + FWP-10-k s 0105k05290
P 0105k05291
OT3 108.3-2/2/5] ]Gk + FWP-10-k s 0105Kk05292 2
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Kopnyca wupHHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

325
i T
] ] [} [} [} o] eeeo
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O
e <] ° ° ° o)
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e <] ° ° ° o)
o
Typ izolatora ') [}
Type of insulator i < I =
Typ des Isolators
Tun nsonatopa D1 D1 D2 63 [41]41[41]41
226 226 491 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunkl n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ F4 Typ M10

Typ B T(}(p G
(brak izolatora na plecach) (mocowanie do boku obudowy)

sulator in t Type G (
Tyr 41 yp M10 0) Typ G(Befestigunga ses)
TYP

OT3 106.3-2/2/22[ ]-k 254 160 424

550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-2/2/22[ |G-k 246 222 486
OT3 108.3-2/2/22[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-2/2/22[ |F4-k 689 67

756 188 452
OT3 108.3-2/2/22[ ]IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-2/2/22[ ]G-k - - 222 486

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehéuse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oo TRobiwa [t atA A A

OT3 106.3-2/2/22[ ]-k ° 0105k01620 |
617 648 S 0105k01621 5
P 0105k01622
OT3 106.3-2/2/22[ G-k s 0105k01623 |
P 0105k01624
OT3 108.3-2/2/22[ 1B-k s 0105k01625
OT3 108.3-2/2/22[ JF4-k ° 0105k01626
S 0105k01627
823 | 854 P 0105k01628
OT3 108.3-2/2/22[ ]IM10-k s 0105k01629
P 0105k01630
OT3 108.3-2/2/22[ |G-k s 0105k01631 .
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
196 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)



Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Gehéause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.3-2/2/22[ ]-k + FKO-10-k

873 904
OT3 106.3-2/2/22[ G-k + FKO-10-k
OT3 108.3-2/2/22[ 1B-k + FKO-10-k
OT3 108.3-2/2/22 F4-k + FKO-10-k

1079 1110

OT3 108.3-2/2/22[ ]M10-k + FKO-10-k

OT3 108.3-2/2/22[ G-k + FKO-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa 8 ny /R/-\rWKeAIn.Il:ﬁrIw-ero/E(zovkvaYanory

P 0105k05293
0105k05294
0105k05295
0105k05296
0105k05297
0105k05298
0105k05299
0105k05300
0105k05301
0105k05302
0105k05303
0105k05304

W TOUVWTITWLTIT®WT®O®T®W

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base
Gehéause OT3 / Kabelgehause mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii ¢ neperopoakont OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun wo o w

OT3 106.3-2/2/22] |-k + FKOP-10-k

890 921
OT3 106.3-2/2/22[ |G-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-2/2/22[ |B-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-2/2/22[ JF4-k + FKOP-10-k

1096 1127

OT3 108.3-2/2/22[ IM10-k + FKOP-10-k

OT3 108.3-2/2/22[ |G-k + FKOP-10-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noactaska OT3 F

TYP
Type / Typ / Tun i U

OT3 106.3-2/2/22[ -k + F-10-k

1487 1518
OT3 106.3-2/2/22[ ]G-k + F-10k
OT3 108.3-2/2/22] IB-k + F-10-k
OT3 108.3-2/2/22] JF4-k + F-10-k
1693 1724

OT3 108.3-2/2/22[ ]M10-k + F-10-k

OT3 108.3-2/2/22[ G-k + F-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa 4% ny ﬁmtﬁkﬁﬁgﬂvww

0105k05305
0105k05306
0105k05307
0105k05308
0105k05309
0105k05310
0105k05311
0105k05312
0105k05313
0105k05314
0105k05315
0105k05316

OWTWTITWLT®WT®OWT®T

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa X8 ny ﬁm{ﬁkﬁ%ﬁmmw

0105k05317
0105k05318
0105k05319
0105k05320
0105k05321
0105k05322
0105k05323
0105k05324
0105k05325
0105k05326
0105k05327
0105k05328

T

W TIOVTWTWLT®LT®®T®
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22) / Kopnyca wupHHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/2/22)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP |
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas nogctaeka ¢ neperopoakoit OT3 FP or

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.3-2/2/22[ -k + FP-10-k - L
s 0105k05330
1504 1535 P 0105k05331
OT3 106.3-2/2/22[ 1G-k + FP-10-k 3 0105k05332
P 0105k05333 Fe
OT3 108.3-2/2/22[ IBk + FP-10k S 0105k05334
OT3 108.3-2/2/22] [F4-k + FP-10-k £ D
s 0105k05336
1710 1741 P 0105k05337
OT3 108.3-2/2/22] IM10-k + FP-10-k s 0105k05338
P 0105k05339 k
OT3 108.3-2/2/22] |G-k + FP-10k s 0105K05340
|
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW or

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW |
Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EERAata e A,

OT3 106.3-2/2/22[ |-k + FW-10-k : st
s 0105k05342
1726 1757 P 0105k05343
OT3 106.3-2/2/22[ |G-k + FW-10-k s 0105k05344 Fw
P 0105k05345
OT3 108.3-2/2/22[ |B-k + FW-10-k s 010505346
OT3 108.3-2/2/22[ [F4-k + FW-10-k £ —
s 0105k05348
1932 1963 P 0105k05349
OT3 108.3-2/2/22[ ]IM10-k + FW-10-k s 0105k05350 !
P 0105k05351 e
OT3 108.3-2/2/22[ |G-k + FW-10-k s 010505352

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition or

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nogctaBka Bbicokas ¢ neperopogkoin OT3 FWP |
TYP DASZEK I
OT3 106.3-2/2/22[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05353
S 0105k05354
1743 | 1774 P 0105k05355 !
OT3 106.3-2/2/22[ 1G-k + FWP-10-k s 010505356 .
i ! 10 P 0105k05357 Bl :
OT3 108.3-2/2/22] |B-k + FWP-10-k S 0105K05358
OT3 108.3-2/2/22[ JF4-k + FWP-10-k ° 0105k05359
S 0105k05360 =
1949 | 1980 P 0105k05361 e
OT3 108.3-2/2/22[ IM10-k + FWP-10-k s 0105k05362
P 0105k05363 p
OT3 108.3-2/2/22[ 1G-k + FWP-10-k s 0105K05364

198
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Kopnyca wupuno# 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2)

325
= = — ‘["‘”‘ -
© © © ° ] [} © 000
[N
O
© © © <] ) [}
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© ° ° ° ° °
o
Typ izolatora ') o
Type of insulator LM E - )
Typ des Isolators
Tvn usonsTopa D1 D2 o1 o ool
226 492 226 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl u3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

S

N

Typ F4 Typ M10
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigezna M10)
Type B (no insulator in the t Type F4 (hole @4 mm) Ty 10 brazen de-mountec
Typ Typ F4 (Offnung @4 mm) Ty S 10) ses)
Tun B (o ] a 3agHe Tun F4 (otBepctve @4 mm)  Tun M10 (natyHHas raitka M10) 0 STeHe
OT3 106.3-2/5/2[ ]-k 254 160 424
550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-2/5/2[ |G-k 246 222 486
OT3 108.3-2/5/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-2/5/2[ |F4-k 689 67
756 188 452
OT3 108.3-2/5/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-2/5/2 |G-k - - 222 486

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpblwa

P 0105k01632
OT3 106.3-2/5/2[ ]-k 617 | 648 s 0105k01633 |
P 0105k01634 -
OT3 106.3-2/5/2 |G-k S 0105k01635 2
P 0105k01636
OT3 108.3-2/5/2[ 1B-k s 0105k01637
OT3 108.3-2/5/2[ F4-k £ — #
S 0105k01639
823 | 854 P 0105k01640
OT3 108.3-2/5/2[ ]M10-k S 0105k01641
P 0105k01642
OT3 108.3-2/5/2[ |G-k S 0105k01643
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden! 199
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbin OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU BRIy orcu bR . R KA TALOGOWY o

OT3 106.3-2/5/2[ ]-k + FKO-10-k P 0105k05365
S 0105k05366

873 | 904 P 0105k05367

OT3 106.3-2/5/2[ ]Gk + FKO-10-k < -
P 0105k05369

OT3 108.3-2/5/2[ |B-k + FKO-10-k = 010805369
OT3 108.3-2/5/2[ JF4-k + FKO-10-k P 0105k05371
S 0105k05372

107911110 P 0105k05373

OT3 108.3-2/5/2[ IM10-k + FKO-10-k < e
P 0105k05375

OT3 108.3-2/5/2[ |G-k + FKO-10-k < —

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHeblii ¢ neperopoakon OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU B orc bR . R K ATALOGOWY o

OT3 106.3-2/5/2] -k + FKOP-10-k £ s
s 0105k05378

890 921 P 0105k05379

OT3 106.3-2/5/2[ |G-k + FKOP-10-k s 010505380
P 0105k05381

OT3 108.3-2/5/2[ 1B-k + FKOP-10-k s 0105k05382
OT3 108.3-2/5/2] JF4-k + FKOP-10-k c 910005389
S 0105k05384

1096 1127 P 0105k05385

OT3 108.3-2/5/2[ M10-k + FKOP-10-k s 0105k05386
P 0105k05387

OT3 108.3-2/5/2[ G-k + FKOP-10-k s 0105k05388

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHast nogctaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Den T Kosia [T AN

OT3 106.3-2/5/2[ -k + F-10-k e e
s 0105k05390

1487 1518 P 0105k05391

OT3 106.3-2/5/2[ ]Gk + F-10-k s 0105k05392
P 0105k05393

OT3 108.3-2/5/2[ |B-k + F-10-k s 0105k05394
OT3 108.3-2/5/2[ JF4-k + F-10-k : —
s 010505396

1693 1724 P 0105k05397

OT3 108.3-2/5/2] IM10-k + F-10-k S 0105k05398
P 0105k05399

OT3 108.3-2/5/2[ |G-k + F-10-k s 0105k05400
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHgameHTHas noacTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.3-2/5/2[ ]-k + FP-10-k

1504 1535
OT3 106.3-2/5/2[ |G-k + FP-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |B-k + FP-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |F4-k + FP-10-k

1710 1741

OT3 108.3-2/5/2[ IM10-k + FP-10-k

OT3 108.3-2/5/2[ |G-k + FP-10-k

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehéuse OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas nofcTaska Bbicokast OT3 FW

TYP
Type / Typ / Tun W i

OT3 106.3-2/5/2[ ]-k + FW-10-k

1726 1757
OT3 106.3-2/5/2[ |G-k + FW-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |B-k + FW-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |F4-k + FW-10-k

1932 1963

OT3 108.3-2/5/2[ IM10-k + FW-10-k

OT3 108.3-2/5/2[ |G-k + FW-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

?WTOUTWMWTWTIUT®OTUT®WT®NT

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa
P

W TOUTWMWTITWLWTIT®ONTIT®WTIT®

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaeka Bbicokas ¢ neperopogkon OT3 FWP

TYP
Type / Typ / Tun w w

OT3 106.3-2/5/2[ ]k + FWP-10-k

1743 1774
OT3 106.3-2/5/2[ |G-k + FWP-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |B-k + FWP-10-k
OT3 108.3-2/5/2[ |F4-k + FWP-10-k

1949 1980

OT3 108.3-2/5/2[ ]M10-k + FWP-10-k

OT3 108.3-2/5/2[ |G-k + FWP-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa
P

WTVTWTITLWT®LWTIOTOT®

\\

SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/5/2)

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05401
0105k05402
0105k05403
0105k05404
0105k05405
0105k05406
0105k05407
0105k05408
0105k05409
0105k05410
0105k05411
0105k05412

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne rio karasory

0105k05413
0105k054 14
0105k05415
0105k05416
0105k05417
0105k05418
0105k05419
0105k05420
0105k05421
0105k05422
0105k05423
0105k05424

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05425
0105k05426
0105k05427
0105k05428
0105k05429
0105k05430
0105k05431
0105k05432
0105k05433
0105k05434
0105k05435
0105k05436

1109

201
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

325
— Ll U,
° ° o|l]!e o|tll|e ° L OCOU
o~
(¢
° [} [} [} [} [} [
<
vl M I o i ] L
g Ml L L o
o [} [} [} [} [} [
o
Typ izolatora ) ® - © 00
Type of insulator | < 100 ahare] |
Typ des Isolators =
Tun n3onsTopa D1 ‘ ‘ D2 ‘ ‘ D2 ‘ 63 |41/41/41/41
492 226 226 L PG |
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunkl n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ F4 Typ M10 T(}/P
(otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10 (moco¥vanie boku obudowy)
T o vpe G .

y u ckse Typ M10 (Messingmutier M0)  Typ G (Befestigy
B (oTcyTcTBME Opa Ha 3apiHein Tun M10 (natyHHas raika M10) Tun G (kpenne 0BOW CTEHe
OT3 106.3-5/2/2[ |-k 254 424 160
550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-5/2/2[ |G-k 246 486 222
OT3 108.3-5/2/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-5/2/2[ [F4-k 689 67
756 452 188
OT3 108.3-5/2/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-5/2/2[ |G-k - - 486 222
Obudowa OT3
OT3 enclosure / Geh&duse OT3 / Kopnyc OT3
TYP DASZEK
P 0105k01644 |
OT3 106.3-5/2/2[ -k 617 | o4 S 0105k01645 "
P 0105k01646
OT3 106.3-5/2/2[ |G-k s 0105K01647 |
P 0105k01648
OT3 108.3-5/2/2] |B-k S 0105K01649 :
OT3 108.3-5/2/2] [F4-k ° 010501650
S 0105k01651
823 | 854 P 0105k01652
OT3 108.3-5/2/2[ IM10-k s 0105k01653
P 0105k01654
OT3 108.3-5/2/2[ |G-k s 0105k01655 "
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
202 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)



Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.3-5/2/2[ ]-k + FKO-10-k

873 904
OT3 106.3-5/2/2[ G-k + FKO-10-k
OT3 108.3-5/2/2] |B-k + FKO-10-k
OT3 108.3-5/2/2] [F4-k + FKO-10-k
1079 1110

OT3 108.3-5/2/2[ IM10-k + FKO-10-k

OT3 108.3-5/2/2[ |G-k + FKO-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa
P

WTVTWTIUTOLVT®LTIOT®NT®

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base
Gehéause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHebliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun b U

OT3 106.3-5/2/2[ ]-k + FKOP-10-k

890 921
OT3 106.3-5/2/2[ |G-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-5/2/2[ |B-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-5/2/2[ JF4-k + FKOP-10-k

1096 1127

OT3 108.3-5/2/2[ IM10-k + FKOP-10-k

OT3 108.3-5/2/2[ |G-k + FKOP-10-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska OT3 F

TYP
Type / Typ / Tun W i

OT3 106.3-5/2/2[ ]-k + F-10-k

1487 1518
OT3 106.3-5/2/2[ |G-k + F-10-k
OT3 108.3-5/2/2] |B-k + F-10-k
OT3 108.3-5/2/2] [F4-k + F-10k
1693 1724

OT3 108.3-5/2/2[ IM10-k + F-10-k

OT3 108.3-5/2/2[ |G-k + F-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

o

W TOUTWTITWLTITOTIT®OWT®

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa
P

?WTOUTWMWTWLWTIT®NT®WTIT®

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05437
0105k05438
0105k05439
0105k05440
0105k05441
0105k05442
0105k05443
0105k05444
0105k05445
0105k05446
0105k05447
0105k05448

KATALOGOWY

N
At no. / Artikelnummer / Ne 1o karanory

0105k05449
0105k05450
0105k05451
0105k05452
0105k05453
0105k05454
0105k05455
0105k05456
0105k05457
0105k05458
0105k05459
0105k05460

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne rio karanory

0105k05461
0105k05462
0105k05463
0105k05464
0105k05465
0105k05466
0105k05467
0105k05468
0105k05469
0105k05470
0105k05471
0105k05472

FHOF

\\

SAKS-POL
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-5/2/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegrodg OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofctaska ¢ neperopoakoin OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ Dach Kosima [EENEIAIRTA AN

OT3 106.3-5/2/2[ Ik + FP-10-k : i
S 010505474

1504 1535 P 0105k05475

OT3 106.3-5/2/2[ 1G-k + FP-10-k s 0105k05476
P 0105k05477

OT3 108.3-5/2/2[ 1B-k + FP-10-k s 0105k05478
OT3 108.3-5/2/2[ JF4-k + FP-10-k - e
s 0105k05480

1710 1741 P 0105k05481

OT3 108.3-5/2/2[ ]M10-k + FP-10-k S 0105k05482
P 0105k05483

OT3 108.3-5/2/2[ |G-k + FP-10-k s 0105K05484

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi noacTaBka Bbicokast OT3 FW

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.3-5/2/2[ ]-k + FW-10-k - e
S 0105k05486
1726 1757 P 0105k05487
OT3 106.3-5/2/2[ 1G-k + FW-10-k s 0105k05488
P 0105k05489
OT3 108.3-5/2/2[ 1B-k + FW-10-k s 0105k05490
OT3 108.3-5/2/2[ JF4-k + FW-10-k £ D
S 0105k05492
1932 | 1963 P 0105k05493
OT3 108.3-5/2/2[ ]IM10-k + FW-10-k S 0105k05494
P 0105k05495
OT3 108.3-5/2/2[ G-k + FW-10-k S 0105k05496
Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP &
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopoakoin OT3 FWP |
TYP DASZEK
OT3 106.3-5/2/2[ ]-k + FWP-10-k - el
S 0105k05498
1743 1774 P 0105k05499
OT3 106.3-5/2/2[ G-k + FWP-10-k s 0105k05500
P 0105k05501 FWP
OT3 108.3-5/2/2[ 1B-k + FWP-10-k s 0105k05502
OT3 108.3-5/2/2[ JF4-k + FWP-10-k £ D
S 0105k05504
1949 | 1980 P 0105k05505
OT3 108.3-5/2/2[ ]IM10-k + FWP-10-k S 0105k05506
P 0105k05507 o
OT3 108.3-5/2/2[ G-k + FWP-10-k S 0105k05508

204
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Gehéause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2)
325
i3}
; ] ] ] ] ] ]
ol e k1 K1 K [$) < r
o
Typ izolatora ') ® -
I < mn I
D1 D2 D2 63 |41]4141]41
491 226 226 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Gehauses / Beicota kopnyca: 80 cm

bC@L
AR

~
, Typ F4 Typ M10 T(}/p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)

OT3 106.3-22/2/2[ ]-k 254 424 160

550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-22/2/2[ 1G-k 246 486 222
OT3 108.3-22/2/2[ 1B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-22/2/2[ [F4-k 689 67

756 452 188
OT3 108.3-22/2/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-22/2/2[ ]G-k - - 486 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

p 0105k01656 \
OT3 106.3-22/2/2] -k 617 | eas s 0105k01657 9

P 0105k01658
OT3 106.3-22/2/2[ 1G-k S 0105k01659 ‘

P 0105k01660
OT3 108.3-22/2/2[ 1B-k S 0105k01661 <
OT3 108.3-22/2/2[ |F4-k £ —

S 0105k01663

823 854 P 0105k01664

OT3 108.3-22/2/2[ ]IM10-k S 0105k01665

P 0105k01666
OT3 108.3-22/2/2[ |G-k S 0105k01667 N
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert ® An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden' 205
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Kopnyca wupHoii 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 ooor/Dach TKpoiwa [t A

OT3 106.3-22/2/2] |k + FKO-10-k ° 0105k05509
S 0105k05510 |
873 | 904 P 0105k05511
OT3 106.3-22/2/2] |G-k + FKO-10-k S 0105K08512
P 010505513
OT3 108.3-22/2/2] |B-k + FKO-10-k S 0105K05514 :
OT3 108.3-22/2/2] [F4-k + FKO-10-k ° 0105k05515
s 0105k05516
1079 | 1110 = 010505517
OT3 108.3-22/2/2 IM10-k + FKO-10-k < 0105K05518
P 010505519
OT3 108.3-22/2/2] |Gk + FKO-10-k < 0105K05520

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP |
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 ooor/Bach TKpoiwa [mSAeta i A,

OT3 106.3-22/2/2] -k + FKOP-10-k c e
S 0105k05522
890 921 P 0105k05523

OT3 106.3-22/2/2[ |G-k + FKOP-10-k S 0105k05524 e
P 0105k05525
OT3 108.3-22/2/2] |B-k + FKOP-10-k s 0105Kk05526
OT3 108.3-22/2/2] JF4-k + FKOP-10-k £ —
s 0105k05528
1096 1127 P 0105k05529
OT3 108.3-22/2/2[ IM10-k + FKOP-10-k s 0105k05530
P 0105k05531
OT3 108.3-22/2/2[ G-k + FKOP-10-k s 0105k05532

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F |
OT3 enclosure / OT3 F pedestal or
Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W oot/ DachT Koviwa [EENIANIALAAA AN

OT3 106.3-22/2/2[ -k + F-10-k : D
s 0105k05534
1487 1518 P 0105k05535
OT3 106.3-22/2/2] |G-k + F-10-k S 0105k05536 F
P 0105k05537
OT3 108.3-22/2/2] |B-k + F-10-k S 0105Kk05538
OT3 108.3-22/2/2] [F4-k + F-10-k = —
s 0105k05540
1693 1724 P 0105k05541
OT3 108.3-22/2/2[ IM10-k + F-10-k S 0105k05542
P 0105k05543
OT3 108.3-22/2/2[ |G-k + F-10-k 3 0105k05544

206



\\

Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Gehéause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-22/2/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehéause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP |
Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nofcTaeka ¢ neperopoakoinn OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By xS . R KATALOGOWY o

OT3 106.3-22/2/2] -k + FP-10-k ° 0105k05545
s 0105k05546

1504 | 1535 P 0105k05547

- - - - | P

OT3 106.3-22/2/2] |G-k + FP-10-k X ——
P 0105k05549

OT3 108.3-22/2/2] 1Bk + FP-10-k £ e
OT3 108.3-22/2/2] JF4-k + FP-10-k " 0105k05551
s 0105k05552

1710 | 1741 P 0105k05553

OT3 108.3-22/2/2] M10-k + FP-10-k s el
P 0105k05555

OT3 108.3-22/2/2] |G-k + FP-10-k s ——

|
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW or

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW |
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas OT3 FW |

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun 0 WAl Roof / Dach / Kpbiwa nyﬁmmkﬁﬁgﬂm

OT3 106.3-22/2/2] -k + FW-10-k c e
s 0105k05558
1726 1757 P 0105k05559
OT3 106.3-22/2/2[ ]Gk + FW-10-k s 0105k05560 W
P 0105k05561
OT3 108.3-22/2/2[ 1Bk + FW-10-k 3 0105k05562
OT3 108.3-22/2/2] JF4-k + FW-10-k = —
s 0105k05564
1932 1963 P 0105k05565
OT3 108.3-22/2/2] IM10-k + FW-10-k s 0105k05566
P 0105k05567 <
OT3 108.3-22/2/2[ ]Gk + FW-10-k s 0105k05568

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHas nofcTaska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP
TYP DASZEK
OT3 106.3-22/2/2[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05569
S 0105k05570
1743 | 1774 P 0105k05571
OT3 106.3-22/2/2[ ]G-k + FWP-10-k s 0105K05572
P 0105k05573
OT3 108.3-22/2/2[ 1B-k + FWP-10-k s 0105K05574 WP
OT3 108.3-22/2/2] JF4-k + FWP-10k ° 0105k05575
S 0105k05576
1949 | 1980 P 0105k05577
OT3 108.3-22/2/2[ IM10-k + FWP-10-k s 0105K05578
P 0105k05579
OT3 108.3-22/2/2[ 1G-k + FWP-10-k s 0105k05580 <
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4)
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Typ izolatora ')
Type of insulator ™ Z Lp0 =
Typ des Isolators
Tun n3onsTopa D1 D2 D2 63 |41]41[41]a1
226 359 359 RG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Turi! n3onstopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa koprnyca: 80 cm

Typ F4
(otwor @4 mm)
Type ole @4 mm)

y a @4 mm) Typ M ssingmu : M10 e gand
! )TCY 3a/He e @4mm)  Tun M10 (naTyHHas raitka M10) T ( € ] CTE

OT3 106.3-2/4/4[ |-k 254 160 270

550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-2/4/4[ |G-k 246 222 354
OT3 108.3-2/4/4[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-2/4/4[ [F4-k 689 67

756 188 320
OT3 108.3-2/4/4] IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-2/4/4[ |G-k - - 222 354

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehause OT3 / Kopnyc OT3

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

P 0105k01151 |
OT3 106.3-2/4/4[ |-k 617 | o4 s 0105k01155 g
P 0105k00737
OT3 106.3-2/4/4] 1Gk s 0105k00738 I
P 0105k01140
OT3 108.3-2/4/4[ 1B-k S 0105k01144 7
OT3 108.3-2/4/4[ |F4-k - ST
S 0105k01145
823 | 854 P 0105k01142
OT3 108.3-2/4/4] ]IM10-k S 0105k01146
P 0105k01255 ;
OT3 108.3-2/4/4] |G-k S 0105k01256 b
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == W to miejsce nalezy wpisac¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skos$ny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
208 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert 8 An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Kopnyca wupuno# 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) SAKS-POL

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii OT3 FKO

TYP
Type / Typ / Tun w w1
OT3 106.3-2/4/4[ ]-k + FKO-10-k
873 904
OT3 106.3-2/4/4[ |G-k + FKO-10-k
OT3 108.3-2/4/4[ |B-k + FKO-10-k
OT3 108.3-2/4/4[ |F4-k + FKO-10-k
1079 1110

OT3 108.3-2/4/4] IM10-k + FKO-10-k

OT3 108.3-2/4/4[ |G-k + FKO-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

P

WTVTWTITOLT®LWTIT®NT®

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base
Gehause OT3 / Kabelgehduse mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsbliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.3-2/4/4[ ]-k + FKOP-10-k

890 921
OT3 106.3-2/4/4] |G-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-2/4/4[ |B-k + FKOP-10-k
OT3 108.3-2/4/4[ |F4-k + FKOP-10-k

1096 1127

OT3 108.3-2/4/4[ IM10-k + FKOP-10-k

OT3 108.3-2/4/4[ |G-k + FKOP-10-k

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehause OT3/ Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHnTHas noactaska OT3 F

TYP
Type / Typ / Tun W Wi

OT3 106.3-2/4/4] ]-k + F-10-k

1487 1518
OT3 106.3-2/4/4] |G-k + F-10-k
OT3 108.3-2/4/4] |B-k + F-10-k
OT3 108.3-2/4/4] [F4-k + F-10-k
1693 1724

OT3 108.3-2/4/4] IM10-k + F-10-k

OT3 108.3-2/4/4] |G-k + F-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

P

W TIUTWTWLTIT®O®T®®T®

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

T

W TOUTW»WTWLWTITOT®WTIT®

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4)

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05581
0105k05582
0105k05583
0105k05584
0105k05585
0105k05586
0105k05587
0105k05588
0105k05589
0105k05590
0105k05591
0105k05592

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05593
0105k05594
0105k05595
0105k05596
0105k05597
0105k05598
0105k05599
0105k05600
0105k05601
0105k05602
0105k05603
0105k05604

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne rio kararory

0105k05605
0105k05606
0105k05607
0105k05608
0105k05609
0105k05610
0105k05611
0105k05612
0105k05613
0105k05614
0105k05615
0105k05616

209
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-2/4/4)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition |
Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska ¢ neperopoakoit OT3 FP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W o Den T Konia [T AN

OT3 106.3-2/4/4 |k + FP-10-k £ e
s 0105k05618
1504 1535 P 0105k05619
OT3 106.3-2/4/4] |G-k + FP-10-k s 0105K05620
P 010505621 "
OT3 108.3-2/4/4] |B-k + FP-10-k s 0105K05622
OT3 108.3-2/4/4[ JF4-k + FP-10-k : oo
s 0105k05624
1710 1741 P 0105k05625
OT3 108.3-2/4/4] ]M10-k + FP-10-k s 0105K05626
P 0105k05627 .
OT3 108.3-2/4/4] |G-k + FP-10-k s 0105k05628
|
Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW 21

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal
Gehzuse OT3/ Sockel hoch OT3 FW |
Kopnyc OT3 / ®yHnameHTHas noacraska Bbicokast OT3 FW

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun W W1 oot Bach TKpoiwa [EEIRIARa At A,

OT3 106.3-2/4/4] J-k + FW-10-k - Do
s 0105k05630
1726 1757 P 0105k05631
OT3 106.3-2/4/4] 1G-k + FW-10-k S 010505632 W
P 0105k05633
OT3 108.3-2/4/4] 1Bk + FW-10-k s 0105k05634
OT3 108.3-2/4/4] JF4-k + FW-10-k £ —
s 0105k05636
1932 1963 P 0105k05637
OT3 108.3-2/4/4] IM10-k + FW-10-k s 0105K05638
P 0105k05639 <
OT3 108.3-2/4/4] 1G-k + FW-10-k s 0105K05640

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP |
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition or

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska Bbicokas ¢ neperopoakoit OT3 FWP
|
TYP DASZEK [
OT3 106.3-2/4/4] ]-k + FWP-10-k : e,
S 0105k05642
1743 1774 P 0105k05643
OT3 106.3-2/4/4] G-k + FWP-10-k s 0105k05644
P 0105k05645
’ ! L FWP
OT3 108.3-2/4/4[ |B-k + FWP-10-k s 0105k05646
OT3 108.3-2/4/4[ JF4-k + FWP-10-k £ M
S 0105k05648
1949 | 1980 P 0105k05649
OT3 108.3-2/4/4] IM10-k + FWP-10-k S 0105k05650
P 0105k05651
OT3 108.3-2/4/4] ]G-k + FWP-10-k s 0105k05652

210
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Kopnyca wuputo 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4)

il T
[} [} [} [} <) eeoo
o
o
[} [} ° [} °
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Typ izolatora
Type of insulator | E I &
Typ des Isolators
Tun nsonsaTtopa D1 D D1 63 [41(41]41]41
359 227 359 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW / Types of insulators / Typen der Isolatoren / Tunbl usonsitopos

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&uses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ B Typ F4 Typ M10 Tdyp G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)
Type B (no'i tor in the back wall) Type F4 (hole @4 mm) T (M10 brazen nut) Type G nounted)
Typ B (kein Isolator a Riicksei Typ F4 (Offnung @4 mm) Tyr (Messingmutter M10) ~ Typ G (Befestigung
Tun B (oTcyTcTBue nsons Ha 3agHen Tun F4 (oTBepctne @4 m Tun M10 (natyHHas raitka M10) Tun G (kpens

CTeHe Kop!

OT3 106.3-4/2/4[ ]-k 254 270 160
550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-4/2/4] 1G-k 246 354 222
OT3 108.3-4/2/4] |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-4/2/4[ JF4-k 689 67
756 320 188
OT3 108.3-4/2/4] IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-4/2/4] 1G-k - - 354 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L WO ey N . VR KATAL O COWY oy

P 0105k00735
OT3 106.3-4/2/4] ]-k 617 | 64 s 0105k00736 5‘

P 0105k00739
OT3 106.3-4/2/4] 1G-k s 0105k00740 |

P 0105k01148
OT3 108.3-4/2/4[ 1B-k S 0105k01152
OT3 108.3-4/2/4[ IF4-k - —

S 0105k01153

823 | 854 P 0105k01150

OT3 108.3-4/2/4] ]M10-k s 0105k01154

P 0105k01257
OT3 108.3-4/2/4] |G-k S 0105k01258 ¥
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

2B In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden! 211
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Kopnyca wupHHoii 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiit OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By or o bR |, R KATALOGOWY o

OT3 106.3-4/2/4] |-k + FKO-10-k £ B
s 0105k05654

873 904 P 0105k05655

OT3 106.3-4/2/4] |G-k + FKO-10-k s 0105k05656
P 0105k05657

OT3 108.3-4/2/4[ |B-k + FKO-10-k s 0105k05658
OT3 108.3-4/2/4[ [F4-k + FKO-10-k c oy
s 0105k05660

1079 1110 P 0105k05661

OT3 108.3-4/2/4] ]M10-k + FKO-10-k s 0105K05662
P 0105k05663

OT3 108.3-4/2/4] |G-k + FKO-10-k s 0105k05664

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP
OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehéause OT3 / Kabelgeh&use mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHsliii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 nmﬁlﬁkﬂﬁﬁﬂm

OT3 106.3-4/2/4[ |-k + FKOP-10-k . fide
S 0105k05666

890 921 P 010505667

OT3 106.3-4/2/4[ |G-k + FKOP-10-k S 0105k05668
=] 0105k05669

Ot3 108.3-4/2/4[ |B-k + FKOP-10-k s 0105k05670
OT3 108.3-4/2/4 JF4-k + FKOP-10-k . Dl
S 0105k05672

1096 1127 p 0105k05673

OT3 108.3-4/2/4] ]M10-k + FKOP-10-k S 0105k05674
P 0105k05675

OT3 108.3-4/2/4[ |G-k + FKOP-10-k s 0105k05676

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal

Gehéause OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogctaBka OT3 F

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 8 noNIRAm.[ﬁrIn_e(r) ,(EovkvaTanory

OT3 106.3-4/2/4[ |-k + F-10-k . Olosk0s67s
s 0105k05678

1487 1518 P 0105k05679

OT3 106.3-4/2/4[ |G-k + F-10-k s 0105k05680
P 0105k05681

OT3 108.3-4/2/4 |B-k + F-10-k S 0105k05652
OT3 108.3-4/2/4] |F4-k + F-10k . D105k05664
s 0105k05684

1693 1724 P 0105k05685

OT3 108.3-4/2/4] IM10-k + F-10-k S 0105k05686
P 0105k05687

OT3 108.3-4/2/4] Gk + F-10-k s 0105k05688

212



Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4) / Kopnyca wupuHoii 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/2/4)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3/ Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®ynaameHTHas nogctaska ¢ neperopoakoit OT3 FP

TYP
Type / Typ / Tun U

DASZEK
Roof / Dach / Kpblwa

OT3 108.3-4/2/4 IM10-k + FP-10-k

OT3 108.3-4/2/4[ |G-k + FP-10-k

OT3 106.3-4/2/4[ -k + FP-10-k z

1504 1535 -

OT3 106.3-4/2/4[ ]G-k + FP-10k <

OT3 108.3-4/2/4[ |B-k + FP-10-k g

OT3 108.3-4/2/4[ JF4-k + FP-10-k Z
1710 1741

P

s

P

s

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehéause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHpameHTHasi nogcTaBka Bbicokast OT3 FW

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.3-4/2/4 ]-k + FW-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpblwa

T

1726 1757
OT3 106.3-4/2/4[ 1G-k + FW-10-k

OT3 108.3-4/2/4[ 1B-k + FW-10-k
OT3 108.3-4/2/4] |F4-k + FW-10-k

1932 1963
OT3 108.3-4/2/4[ IM10-k + FW-10-k

OT3 108.3-4/2/4[ 1G-k + FW-10-k

W TIOVTWTWLTIT®WT®®T®

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegrodag OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska Bbicokas ¢ neperopogkoit OT3 FWP

TYP w w1 DASZEK
Type / Typ / Tun Roof / Dach / Kpblwa

OT3 108.3-4/2/4] ]IM10-k + FWP-10-k

OT3 106.3-4/2/4] I-k + FWP-10-k 2
1743 1774 -

OT3 106.3-4/2/4] ]G-k + FWP-10-k S
OT3 108.3-4/2/4] 1B~k + FWP-10-k Z
OT3 108.3-4/2/4[ JF4-k + FWP-10-k g
1949 1980 S

s

P

s

OT3 108.3-4/2/4] ]G-k + FWP-10-k

R KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05689
0105k05690
0105k05691
0105k05692
0105k05693
0105k05694
0105k05695
0105k05696
0105k05697
0105k05698
0105k05699
0105k05700

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05701
0105k05702
0105k05703
0105k05704
0105k05705
0105k05706
0105k05707
0105k05708
0105k05709
0105k05710
0105k05711
0105k05712

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05713
0105k05714
0105k05715
0105k05716
0105k05717
0105k05718
0105k05719
0105k05720
0105k05721
0105k05722
0105k05723
0105k05724

\\

SAKS-POL

Fw
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Kopnyca wupHHoii 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2)

325
T T
® ® ® ° ° 60600
N
$)
] ] ] o] ]
E d Ml M H [y (¢} < %
o] @ @ (o] @
o
Typ izolatora
| < 1m0 =
D1 D1 D2 63 |41)41]41]41
359 359 226 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&duses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

~ TypB Typ F4 Typ M10 T&/p G
(brak izolatora na plecach) (otwor @4 mm) (nakretka mosigzna M10) (mocowanie do boku obudowy)

OT3 106.3-4/4/2[ |-k 254 270 160

550 461 78 450 150 150
OT3 106.3-4/4/2[ |G-k 246 354 222
OT3 108.3-4/4/2[ |B-k 263 - - - - -
OT3 108.3-4/4/2[ [F4-k 689 67

756 320 188
OT3 108.3-4/4/2[ IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.3-4/4/2[ |G-k - - 354 222

Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehéduse OT3 / Kopnyc OT3

Typ DASZEK NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun W W1 Roof /Dach / Kpbiwa

0105k01596 !

P
OT3 106.3-4/4/2] |-k I S 0105K01597 5
P 0105k01598
OT3 106.3-4/4/2[ |G-k s 0105k01599
P 0105k01600
OT3 108.3-4/4/2] |B-k S TRGET 2
OT3 108.3-4/4/2[ |F4-k ° 0105k01602
S 0105k01603
823 | 854 P 0105k01604
OT3 108.3-4/4/2[ IM10-k s 0105k01605
P 0105k01606 -
OT3 108.3-4/4/2[ |G-k s 0105K01607
n == W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)
2 In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
214 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schrégdach) eingetragen werden

m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — OkpaLLeHHbIN. mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas kpbiluka) unv S (HaknoHHas)
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Kopnyca wuputo# 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) SAKS-POL

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO
OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehéause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO

Kopnyc OT3 / Kopo6 kabenbHblii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L O e O . NIR KATALOCOWY o

OT3 106.3-4/4/2[ ]-k + FKO-10-k . i |
s 0105k05726 .
873 904
OT3 106.3-4/4/2[ ]G-k + FKO-10-k : ST 1
! s 0105k05728
p 0105k05729
OT3 108.3-4/4/2[ ]B-k + FKO-10-k S 0105k05730 E
OT3 108.3-4/4/2[ JF4-k + FKO-10-k : Fieh
s 0105k05732
1079 1110 P 0105k05733
OT3 108.3-4/4/2[ ]M10-k + FKO-10-k S 0105k05734
P 0105k05735
OT3 108.3-4/4/2[ ]G-k + FKO-10-k S 0105K05736

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgeh&use mit der Trennwand OT3 FKOP |
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHelit ¢ neperopoakoit OT3 FKOP

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa 48 nyﬁrﬁmn':ﬂ%?%m

P 0105k05737
OT3 106.3-4/4/2[ -k + FKOP-10-k s 0105k05738 b,
890 921 p 0105k05739 '
! g d FOPp
OT3 106.3-4/4/2[ 1G-k + FKOP-10-k s 0105k05740
P 0105k05741
OT3 108.3-4/4/2[ |B-k + FKOP-10-k s 0105k05742 P
OT3 108.3-4/4/2[ [F4-k + FKOP-10-k ° orooKosTes
S 0105k05744
1096 | 1127 P 0105k05745
OT3 108.3-4/4/2[ ]M10-k + FKOP-10-k IS 0105k05746
P 0105k05747
OT3 108.3-4/4/2[ 1G-k + FKOP-10-k s 0105k05748
Obudowa OT3 / Fundament OT3 F
OT3 enclosure / OT3 F pedestal
Gehause OT3/ Sockel OT3 F
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F 57
TYP DASZEK
OT3 106.3-4/4/2[ ]-k + F-10-k ; TS h
S 0105k05750
1487 1518 P 0105k05751
OT3 106.3-4/4/2[ G-k + F-10-k s 0105k05752
P 0105k05753 :
OT3 108.3-4/4/2[ 1B-k + F-10-k s 0105k05754
OT3 108.3-4/4/2[ JF4-k + F-10-k - —
S 0105k05756
1693 | 1724 P 0105k05757
OT3 108.3-4/4/2[ ]M10-k + F-10-k s 0105k05758
P 0105k05759 <
OT3 108.3-4/4/2[ G-k + F-10-k IS 0105k05760
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SAKS-POL Enclosures width 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2) / Kopnyca wupHHoii 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.3-4/4/2)

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP |
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition

Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHast noactaeka ¢ neperopogkoit OT3 FP ot

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.3-4/4/2] -k + FP-10-k £ L
s 0105k05762
1504 1535 P 0105k05763

OT3 106.3-4/4/2[ ]Gk + FP-10-k s 0105k05764 4
P 0105k05765
OT3 108.3-4/4/2[ |B-k + FP-10-k S 0105K05766
OT3 108.3-4/4/2[ JF4-k + FP-10-k = —
S 0105k05768
1710 1741 P 0105k05769

OT3 108.3-4/4/2] IM10-k + FP-10-k s 0105k05770 .
P 0105k05771
OT3 108.3-4/4/2[ ]Gk + FP-10-k s 0105K05772

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW

OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal QF
Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW
Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noacraska Bbicokas OT3 FW |
TYP DASZEK
OT3 106.3-4/4/2[ ]-k + FW-10-k ° Ol0SKO SIS
S 0105k05774
1726 | 1757 P 0105k05775
OT3 106.3-4/4/2[ |G-k + FW-10-k s 0105k05776 rN
P 0105k05777
OT3 108.3-4/4/2[ |B-k + FW-10-k s 0105K05778
OT3 108.3-4/4/2[ |F4-k + FW-10-k " 0105k05779
S 0105k05780
1932 | 1963 P 0105k05781
OT3 108.3-4/4/2[ ]IM10-k + FW-10-k s 0105K05782
P 0105k05783
OT3 108.3-4/4/2[ G-k + FW-10-k s 0105K05784

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP |
OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition or

Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
Kopnyc OT3 / dyHpameHTHasi nofcTaeka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP ‘
TYP DASZEK [
OT3 106.3-4/4/2[ ]-k + FWP-10-k ° 0105k05785
S 0105k05786
1743 | 1774 P 0105k05787
OT3 106.3-4/4/2[ 1G-k + FWP-10-k s 0105K05788
P 0105k05789 FWP
OT3 108.3-4/4/2[ 1B-k + FWP-10-k s 0105k05790
OT3 108.3-4/4/2] [FA-k + FWP-10-k ° 0105k05791
S 0105k05792
1949 | 1980 P 0105k05793
OT3 108.3-4/4/2[ IM10-k + FWP-10-k s 0105K05794
P 0105k05795
OT3 108.3-4/4/2[ 1G-k + FWP-10-k s 0105K05796

216



\\

SAKS-POL

Enclosures width 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) / Kopnyca wupuHoi 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2)

325
[3'i] T
@ @ @ o] ] o] Q@ CHCRORC
N
(6]
(o} (o} (o} ] ] o] o]
£l |4 M M Ml \z o = i
@ @ @ o] ] o] Q@
o
Typ izolatora ')
I E o s
D1 D1 D1 D1 63 4141|4141
226 226 226 226 PG
320
350

TYPY IZOLATOROW

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height: 40, 50, 60 cm

Wysoko$¢ obudowy / Enclosure height / Hohe des Geh&uses / BeicoTa kopnyca: 80 cm

Typ F4 Typ M10

Typ B
(brak izolatora na plecach)

(otwor @4 mm)

p
(nakretka mosigzna M10)

Tdyp G
(mocowanie do boku obudowy)

OT3 106.4-2/2/2/2[ ]-k 254 160
550 461 78 450 150 150
OT3 106.4-2/2/2/2[ 1G-k 246 222
OT3 108.4-2/2/2/2[ 1B-k 263 - - - -
OT3 108.4-2/2/2/2[ IF4-k 689 67
756 188
OT3 108.4-2/2/2/2[ ]IM10-k 246 620 250 185
OT3 108.4-2/2/2/2[ 1G-k - - 222
Obudowa OT3
OT3 enclosure / Gehduse OT3 / Kopnyc OT3
TYP SZ
PRI T i raratocowr
OT3 106.4-2/2/2/2[ ]-k ° il F Ol '
617 648 S 0105k00718 5l
P 0105k00719
OT3 106.4-2/2/2/2[ 1G-k s 0105k00720 '
P 0105k00721
OT3 108.4-2/2/2/2[ 1B-k s 0105k00725
P 0105k00722 =
OT3 108.4-2/2/2/2[ JF4-k eo3 | 854 s 010500726
OT3 108.4-2/2/2/2[ ]IM10-k ° 0105k00723
: S 0105k00727
P 0105k00729
OT3 108.4-2/2/2/2[ 1G-k s 0105k00730 ~”
n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany m == \V to miejsce nalezy wpisa¢ P (daszek ptaski) lub S (daszek skosny)

28 n the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert
m No Tvna v Aetanu npeacTaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLleHHbIN.

ZE In this place, enter P (flat roof) or S (skew roof)
M An der Stelle soll P (Flachdach) oder S (Schragdach) eingetragen werden! 217
mm B atom mecTe BBeanTe P (nnockas Kpbiluka) unu S (HaknoHHas)
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SAKSPOL Enclosures width 106 cm (OT3 10w.4-2/2/2/2) / Gehiuse mit der breite 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) / Kopnyca wwphHoii 106 cm (OT3 10w.4-2/2/2/2)

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2)

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 enclosure / OT3 FKO cable base

Gehause OT3 / Kabelgehduse OT3 FKO [
Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHbiii OT3 FKO

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By xS, R KATALOGOWY o

OT3 106.4-2/2/2/2] |k + FKO-10-k ° 0105k05797
S 0105k05798 |
873 | 904 P 0105k05799 ™
OT3 106.4-2/2/2/2] |Gk + FKO-10-k < 0105K05800 £
P 0105k05801
OT3 108.4-2/2/2/2] |B-k + FKO-10-k < 0105K05802 :
OT3 108.4-2/2/2/2] [F4-k + FKO-10-k ° 0105k05803
s 010505804
1079 | 1110 P 0105k05805
OT3 108.4-2/2/2/2] [M10-k + FKO-10-k S 0105K05806
P 0105k05807
OT3 108.4-2/2/2/2] |Gk + FKO-10-k S 0105K05808

Obudowa OT3 / Kieszen kablowa z przegroda OT3 FKOP

OT3 enclosure / OT3 FKOP partition cable base

Gehause OT3 / Kabelgehause mit der Trennwand OT3 FKOP

Kopnyc OT3 / Kopob kabenbHeiii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP |

TYP DASZEK
Type / Typ / Tun LU L By xR, R KATALOGOWY o

OT3 106.4-2/2/2/2] |-k + FKOP-10-k ° 0105k05809
s 0105k05810
890 | 921 P 0105k05811
OT3 106.4-2/2/2/2] ]G-k + FKOP-10-k < ST
P 0105k05813
OT3 108.4-2/2/2/2] 1B-k + FKOP-10-k S 0105K05814
OT3 108.4-2/2/2/2] JF4-k + FKOP-10-k ° 0105k05815 )
s 0105k05816
1096 | 1127 P 0105k05817
OT3 108.4-2/2/2/2] IM10-k + FKOP-10-k S 0105K05818
P 0105k05819
OT3 108.4-2/2/2/2] |G-k + FKOP-10-k s 0105K05820

Obudowa OT3 / Fundament OT3 F

OT3 enclosure / OT3 F pedestal '
Gehéuse OT3 / Sockel OT3 F

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

TYP DASZEK NR KATAL WY
Type / Typ / Tun w w1 Roof / Dach / Kpbiwa

OT3 106.4-2/2/2/2[ |-k + F-10-k = s e
s 0105k05822
1487 1518 P 0105k05823
OT3 106.4-2/2/2/2[ |G-k + F-10-k s 0105k05824 F
P 0105k05825
OT3 108.4-2/2/2/2[ |B-k + F-10-k s 0105K05826
OT3 108.4-2/2/2/2] [F4-k + F-10-k = —
s 0105k05828
1693 1724 P 0105k05829
OT3 108.4-2/2/2/2] IM10-k + F-10-k s 0105k05830 <
P 0105k05831
OT3 108.4-2/2/2/2] |G-k + F-10-k s 0105k05832
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Enclosures width 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) / Gehause mit der breite 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) / Kopnyca wupmHoii 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2) SAKS-POL

Obudowa OT3 / Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 enclosure / OT3 FP pedestal with partition
Gehause OT3 / Sockel mit der Trennwand OT3 FP

Kopnyc OT3 / ®yHgameHTHasi nogcTaeka ¢ neperopoakon OT3 FP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.4-2/2/2/2[ |-k + FP-10-k

1504 1535
OT3 106.4-2/2/2/2[ |G-k + FP-10-k
OT3 108.4-2/2/2/2] 1B-k + FP-10-k
OT3 108.4-2/2/2/2[ [F4-k + FP-10-k
1710 1741

OT3 108.4-2/2/2/2[ ]M10-k + FP-10-k

OT3 108.4-2/2/2/2[ |G-k + FP-10-k

Obudowa OT3 / Fundament wysoki OT3 FW
OT3 enclosure / OT3 FW high pedestal

Gehause OT3 / Sockel hoch OT3 FW

Kopnyc OT3 / ®yHaameHTHas nofcTaska Bbicokast OT3 FW

TYP
Type / Typ / Tun b b

OT3 106.4-2/2/2/2[ ]-k + FW-10-k

1726 1757
OT3 106.4-2/2/2/2[ |G-k + FW-10-k
OT3 108.4-2/2/2/2[ ]B-k + FW-10-k
OT3 108.4-2/2/2/2[ JF4-k + FW-10-k

1932 1963

OT3 108.4-2/2/2/2] IM10-k + FW-10-k

OT3 108.4-2/2/2/2[ |G-k + FW-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

W TOUVTWMWTWTUT®OTUT®WTIT®NT

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

P

?WIUTW»WTITLWTIT®OTIT®OWTIT®

Obudowa OT3 / Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP

OT3 enclosure / OT3 FWP high pedestal with partition
Gehéause OT3 / Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

Kopnyc OT3 / dyHaameHTHasi nofcTaBka Bbicokasi ¢ neperopoakon OT3 FWP

TYP
Type / Typ / Tun w w1

OT3 106.4-2/2/2/2] -k + FWP-10-k
1743 1774
OT3 106.4-2/2/2/2] ]Gk + FWP-10-k

OT3 108.4-2/2/2/2[ ]B-k + FWP-10-k
OT3 108.4-2/2/2/2[ JF4-k + FWP-10-k

1949 1980
OT3 108.4-2/2/2/2[ IM10-k + FWP-10-k

OT3 108.4-2/2/2/2[ G-k + FWP-10-k

DASZEK
Roof / Dach / Kpbiwa

WTUTWTITWLT®WTITWT®NT

Obudowy szerokosci 106 cm (0T3 10w.4-2/2/2/2)

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no katanory

0105k05833
0105k05834
0105k05835
0105k05836
0105k05837
0105k05838
0105k05839
0105k05840
0105k05841
0105k05842
0105k05843
0105k05844

KATALOGOWY

NR
Art. no. / Artikelnummer / Ne o karanory

0105k05845
0105k05846
0105k05847
0105k05848
0105k05849
0105k05850
0105k05851
0105k05852
0105k05853
0105k05854
0105k05855
0105k05856

NR KATALOGOWY

Art. no. / Artikelnummer / Ne no karanory

0105k05857
0105k05858
0105k05859
0105k05860
0105k05861
0105k05862
0105k05863
0105k05864
0105k05865
0105k05866
0105k05867
0105k05868

FW

PP
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SAKS-POL Pedestals and cable bases - depth 320 mm (0T3) / Sockel und Kabelgehiuse - Tiefe 320 mm (0T3) / ®y W Kab 6b1 - FAY6UHO# 320MM (0T3)

P Y

Fundamenty i kieszenie kablowe OBUDOWY POLIESTROWE TYPU OT3

glebokos¢ 320mm (0T3) POLVESTERGEHAUSETYP 0TS /

MOAHICTEPOBBIE KOPMYCATUN OT3

Fundament OT3 F
OT3 F pedestal / Sockel OT3 F / ®yHaameHTHas noactaska OT3 F

A B o3
OT3F -2k 265 21 189 0105k01400
OT3 F -4k 397 343 321 0105k01259
OT3 F -5-k 529 475 453 0105k01260
OT3F -6k 662 608 586 0105k01261
OT3F -8k 794 740 718 0105k01262

OT3 F-10-k 1059 1005 983 0105k01263

Fundament z przegroda OT3 FP
OT3 FP pedestal with partition

Sockel mit der Trennwand OT3 FP
dyHaaMeHTHas NoAcTaBka ¢ neperopoakoit OT3 FP
A B
OT3 FP - 2-k 265 211 0105k01401
OT3 FP - 4-k 397 343 0105k01264
OT3 FP - 5-k 529 475 0105k01265
OT3 FP - 6-k 662 608 0105k01266
OT3 FP - 8-k 794 740 0105k01267
OT3 FP - 10-k 1059 1005 0105k01268

W typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany

In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer

In dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert
Ne Tvna u getanu npeacraenseT cobou UBeT nsgenus: 0 — cepbli, 4 — OKpaLLEHHbIN.
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Pedestals/ Sockel/ ®yHAaMeHTHbIe NOACTABKH, SAKS-POL

A 320
S
Fundament wysoki OT3 FW - -
OT3 FW high pedestal
Sockel hoch OT3 FW
dyHaameHTHas nofcTaska Boicokast OT3 FW
2 &3
OT3 FW -2k 265 21 189 0105k01402
OT3 FW —4-k 397 343 321 0105k01269
OT3 FW -5k 529 475 453 0105k01270
5 ) =
OT3 FW - 6-k 662 608 586 0105k01271
OT3 FW - 8-k 794 740 718 0105k01272 B
o]
OT3 FW — 10-k 1059 1005 983 0105k01273
& R
A 320
Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 FWP high pedestal with partition
Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP
PyHAaMeHTHas nofcTaska Bbicokast OT3 FWP Pt e
TYP NR KATALOGOWY
A B Attno./. é\rgfalammer Ne
— g8 i
OT3 FWP -2k 265 21 0105k01403 2 ==
OT3 FWP — 4-k 397 343 0105k01274
hel
3
OT3 FWP - 5-k 529 475 0105k01275 d a0 W
OT3 FWP - 6-k 662 608 0105k01276
OT3 FWP — 8-k 794 740 0105k01277 = = ! ==
OT3 FWP — 10-k 1059 1005 0105k01278
B

205

n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany
2E In the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer
™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert 221
m Ne Tuna n getanu npeactaensiet cobon LBeT usgenus: 0 — cepeblii, 4 — OKpaLLEHHbIN.
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SAKS-POL

Pedestal structure / Aufbau des Sockels/ KoHCTpyKuus ¢yHAQMEHTHO#H NOACTaBKH

Konstrukcja fundamentu

PyHaameHTHast noAcTaBka ¢ neperopogkon OT3 FP

Fundament z przegroda OT3 FP

OT3 FP pedestal with partition
Sockel mit der Trennwand OT3 FP

OT3 F pedestal / Sockel OT3 F / dynaameHTHas nogctaska OT3 F

Fundament wysoki OT3 FW
OT3 FW high pedestal
dyHaaMeHTHas nofcTaska Beicokast OT3 FW

Fundament OT3 F
Sockel hoch OT3 FW

d Lo

222



Pedestal structure / Aufbau des Sockels / KOHCTpyKuus ¢yHAAMEHTHOI NOACTABKH,

0N b~ WN =

Fundament wysoki z przegroda OT3 FWP
OT3 FWP high pedestal with partition

Sockel hoch mit der Trennwand OT3 FWP

dyHaameHTHas nofcTaska Beicokast OT3 FWP

Bok fundamentu
Ostona fundamentu przéd
Ostona fundamentu tyt
Blacha fundamentu
Daszek

Przegroda fundamentu
Bok kieszeni

Rygiel

Zapinka fundamentu
Podktadka plastikowa
Podktadka M6
Nakretka M6

Wkret 6.1x11

Sruba M8x30
Nakretka M8

N
SR

R

Side of pedestal

Front cover of pedestal
Back cover of pedestal
Steel sheet of pedestal
Roof

Partition of pedestal
Side of pocket

Bolt

Pedestal fastener
Plastic washer

M6 washer

M6 nut

Screw 6.1x11

Bolt M8x30

M8 nut

Krazek zabezpieczajgcy @8 Security puck 28
Krazek zabezpieczajgcy @6 Security puck o6

Sockelseite
Sockelabdeckung vorne
Sockelabdeckung hinten
Sockelblech

Dach
Sockel-Trennwand

Seite des Kabelgehauses
Riegel
Sockel-Verschluss
Unterlegscheibe Plastik
Unterlegscheibe M6
Mutter M6

Schraube 6.1x11
Schraube M8x30

Mutter M8
Sicherungsscheibe @8
Sicherungsscheibe @6

A

SAKS-POL

Konstrukcja fundamentu

Bokosas yacTb hyHAAMEHTHON NOACTaBKM
[MepeHuii 3aLLUTHBIN LWUTOK (PYHOAMEHTHOMN NOACTaBKM
3aAHI 3aLUNTHBIV LUTOK hyHAAMEHTHON NOLCTaBKM
MeTannuyeckas yHpameHTHas NoAcTaBka
Kpbiwwka

lMeperopoaka (yHOamMeHTHOM NoACTaBK

BokoBas cTeHka kopoba

Cronop

3axum hyHOaMEHTHON NOACTaBKN

Lanba nnactukosas

Lanba M6

lanka M6

BuHT 6.1x11

Bont M8x30

lanka M8

3awmTHas wanba @8

3awmTHas wainba g6
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SAKS-POL

Cable bases / Kabelgehause / Kopo6bl kabeAbHbie

Kieszenie kablowe

Kieszen kablowa OT3 FKO

OT3 FKO pedestal base

Kabelgehause OT3 FKO A 320
Kopob kabenbHbin OT3 FKO

oo o EEEEEE K ~
OT3 FKO - 2-k 265 21 189 0105k01406 a ~
OT3 FKO - 4-k 397 343 321 0105k01289
OT3 FKO - 5-k 529 475 453 0105k01290 CB
OT3 FKO - 6-k 662 608 586 0105k01291
OT3 FKO - 8-k 794 740 718 0105k01292 é §
OT3 FKO - 10-k 1059 1005 983 0105k01293 L’ é

Kieszen kablowa z przegrodg OT3 FKOP
OT3 FKOP cable bases with partition

Kabelgehause mit der Trennwand OT3 FKOP A 320
Kopob kabenbHebivi ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

TYP NR KATALOGOWY
A B Art. no. Aé\rg%?‘gn&merws 3 3
N N
OT3 FKOP — 2-k 265 21 0105k01407
OT3 FKOP — 4-k 397 343 0105k01294
OT3 FKOP - 5-k 529 475 0105k01295
OT3 FKOP - 6-k 662 608 0105k01296
OT3 FKOP — 8-k 794 740 0105k01297
OT3 FKOP — 10-k 1059 1005 0105k01298
Kieszen fundamentu OT3 FKO Kieszen fundamentu z przegroda OT3 FKOP
OT3 FKO cable bases OT3 FKOP base for pedestal with partition

Kabelgehause OT3 FKO

! Kabelgeh&use mit der Trennwand OT3 FKOP
Kopob kabenbHbin OT3 FKO

Kopob kabenbHbii ¢ neperopoakoin OT3 FKOP

1 Bok kieszeni Side of the base Seite der Kabelgehauses BokoBas yacTb kapmaHa

2 Ostona kieszeni przod ~ Front cover of the base Abdeckung der Kabelgehauses vorne  MepeaHuit 3aLuTHBIN WUTOK hyHAAMEHTHOI NOACTaBKM
3 Ostona kieszeni tyt Back cover of the base Abdeckung der Kabelgehauses hinten  3anHuit 3aLuuTHbIi WWTOK (DYHAAMEHTHO NOACTABKM
4 Spod Bottom Unterseite OHo

5 Przegroda fundamentu  Partition of the pedestal Sockel-Trennwand Meperopozka (yHAAMEHTHOI NoACTaBKY

6 Rygiel Bolt Riegel Cronop

7 Zapinka fundamentu Pedestal fastener Sockel-Verschluss 3axum hyHaMEHTHOIA NOACTaBKN

8 Podktadka plastikowa Plastic washer Unterlegscheibe Plastik Waiba nnactmaccosas

9 Podktadka M6 M6 washer Unterlegscheibe M6 Wai6a M6

10  Nakretka M6 M6 nut Mutter M6 laiika M6

11 Wkret 6.1x11 Screw 6.1x11 Schraube 6.1x11 BunT 6.1x11

12 Krazek zabezpieczajacy 8 Security puck 28 Sicherungsscheibe @8 BawmTHas waiiba 8

13 Krazek zabezpieczajacy 06 Security puck o6 Sicherungsscheibe o6 3awuTHas waiiba 06

n == \V typie i numerze katalogowym oznacza kolor wyrobu: 0-szary; 4-lakierowany
28 |n the type and the article number denotes the colour of the product: 0-grey; 4-lacquer
224 ™ |n dem Typ und unter der Artikelnummer bedeutet es die Farbe des Produktes: 0 - grau, 4-lackiert
m No Tvna v Aetanu npeactaBnsieT coboi useT naaenus: 0 — cepblil, 4 — okpaLLeHHbIN.
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SAKS-POL Additional equipment OT and 0T3 / Zusétzli OTund OT3 / A 0Tu 013

0BUDOWY POLIESTROWE TYPU OT

Wyposazenie dodatkowe OT i OT3

POLYESTERGEHAUSETYP 0T/

1
1
1
I
1
1
I
1
1
POLYESTER ENCLOSURES TYPE OT / }
1
NOAUICTEPOBBIE KOPMYCATHUN OT }
1
1
1
1
1
1

SZYNY MIEDZIANE SM EE—

SM copper bus bar / Kupferschienen SM / LLnHbI MmegHble SM

P

SM26 0103700001 V : 2 7

SM40 0103700002 _

SM53 0103700003 ’ -

— I ——

SM80 0103700005

e o I
S

SZYNY MIEDZIANE SMG ———

SMG copper bus bar / Kupferschienen SMG / lLnHbl meaHble SMG

C—

SMG26 0103700039 . s

SMG40 0103700040 —

SMG53 0103700041 | "

e osr0008 -

SMG80 0103700043 I - 7

G106 0105700044 .
O

ROZPORKA FUNDAMENTU RF

Strut of the pedestal RF / Stiftungsstreuung RF
/ Pasbpoc cdyHaameHTa RF

A B

RF 243 20 0101000124
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Additional equipment OT and OT3 / Zusiitzliche Ausstattung OT und 0T3 / AonoAHuTeAbHoe 06opyaoBaHme OT u OT3 SAKS-POL

Wyposazenie dodatkowe OT i 0T3

BELKA WASKA BMW

Narrow beam BMW / Balken schmal BMW / Banka y3kas BMW

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A B c D L2 o Artielnummer N

BMW26 220 204 30 15 52 0103000001
BMW40 350 334 30 15 52 0103000002
BMW53 485 469 30 15 52 0103000003
BMWG66 618 602 30 15 52 0103000004
BMW80 747 731 30 15 52 0103000005

BMW106 1012 996 30 15 52 0103000006

BELKA SZEROKA BMS

Wide beam bms / Balken breit BMS / banka wupokas BMS

BMS26 220 204 90 15 110 0103000007
BMS40 350 334 90 15 110 0103000008
BMS53 485 469 90 15 110 0103000009
BMS66 618 602 90 15 110 0103000010
BMS80 747 731 90 15 110 0103000011
BMS106 1012 996 90 15 110 0103000012

KATOWNIK MONTAZOWY WASKI KMBW

Adjustable narrow angle plate KMBW / Montagewinkel schmal KMBW
/ MoHTaxHble yronku yskne KMBW

TYP NR KATALOGOWY
S 8 s ¢ ° 5

KMBW40 330 277 20 31 10 0103000013
KMBW50 430 377 20 31 10 0103000014
KMBW60 540 462 20 31 10 0103000015
KMBW80 740 690 20 31 10 0103000016

KATOWNIK MONTAZOWY SZEROKI KMBS

Adjustable wide angle plate KMBS / Montagewinkel breit KMBS
/ MoHTaxHble yronku wupokne KMBS

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A B c D L2 o At N

KMBS40 330 277 20 61 10 0103000017
KMBS50 430 3877 20 61 10 0103000018
KMBS60 540 462 20 61 10 0103000019
KMBS80 740 690 20 61 10 0103000020
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SAKS-POL Additional equipment OT and 0T3 / Zusatzliche 0Tund OT3 / A 0TuoT3

Wyposazenie dodatkowe OT i 0T3

PLYTY MONTAZOWE PM

Mounting plates PM / Montageplatten PM / MoHTaxHble nnactuHel PM
NR KATALOGOWY
TYP At no. / Artikelnummer / Ne o karanory
Type / Typ / Tun A B Metalowe
Metal/ aus Metall / PT3 PT4 PT5
MeTannuueckvie
N/D N/D N/D

210 355 0103000021

PM26x40

228 355 N/D 0104200171 0104200179 0104200074

210 455 0103000022 N/D N/D N/D
PM26x50

228 455 N/D 0104200172 0104200180 0104200075
Pm26x60 192 550 0103000023 N/D N/D N/D

228 550 N/D 0104200173 0104200181 0104200074

230 770 0103000000 N/D N/D N/D
PM26x80

228 770 N/D 0104200174 0104200182 0104200070

355 355 0103000024 N/D N/D N/D
PM40x40

360 355 N/D 0104200175 0104200183 0104200077

355 445 0103000025 N/D N/D N/D
PM40x50

360 445 N/D 0104200176 0104200184 0104200078

325 550 0103000026 N/D N/D N/D
PM40x60

360 550 N/D 0104200177 0104200185 0104200079

360 770 0103000027 N/D N/D N/D
PM40x80

360 770 N/D 0104200178 0104200186 0104200080

475 355 0103000028 N/D N/D N/D
PM53x40

494 355 N/D 0104200187 0104200199 0104200081

475 445 0103000029 N/D N/D N/D
PM53x50

494 445 N/D 0104200188 0104200200 0104200082

458 550 0103000030 N/D N/D N/D
PM53x60

494 550 N/D 0104200189 0104200201 0104200083

494 770 0103000031 N/D N/D N/D
PM53x80

494 770 N/D 0104200190 0104200202 0104200084

630 770 0103000032 N/D N/D N/D
PM66x80

630 355 N/D 0104200194 0104200206 0104200085

735 355 0103000033 N/D N/D N/D
PM80x40

760 355 N/D 0104200195 0104200207 0104200086

735 445 0103000034 N/D N/D N/D
PM80X50

760 445 N/D 0104200196 0104200208 0104200087

722 550 0103000035 N/D N/D N/D
PM80X60

760 550 N/D 0104200197 0104200209 0104200088

760 770 0103000036 N/D N/D N/D
PM80x80

760 770 N/D 0104200198 0104200210 0104200089
PM106x60 992 550 0103000037 N/D N/D N/D
PM106x80 1026 770 0103000038 N/D N/D N/D

Zamawiajgc, nalezy wybra¢ rodzaj ptyty: m - metalowa lub PT3 / PT4 / PT5

Ordering, select the type of mouting plate: m - metal or thermo-enhanced mouting plates thickness 3, 4 or 5 mm
Bei der Bestellung wéhlen Sie bitte die Art der Platten: m — Metall oder PT3 / PT4 / PT5

Mpw 3akase ykasaTb TMN NNACTUHbL: M — MeTannuyeckas, unu PT3 / PT4 / PT5

LISTWATH

TH beam / Leiste TH / MNMnaxka TH

ha A e,
Type / Art/ Tun S L T

TH26 198 0103000054
TH40 330 0103000055
TH53 462 0103000056
TH66 594 0103000057
TH80 726 0103000058
TH106 988 0103000059
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Additional equipment OT and OT3 / Zusiitzliche Ausstattung OT und 0T3 / AonoAHHTeAbHoe 06opyaoBaHme OT u OT3 SAKS-POL

Wyposazenie dodatkowe OT i 0T3

BLACHA FUNDAMENTU BF

BF steel sheet of the pedestal / Sockelblech BF
/ MeTannuyeckas dyHaameHTHasi nogcraska BF

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A B (o] Ar. no. Alelnumimer e

BF26 270 215 65 0103000061
BF40 402 348 65 0103000062
BF53 534 480 65 0103000063
BF66 666 612 65 0103000064
BF80 798 744 65 0103000065
BF106 1063 1009 65 0103000066

KRATA USTOJOWA FUNDAMENTU KUF
T Terononmeaian KaPTa ymasMeHTos

TYP NR KATALOGOWY
D 8 g

KUF OT 26 265 240 0102000346
KUF OT 40 397 240 0102000347
KUF OT 53 530 240 0102000348
KUF OT 66 662 240 0102000349
KUF OT 80 794 240 0102000350
KUF OT 106 1059 240 0102000351
KUF OT3 26 265 295 0102000352
KUF OT3 40 397 295 0102000353
KUF OT3 53 530 295 0102000354
KUF OT3 66 662 295 0102000355
KUF OT3 80 794 295 0102000356
KUF OT3 106 1059 295 0102000357

KATOWNIK POD UCHWYT KABLOWY KKO
Angle bar for cable handle KKO / Winkel fir kabelschelle KKO
/ Yronok nog aepxaresnb kabens KKO

TYP NR KATALOGOWY
S 8 g ¢

KKO26 203 30 35 0103000079
KKO40 337 30 35 0103000080
KKO53 472 30 35 0103000081
KKO66 602 30 35 0103000082
KKO80 735 30 35 0103000083
KKO106 998 30 35 0103000084

KATOWNIK POD UCHWYT KABLOWY KKOS

Angle bar for cable handle KKOS / Winkel fiir kabelschelle KKOS
/ Yronok nog aepxarens kabenst KKOS

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A B Attino./Artelnummet/ Na

KKOS26 203 35 0103000476

KKOS40 337 35 0103000477

KKOS53 472 35 0103000478

KKOS66 602 35 0103000479 N

KKOS80 735 35 0103000480 e
KKOS106 998 35 0103000481
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Accessories / Zubehor / Akceccyapbi

SAKS-POL

0BUDOWY POLIESTROWE Akcesoria
PONCSTERGEHALSE OT, 013, OTD, OTW, DRTi OTS

POLYESTERGEHAUSE /
NOAUICTEPOBBIE KOPMYCA

BOK MASKOWNICY BM

BM masking frame side / Seite der abdeckung BM / BokoBas 4actb nuueson naHenv BM

A B
BM 40 348 11,5 0103000382
BM 50 451 11,5 0103000383
BM 60 554 11,5 0103000384

BOK MASKOWNICY POZIOM BMP

BMP level masking frame side / Seite der abdeckung horizontal BMP
/ BokoBasi YacTb NMLIEBOI NaHenu ropusoHTanbHas BMP

A B
BMP N 118 81 0103000387
BMP 142 81 0103000388
LISTWA MONTAZOWA LM

LM assembly bar / Montageleisten LM / MnaHku MoHTaxHble JIM

A B
LM 26 222 20 0103000593 <
LM 40 354 20 0103000594
LM 60 565 20 0103000595
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A ies / Zubehor / A

0T, 0T3, 0TD, OTW ,DRT

DRZWI REWIZYINE DR, DRn, DRz

DR, DRn, DRz revision doors / Revisionstiren DR, DRn, Drz

/ OBepu pesnanoHHble DR, DRn, Drz
TYP NR KATALOGOWY
S A 8

DR 16x9 160 90 0101000001

DRn 16x9 160 90 0101000025

DRz 22x15 225 150 0101000002

DRz 26x15 260 150 0101000003
0201000001
Krazek zabezpieczajgcy KZ 0208000001

Puck protection KZ / Sicherungsscheibe KZ / Lliaii6a 3atuurs

BLENDA MASKUJACA APARATY LISTWOWE

Blend masking / Blendmaskierung
/ MackunpoBka HanoxeHus

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A I o, Arikanummer !

BM 50 160 90 0104200211
BM 100 160 90 0104200212
IZOLATOR LISTWOWY IL

Slat insulator / Lattenisolator / N3onsunoHHbIi matepuan

TYp e
Type / Typ / Tun "N io xaranory

IL 100/185 0104200213

TABLICE LICZNIKOWE

Table meters / Zahlertafeln / Manenu cuetunka

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun T e

TL1F 0101200002

TL3F 0101200003

TL

\\

SAKS-POL

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

- Krazek zabezpieczajacy KZ
Protective roller KZ
Sicherungsscheibe KZ
SawuTHas wanba KZ

N, &
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SAKS-POL Accessories / Zubehér / Akceccyapbi OT, 0T3, 0TD, OTW ,DRT

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

ZAPINKA FUNDAMENTU ZF i RYGIEL RF

ZF pedestal fastener and RF bolt / Sockelverschluss ZF und Riegiel RF
/ 3axum cbyHaameHTHol noacTtaeku ZF n ctonop RF

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun P =

zF 0101000007
RF 0101000008
NAKRETKI WCISKANE

Push-on nut / Pressmutter / Maiikn npeccoBaHHble

e By
Type / Typ / Tun N no waranory

M8 0101000009
M10 0101000010
M12 0101000011

KIESZENIE NA DOKUMENTY KD

Pockets for documents KD / Schaltplantaschen KD / KapmaHbl ans gokymexntoB KD

TYP NR KATALOGOWY
KDAG6 139 27 170 0304000018
KDA4 256 32 235 0304000019
= A
o
OKIENKA REWIZYJNE OR o

OR revision windows / Revisionsfenster OR / CmoTpoBoe okHo OR

rve e KaTaL 0Oy
Type / Typ / Tun N o katanory

v
OR 117x117 0201000039
OR 151x190 0201000040
OR 127 0201000058
)

e 16550 5
0
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/ Zubehir / A 0T, 0T3, 0TD, OTW ,DRT SAKS-POL

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

PRZEPUST KABLOWY

Outlet for temporary supply / Kabeldurchfiihrung / KabenbHbii BBOA

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun P =

PK 0103000582
ZAWIAS Z0T - GORA I DOL -
ZOT hing — top and bottom / Scharnier ZOT - oben und unten / MNetna ZOT — Bepx 1 HX3 ;_‘i 1
TYP NR KATALOGOWY
Z0T 0201000038
ZAWIAS ZOTN - GORA 1 DOL

ZOTN hing — top and bottom / Band ZOTN - oben und unten
/ Metna ZOTN — Bepx # HU3

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun A% ﬁ@ggrea‘?‘éﬂmerl

ZOTN 0201000103

ZAPINKA POD PLOMBE,

Fastener for a leaden seal / Verschluss fur Plombe / 3axwum nog nnomby

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun R e

zapinka pod plombe 0101000011

ZAPINKA Z KLAPKA DO PLOMBOWANIA

Fastener for a small flap to seal with lead / Verschluss mit Klappe fiir Plombe
/ 3axum ¢ knanaHoMm Ans NnomGupoBaHns

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun P T =

zapinka z klapka do plombowania 0201000036
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SAKS-POL Accessories / Zubehdr / Akceccyapsi OT, 0T3, 0TD, OTW ,DRT

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

WYWIETRZNIKI
Ventilators / Lifter / BeHTUNSTOpHbIE OTBEPCTUS
e
TYP OPIS NR KATALOGOWY :
Wywietrznik 496 0201000070 =
Wywietrznik 625 0201000071
KAPTUREK NA SRUBE

Screw hood / Schraubendeckel / Konnavok Ha 6ont

T T
Type / Typ / Tun "N o katanory -

kapturek M10 0208000002

UCHWYT KABLOWY KO

KO cable handle / Kabelschelle KO / KabenbHbiit aepxxatens KO

TYP ZAKRES NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun RangefUmfang/Ananazon [t IR

K025 16-35 0304000015
KO40 50-120 0304000016
KO75 150-240 0304000017
KO20/8 8x15-20 0304000000
DLAWIK PG

PG choking coil / Drossel PG / ipoccens PG

TP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun R e

PG7 0304000001
PG9 0304000002
PG11 0304000003
PG13,5 0304000004
PG16 0304000005
PG21 0304000006
PG29 0304000007
PG36 0304000008
PG42 0304000009
PG48 0304000010

MOCOWANIE OSLONY FUNDAMENTU

Mounting of the pedestal cover / Befestigung der sockelabdeckung
/ Kpennexue 3awmTbl pyHAAMEHTHOW NOACTABKU

TYP NR KATALOGOWY
S " N ¢ P

MOF 30 12 25 5 0103000390
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/ Zubehr / A 0T, 0T3, 0TD, OTW ,DRT SAKS-POL

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

1-P37 2-D37

M36
?29

M36

DLAWIKI | PRZELOTKI

Choking coils and fair - leads / Drossel und Durchgangslécher [

/ [ipoccenu 1 cKBO3HbIEe KOXYXW

TP NR KATALOGOWY @29
Type / Typ / Tun A o xeraneny

P37 0101200006 3-D28/37
D37 0101200007
D28/37 0101200008
M36
@
PRZEPUST PS
PS seal wire / Durchfiihrung PS / MponyckHoit koxyx PS
oM
TYP < < NR KATALOGOWY
Sr.M Sr. D At no, l/_‘{)\rg(;ealr;‘\g;;mer/
PS29 M32x2 29 31 0304000011
PS39 M42x2 39 41 0304000012
D
ZASLEPKI ZF

Hole lugs ZF / Blenden ZF / 3aknenku ZF

TYP NR KATALOGOWY -
Type / Typ / Tun A e aranory T%

| M50x15 ]

ZF50 0304000013 MED1.5
ZF42 0304000014

UCHWYT NA SLUP UNS

UNS post handle / Mastbefestigung UNS / Cton6oBoit aepxatens UNS

R (s A e oY
W 1 e RYA ey

UNS260 160 0101000005
UNS320 270 0101000006
UNS480 270/400 0101000028
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SAKS-POL

Accessories / Zubehér / Akceccyapbi OT, 0T3, 0TD, OTW ,DRT

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

By
©
M22x1.5

§\
)
|

ZAMEK HS 01

Lock HS 01/ Schloss HS 01 / 3amok HS 01

e oy
Type / Typ / e rokatanory e

HS 01 szary / grey / grau / cepbiii 0201000044

156

HS 01 czarny / black / schwarz / yepHbliit 0201000045

&W

Korpus..... Tworzywo sztuczne; kolor czarny, szary wg RAL
Body.... Plastics, colour — black, grey, according to RAL
Grundkorper..... Kunststoff; Farbe schwarz, grau gem. RAL
Kapkac..... lNnactuk; useT 4epHbIi, cepblii cr RAL

20

ZAMEK HS 02

Lock HS 02 / Schloss HS 02 / 3amok HS 02

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun P =

HS 02 szary / grey / grau / cepbin 0201000042

— —|
156

HS 02 czarny / black / schwarz / 4yepHbIn 0201000043

MATERIAL / Material / Material / Matepunan

Korpus..... Tworzywo sztuczne; kolor czarny, szary wg RAL
Body.... Plastics, colour — black, grey, according to RAL
Grundkérper..... Kunststoff; Farbe schwarz, grau gem. RAL
Kapkac..... [nactuk; useT YepHblit, cepbin cr RAL

ZAMEK HS 04

Lock HS 04 / Schloss HS 04 / 3amok HS 04

TYP NR KATALOGOWY
HS 04 szary / grey / grau / cepbiit 0201000046

HS 04 czarny / black / schwarz / 4epHblIi 0201000047

Zamek HS 04 posiada wkfadke zamontowana na state bez mozliwosci demontazu
HS 04 has a lock cylinder mounted on a permanent without the possibility of removing
Schloss HS 04 besitzt die festeingebaute Einlage, die nicht abgebaut werden kann
3amok HS 04 umeeT BKnaablLL, yCTAHOBMEHHbI 683 BOIMOXHOCTU JEMOHTaXa

W zamkach HS istnieje mozliwo$¢ wyboru prowadnic z tworzywa lub metalu

In "HS" locks can be used plastic or metal pull-rods

Bei HS Schidssern kann zwischen Flihrungsschiene aus Kunststoff und Metall gewahit werden
B 3amkax HS ecTb BO3MOXHOCTb Bbi6opa HanpaBnSIoOLAX: M3 NNACTMACcCh! Uk MeTanna

Korpus..... Tworzywo sztuczne; kolor czarny, szary wg RAL
Body.... Plastics, colour — black, grey, according to RAL
Grundkorper..... Kunststoff; Farbe schwarz, grau gem. RAL
Kapkac..... Mnactuk; uBeTt YepHblin, cepbiii cr RAL
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A ies / Zubehor / A 0T, 0T3, 0TD, OTW ,DRT SAKS-POL

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

WKLADKA HS 011 HS 02

Insert HS 01 and HS 02 / Einlage HS 01 und HS 02 / Bknagpeiw HS 01 n HS 02

KSZTALT KONCOWKI NR KATALOGOWY
Shape of the ending Y tingeg)

VALE 0201000024
% TK 0201000025
@ wr. 0201000026
@ =« 0201000027
© oz 0201000028
@ ™ 0201000029
sT 0201000030
@ sr 0201000031
@ wws 0201000032
@ kwe 0201000033
@ KW 6, 0201000034

MATERIAL  ZnAl........ ocynkowany

Material galvanized
Material verzinkt
Matepuan OLMHKOBAHHbI

CIEGNA Z TWORZYWA + MECHANIZMY

Plastic rods + mechanisms / Zugmittel Kunststoff + Mechanismus
/ CTepXHMN NNacTUKOBbIE + MEXaHU3Mbl

TYP NR KATALOGOWY
Type / Typ / Tun P e

CP40 0201000072
CP50 0201000073
CP60 0201000074
CP80 0201000075

CIEGNA METALOWE + MECHANIZMY

Metal rods + mechanisms / Zugmittel Metall + Mechanismus /
CTepXHW NNacTUKoBble + MexaHn3Mbl

rve AR KATAL 0Oy
Type / Typ / Tun N howaranony

CM40 0201000076
CM50 0201000077
CM60 0201000078
CM80 0201000079
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SAKS-POL Accessories / Zubehdr / Akceccyapsi OT, 0T3, 0TD, OTW ,DRT

Akcesoria OT, 0T3, OTD, OTW i DRT

WKLADKA HS 04

Insert HS 04 / Einlage HS 04 / Bknagbiw HS 04

KSZTALT KONCOWKI NR KATALOGOWY
Shape of the ending / Form der endung / Art. no. / Artikelnummer /
DopMma HakoHeuHVKa Ne rio karanory

& 1« 0201000048
& wr, 0201000049
@ e 0201000050
@ oz 0201000051
@ ™ 0201000052
sT 0201000053
@ sr 0201000054
© kwas 0201000055
@& kwe 0201000056
& kwe, 0201000057

MATERIAL  ZnAl.......ocynkowany

Matoral oA St
Matepuan ZnAl........ OUMHKOBAHHBIM
KLUCZ DUZY Z TWORZYWA

Big key from plastic / Schiiissel gross aus kunststoff / Kniou GonbLUO# NNacTukoBbIit

KSZTALT KONCOWKI NR KATALOGOWY
sraveof g anag | Fomer enens | MG e
@ 1« 0201000004
& wr, 0201000005
@ e 0201000006
© oz 0201000007
@& ™ 0201000008
@ s 0201000009
SR 0201000010
@ ws 0201000011
& kwe 0201000012 Toorzywo sstucanes kolor oy, orasewy wg RAL: ine kolry dostepne na zamévierie
@ xwe, 0201000013 Kanstotot sematz. orau nach FAL, sonoige Fa-ben oot Anrage Y redues!

MnacTuk; UBeT YepHbI, KopuyHeBbIii cr. RAL; Apyrve useTta AoCTYMHbI Ha 3akas
* Dotyczy tylko zamkéw typu HS
Concerns only locks of type HS / Betrifft nur HS-Schissser
/ KacaeTcs Tonbko 3amkos Tuna H;

KLUCZ - ZnAl

Key — ZnAl / Schliissel Al Zn / knio4 Al. Zn

KSZTALT KONCOWKI NR KATALOGOWY
Shape of the ending / Form der endung / B e

@ 0201000014
@ wr, 0201000015
@ = 0201000016
@ oz 0201000017
@ 0201000018
@& st 0201000019
SR 0201000020
@ xws 0201000021
& wwo 0201000022
& «we, 0201000023

* Dotyczy tylko zamkéw typu HS
Concerns only locks of type HS / Betrifft nur HS-Schigsser
/ KacaeTcs Tonbko 3amkos Tuna Hi

KLUCZ UNIWERSALNY

Universal key / Universalschliissel / OTMbIuka

e N ATALOcOMY
Type / Typ e o waranony

KUS 0201000102
KSZTALT KONCOWKI

Shape of the ending / Form der endung /
®OpMa HaKoHeuHiIKa

TK
@r s«
@ST
@) oz
® on

276



